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    HOOFDSTUK 1


    Er schuilt veel waarheid in het oude spreekwoord dat zegt dat de man die twee talen machtig is twee mannen waard is. Jimmy Green was er drie machtig. Hij mende honden in het Frans-Canadees; hij jaagde in het Crees; maar hij vocht in het Engels. Hij had nog andere talenten ook. Hij was niet meer dan vijf voet vijf lang, maar geen man liep hem eruit op de sneeuwschoenen; hij kon een eekhorentje uit de hoogste takken van een hoge pijnboom schieten, hij kon zijn eigen mocassins maken; hij kon een rendier villen, een bevervel looien en een vos strikken. En de Crees zeiden zelfs van hem, hoewel dat misschien een beetje overdreven was: ‘Hij kan elanden jagen!’ Bovendien kon hij lopen als een Indiaan, een mes gebruiken als een Canuck en met zijn vuisten overweg als een blanke.


    Hij was dertien jaar oud en in verband met die jeugdige leeftijd namen de Canadezen het hem niet kwalijk dat hij een Amerikaan was. Jimmy Green was twee jaar en zijn ouders hadden hun hut langs de flank van Mount Crozier juist voltooid toen een lawine omlaag kwam en vader en moeder Green met heel hun hebben en houden in Lake Anxious schoof. Toen de reddingsploeg tegen de helling was opgeklauterd, trof men daar een kind van twee aan dat in de sneeuw zat te lachen.


    Hij was sindsdien blijven lachen en hij had er reden genoeg voor. De mensen van Fort Anxious adopteerden hem. Niet alleen de Canadezen, maar ook de halfbloeds, de komende en gaande Amerikaanse handelaren met hun rode neuzen en temerige stemmen en zelfs de Indianen. Hij hoorde bij de stad zoals een bever bij een beverkolonie.


    Wanneer zijn tenen bijna afvielen van de kou en de honger knaagde aan zijn maag, verwaardigde hij zich naar het huis van de oude priester Vader Pierre, te gaan en daar werd hem lezen en schrijven geleerd en enige ontwikkeling bijgebracht; maar zijn werkelijke belangstelling lag elders. Als kleuter was hij eens aangetroffen op de vloer van een Creehut met zijn tanden in een homp elandenvlees dat hij geduldig van het been zaagde met een mes van een voet lang. Vervolgens ging hij nog een stapje verder en leerde het vlees van hen te stelen! Er was geen man in het dorp die nog nooit naar hem had gereikt met een zware laars.


    Aangezien de hele stad zijn moeder was, had iedereen de plicht Jimmy Green te voeden en te kleden en te amuseren en te vertroetelen. En aangezien het hele fort zijn vader was, kon iedere man Jimmy desgewenst de les lezen; het enige wat daarvoor nodig was, was hem eerst te vangen en dat kon weleens een hele toer zijn. Als ze hem bij de kladden hadden, vocht hij als een baarlijke duivel, maar dat nam niet weg dat hij van tijd tot tijd een behoorlijk pak slaag kreeg te incasseren. Hij zette altijd een keel op als een mager varken om die strafoefeningen te verkorten, tot op een dag een toevallig passerende Cree het hoofd afwendde en snel doorliep. Daarna kwam er geen kreet meer over Jimmy Greens lippen.


    Hij was een en al tanden en klauwen en spieren en sluwe geslepenheid. Hij had het wijze spoor van de grizzly-beer gevolgd en de slinkse paden van Reinaert de Vos. Hij had otters zien vissen en eekhorens zien klimmen. Indiaanse jongens hadden hem het stelen geleerd en Indiaanse krijgers hadden hem geleerd te jagen en hoe honger en vermoeidheid te verdragen. Worstelen, boksen, schieten, sjacheren, liegen of de waarheid spreken, al naargelang dat in zijn kraam te pas kwam, had hij van de blanken geleerd. Zijn opvoeding was derhalve geheel afgerond. Hij zou zich thuis gevoeld hebben in de sloppen van New York, in het vooronder van een zeilschip, in een woestijn in Texas, op een ijsschots.


    Hij was niet arm, maar de waarde van zijn bezittingen was niet in geld uit te drukken. Hij had een oud geweer, hem geschonken door een oude bontjager die zijn werk eraan had gegeven; hij had een mes, hem plechtig nagelaten door François le Beau op zijn sterfbed. Hij had een leren slinger en een zware rubber katapult. Hij had zevenentwintig grote stuiters, ten dele gewolkt, ten dele doorschijnend. Hij bezat verder een kapotte els, een verzilverd lepeltje waar het koper nog bijna nergens doorheen scheen, een halve leren lasso, een zware hondenhalsband, een zweep van elandenvel, een stuk hout dat de vorm had van een revolver en een loden paardje met een loden ruiter waarvan alleen het hoofd ontbrak.


    Hij hield van een oude man, van een jonge man en van een meisje.


    De oude man was Vader Pierre natuurlijk; de jonge man was Awaskees, de sterke Cree die hem soms weleens meenam op de elanden jacht. Maar zijn grote liefde, de allesverterende hartstocht in zijn leven was miss Paula Carson. Ze was twintig jaar oud, even bruin als een bever, even roze als een aardbei, even verrukkelijk als een junidag. En haar lieve snuitje leefde zo sterk in het brein van onze held dat hij er soms weleens vijf en zelfs tien minuten wakker van lag in bed.


    In de hele wereld was er slechts één ding dat Jimmy Green echt haatte en dat was de grote heldere spiegel boven de schoorsteenmantel in de goede kamer van het huis van de priester, want daarin kon hij zien dat hij een stompe - ja, zelfs een mopneus! - had, die bovendien nog sproetiger was dan het vel van een forel. En hij moest ook wel opmerken dat zijn ogen wenkbrauwen en wimpers misten en zijn ogen zelf van een zeer onbestemde kleur waren, flets grijs of groen of bruin naargelang van de hoek waarin het licht erop viel. Wanneer hij dat tronie van hem zo bekeek, scheen miss Paula Carson verder van hem verwijderd dan ooit!


    Op deze morgen stond hij op om aan het werk te gaan. De taak die hem wachtte, was het temmen van een enorm, honderdzestig pond zwaar monster van een beest, dat voor negentiende wolf was en voor de rest dynamiet. Hij moest trachten het monster zo mak te krijgen dat het zich het tuig zou laten aandoen zonder naar het been van elke toevallige passant te happen. Het werd een Mackenzio-husky genoemd, maar de jongen was er zeker van dat er iets niet moest kloppen met die naam, want het had het uiterlijk, de talenten en de tomeloze wildheid van een boswolf.


    Niet dat de jongen erdoor afgeschrikt werd. Hij was er alleen maar door geërgerd, maar hij had zich vast voorgenomen de strijd te winnen, want Kite Larkin had hem als beloning tien dollarcents in het vooruitzicht gesteld, alsmede een paar oude bontwanten waarvan alleen de duimen en de vingertoppen een beetje weggesleten waren.


    Op weg naar het creatuur bereidde hij zich al geestelijk voor op de strijd door zijn kwaadaardigste gezicht te trekken. Hij had zijn zweep van elandenhuid in de hand en het handvat daarvan was speciaal met lood verzwaard. Hel monster begroette hem door tot aan het einde van zijn zware ketting te springen, maar Jimmy Green liet zich daardoor niet afschrikken. De afstand naar het doel keurig schattend, liet hij het zware handvat van de zweep uil alle macht midden tussen de ogen van Mishe Mukwa neerkomen. Dat is Ojibway's voor grizzly-beer en de hond had die naam te danken aan zijn korte, donzige oren en een misleidende uitdrukking van wijsheid en toegeeflijkheid op zijn snuit. Jim had de naam afgekort tot Mishie en naar die naam luisterde het monster, voor zover er van luisteren sprake kon zijn.


    Die klap met het handvat van de zweep velde Mishe Mukwa als een os en de jongen maakte daarvan gebruik om het dier een zware muilkorf voor te gespen en het van de ketting te bevrijden. Toen Mishie grommend weer bij zijn positieven was gekomen, loodste Jim de grote bruut voor zich uit de straat op. Mishe Mukwa wilde dat natuurlijk niet. Hij beet tot het schuim van zijn bek vloog; zijn haren gingen overeind staan en een rood licht brandde in zijn ogen. Maar desondanks genoot Jimmy van deze dagelijkse wandeling vanwege de bewonderende blikken die van alle kanten in zijn richting geworpen werden.


    Hij leidde Mishie de hut binnen van de eerste de beste Cree-familie langs de straat. De grootmoeder, de moeder een paar stevige bengels en een kruipende baby waren daar aanwezig. Maar de jongen stapte gewoon naar binnen met het monster van een hond en posteerde zich voor de grote pan met vlees die boven het vuur in het midden van de teepee hing. Uit die pan begon hij zich naar hartelust te bedienen. De hele Cree-familie begon tegen hem te keer te gaan. De grootmoeder redde de baby van de vloer, de wolfshond schopte een rugzitting omver en begon te huilen.


    ‘Ik kan je niet verstaan,’ zei de jongen geduldig.


    Dat was niet geheel bezijden de waarheid, want de hond maakte een lawaai als een oordeel. En Jimmy Green bleef in die hut tot hij zich zat gegeten had en stapte toen ongehinderd naar buiten.


    Hij liep door met de hondenketting in de ene hand en de zweep in de andere. Toen hij voor zich uit Sam Ward zag naderen, in gezelschap van een stevige halfbloed jongen, bereidde hij zich hooghartig voor om hun loftuitingen in ontvangst te nemen voor de enorme omvang van Mishie en zijn eigen weergaloze moed om dit ondier te bedwingen. Maar ze naderden met de hoofden dicht bijeen gestoken, schijnbaar zonder hem te zien. Ze schenen zijn groet niet eens te horen, maar in het voorbijgaan zei de halfbloed veel luider dan nodig was :


    ‘Waar is een mopneus eigenlijk goed voor?’


    ‘Och,’ zei Sam, ‘altijd gemakkelijk om een hoed aan op te hangen!’


    De waardigheid van Jimmy Green was bepaald niet iets om mee te spotten. Wat hij nu van dat tweetal gehoord had, deed zijn hoofd duizelen. Het was alsof zijn talloze triomfen met stokken, stenen en vuisten alleen maar in zijn dromen hadden bestaan. Het was alsof een andere knaap in Fort Anxious vlugger kon lopen, zuiverder kon schieten en harder kon slaan dan hij.


    Hij bleef staan en keerde zich om, woedend over dit brutale staaltje van majesteitsschennis. Hij schreeuwde met doordringende stem:


    ‘Hé, Sammy! Hé, Sam!’


    Maar Sam en de halfbloed liepen doodgemoedereerd verder, nog steeds verdiept in hetzelfde onderwerp.


    Jimmy Green bleef hen een poos lang nakijken, zwaar hijgend. Hij begreep er niets van. Was dit niet zijn stad? Was niet iedere jongen, de rijkelui's zoontjes niet uitgezonderd, zijn onderhorige ?


    Verbaasd vroeg hij zich dan ook af wat Sam Ward, anders toch geen onaardige jongen, opeens kon bezielen? En hij zette zijn weg voort met de grimmige belofte Sammy binnenkort eens goed op zijn nummer te zetten.


    Voor zich uit hoorde hij een uitbarsting van rumoerige stemmen van rond een straathoek. Het was aan zijn kant van de straat en de jonge Jimmy stak prompt over naar de overkant, de wolfshond met een paar fikse tikken met de zweep tot groter spoed manend.


    De oorzaak die de hond woest deed grommen, kwam nu rond de hoek van de straat in het zicht. Jimmy zag vier ruiters naderen, de golvende manen en de staarten van hun paarden doorvlochten met veren en kleine glinsterende sieraden. Ook hun kleren, voornamelijk de broeken van zacht hertenvel, waren met sieraden bestikt. Ze droegen lang haar dat golfde rond hun schouders, terwijl hun hoeden aan de knoppen van hun zadels hingen. Hun paarden waren niet groot, maar fraai van lijn, met ogen waarin een roekeloos vuur brandde... echte mustangs. Elke beweging die ze maakten, deed de gouden en zilveren ornamenten glinsteren.


    Bij andere gelegenheden zou de jongen met vreugdevolle bewondering naar dit kwieke, levendige groepje gekeken kunnen hebben. Maar nu niet, want hij had nu iets bij zich dat elk oog in dat groepje al bij een eerste oogopslag op de juiste waarde zou weten te schatten... een hond zoals er nog nooit een tegen een harnas geleund had voor welke hondenslee ook die ooit over de winterse sneeuw in Fort Anxious was gearriveerd.


    Ze ontdekten hem onmiddellijk. Of liever ze ontdekten de hond en kwamen met luide kreten toegestormd. Ze zouden nu kunnen nemen en de volgende winter betalen. Dat was tenminste hun gebruikelijke systeem! Ze kwamen met geestdriftige kreten, want het was een wedren met een hoge beloning en de eerste man die de hond zou aanraken, zou de eigenaar zijn. Dat waren ze al stilzwijgend overeengekomen voordat ze hun paarden de sporen gaven.


    De jonge Jimmy Green zag hen aankomen als even zovele doodsvijanden. Terwijl hij echter nog stond te overwegen of hij zou trachten zijn mes te gebruiken, dan wel de hond maar gewoon opgeven, richtten de ruiters zich op in hun zadel en schoten aan weerskanten langs hem heen. Dat deden ze met luid geschreeuw en gelach alsof het allemaal alleen maar een kostelijke grap was, maar de jongen had de stellige indruk dat ze daar toch wel een beetje laat mee waren. Hij keerde zich om en zag vlak achter zich de Cree Awaskees staan, zachtjes glimlachend, een geweer losjes in de kromming van zijn linkerarm.


    ‘Dank u, vader,’ zei Jimmy in het Crees.


    Awaskees mompelde iets dat niet letterlijk vertaald kan worden, maar dat ongeveer betekende: ‘Moge er altijd vuur in uw hut zijn en vlees in de pan, tabak in uw pijp en rook in uw neusgaten. En een goede vette hond om te roosteren voor uw squaw!’


    Na dit zeer uitgebreide ‘goedemorgen’ zette Awaskees zijn weg voort en niemand zou hebben kunnen vermoeden dat zijn interventie opzettelijk was geweest of dat het zijn geweer was geweest dat de hondendieven in spe tot andere gedachten had gebracht. Jimmy Green wist het evenwel maar al te goed en terwijl hij de geluidloos voortschrijdende Cree dankbaar nakeek, zwoer hij het niet te zullen vergeten.


    Hij was nog maar nauwelijks de volgende hoek omgeslagen toen onder het uiten van een reeks wilde strijdkreten een tiental jongens uit een steeg geschoten kwam, een andere jongen gevankelijk tussen hen meevoerend.


    Jimmy aarzelde, klaar om zelfs de ketting van de hond los te laten en zijn heil te zoeken in de vlucht, maar toen de jongens wat dichterbij gekomen waren, zag hij dat het leden waren van zijn eigen ‘stam’ waarvan hij het onomstreden opperhoofd was. Hij werd ontdekt en ze stroomden naar hem toe.


    ‘Hé, Jimmy! Kijk eens wat we hebben! Mickey Dugan.


    Hij zat helemaal aan onze kant van de brug. Wat denk je ervan, Jimmy? Zullen we hem eens mooi scalperen en een nat pak geven?’


    Mickey Dugan, bijna evenzeer in lompen gehuld als Jimmy zelf was een van de leidende figuren van de stam die de andere helft van de stad vertegenwoordigde. Zijn gevangenneming was geen gering wapenfeit, maar Mickey hield er zich heel goed onder, ook al keek hij dan een beetje pips rond de neus. Want hoewel dat ‘scalperen’ niet letterlijk opgevat moest worden, was het toch een zeer pijnlijke aangelegenheid en ook die onderdompeling was bepaald geen pretje. Het was al met al dus een grote overwinning, maar iets in Mickey's ogen trok Jimmy’s aandacht.


    ‘Wat was hij eigenlijk aan het doen?’ vroeg hij.


    ‘Hij zat - stel je voor! - te vissen achter mevrouw Villars huis. Wilde vis van onze kant van de rivier gappen!’


    Jimmy posteerde zich vierkant voor Mickey en keek hem diep in de ogen. En Mickey keek onvervaard terug. Driemaal hadden ze tot nu toe gevochten. Tweemaal was de strijd onbeslist gebleven. Een keer omdat Mickeys vader hem naar huis geschopt had en een keer omdat andere jongens van Jimmy’s stam zich ermee bemoeid hadden. De derde keer had Jimmy duidelijk op punten voorgestaan, maar het had hem een pracht van een blauw oog gekost, waarvan de sporen nu nog flauw zichtbaar waren. Maar Jimmy’s ziel was rechtvaardig.


    ‘Vertel eens, Mickey,’ zei hij, ‘waarom ben je aan onze kant van de rivier komen vissen?’


    ‘Dat gaat je geen snars aan,’ zei Mickey. ‘En als ik mijn handen vrij had, zou ik je andere oog ook nog dichttimmeren.’


    Jimmy likte even langs zijn lippen met het puntje van zijn tong. Maar hij beheerste zich en zei: ‘Waarom ben je op dit uur van de dag naar onze kant van de rivier gekomen, terwijl je op je vingers kon uittellen dat je gezien zou worden?’


    Deze uitdaging aan zijn intelligentie kon Mickey niet onbeantwoord laten.


    ‘De ouwe heer wilde vis bij zijn eten hebben en hij hoeft me gezegd vijf minuten of een pak slaag. Ze bijten niet aan onze kant om deze tijd van de dag!’


    ‘Errhmmm!’ zei Jimmy, zijn gewicht van de ene op de andere voet verplaatsend. Met heel zijn hart verlangde hij ernaar deze machtige en gevaarlijke vijand gescalpeerd en ondergedompeld te zien, maar iets bracht hem het wrede beeld van Mickey’s dronken vader voor ogen.


    ‘Dus hij heeft je uitgestuurd om vis te vangen, hé? Waar is je lijn?’ Mickey verwaardigde zich niet te antwoorden.


    ‘Die heb ik,’ bekende een breedgeschouderde volgeling. ‘Ik heb hem het eerste gezien en ik heb er dus recht op.’


    ‘Geef hem die lijn terug,’ zei Jimmy langzaam en nadrukkelijk. De ander gehoorzaamde schoorvoetend en gaf de lijn met de haak aan Jimmy.


    ‘Laat zijn handen los,’ zei Jimmy.


    Wilde protesten gingen op. Ze vonden het gemeen. Ze eisten hun recht.


    ‘Koppen dicht!’ brulde Jimmy rood van woede. ‘Zijn ouwe heer heeft hem toch zeker gestuurd, niet waar? Laat zijn handen los, zeg ik!’


    Ze lieten zijn handen los, gehoorzamend omdat ze de kracht van Jimmy's vuisten kenden.


    ‘Hier heb je je lijn,’ zei Jimmy Green. ‘En Louis, ga jij je visspeer eens even halen thuis en help hem een handje. Zijn ouwe heer heeft hem gestuurd. Je wilt toch zeker niet dat Mickey voor niks een pak slaag krijgt, wel?’


    Na deze moeizaam op zijn onderhorigen behaalde overwinning, zette Jimmy zijn weg voort met Mishe Mukwa, tot hij een eindje verder tussen een groepje populieren, het bruine, glimlachende gezichtje van Paula Carson ontdekte. Ze kwam onder de bomen uit met de schoonheid van de ochtend in haar gezicht... de schoonheid van een herfstochtend zou men kunnen zeggen omdat een dergelijke sublieme schoonheid wel vergankelijk moest zijn !


    ‘Hallo,’ zei Paula Carson. ‘Hoe kom je aan die hond, Jimmy?’


    ‘Die is van Kite Larkin. Ik moet hem temmen voor hem.’


    ‘Nou, daar zul je nog een hele kluif aan hebben,’ zei het meisje, het grommende monster behoedzaam omcirkelend. ‘Wat krijg je ervoor van Kite?’


    ‘Och, wat zal ik zeggen, Paula. Hij heeft er me tien dollarcents voor beloofd en een paar oude wanten.’


    ‘De gemene vrekkige...’ begon Paula en vervolgde dan vlot: ‘Nou, dat is heel niet gek, Jimmy. Maar kijk maar goed uit met hem. Hij ziet eruit als een verschrikkelijke bruut!’


    ‘Die hond? Hoe kom je erbij?’ zei Jimmy met ietwat overtrokken minachting. ‘Deze zweep hier heeft een met lood verzwaard handvat en daar heeft hij behoorlijk eerbied voor.’


    ‘Ik heb Vader Pierre gisteren nog gesproken.’


    ‘Ja?’ vroeg Jimmy schuldig.


    ‘Hij vertelde me dat je al een hele week niet op les was geweest.’


    Jimmy hief met een ruk het hoofd op en kreeg een kleur van opwinding.


    ‘Zeg, Paula,’ zei hij, ‘heb jij graag dat ik daarheen ga?’


    ‘Natuurlijk heb ik dat graag,’ antwoordde ze.


    ‘Dan ga ik voortaan iedere dag,’ zei Jimmy vastberaden. ‘Vanaf eind volgende week tenminste. Awaskees wilde me komende week leren hoe ik strikken moet zetten,’ legde hij zwakjes uit.


    ‘Ik moet weer eens verder,’ zei Paula.


    Hij wilde haar graag iets horen zeggen over zijn recente daad van rechtvaardige wijsheid. Of hield ze het misschien voor lafheid? Had ze daarom zo breeduit geglimlacht ?


    ‘Hé, Paula,’ riep hij haar na.


    Ze bleef staan. ‘Ja, Jimmy?’


    ‘Heb je al gehoord dat de ouwe Beeson zich een nieuwe squaw heeft genomen? Wat zeg je me daarvan?’


    ‘Ik heb het gehoord, ja,’ zei ze en wilde opnieuw doorlopen.


    ‘Hé, Paula!’


    Ditmaal kwam ze helemaal naar hem terug gelopen, hem onderzoekend aankijkend.


    ‘Had je me iets bijzonders te zeggen, Jimmy?’ vroeg ze.


    ‘Ik wilde je vragen, Paula,’ zei hij, ‘of je denkt dat het lafheid van me was dat ik Mickey heb laten gaan.’


    ‘Jimmy,’ antwoordde ze, ‘een goede rechter vertrouwt altijd op zijn eigen oordeel.’


    Ze liep weg en ook hij zette zijn weg naar de rand van de stad nu voort, zich afvragend of hij zich vergist had in zijn indruk dat er een flauw spotachtig glimlachje rond haar lippen had gelegen. Hij begreep trouwens toch niet goed wat ze bedoelde. Maar dat, vond hij, was een van de redenen waarom hij van haar hield, want ze was altijd een onoplosbaar raadsel voor hem. Buiten de stad aangekomen, bleef hij staan aan de rand van het bos en staarde neer op het zo vertrouwde beeld van de omgeving. Hij zag rook omhoog kringelen uit de schoorsteen van de Dugans en vermoedde dat Louis' visspeer snel succes had opgeleverd in de rivier.


    Nog verder weg in Lake Anxious zag hij een vissers-bootje met de eenzame stille gestalte van een visser en daar weer voorbij kwam een door twee peddelaars voortbewogen zwaar beladen kano, de schuimerig witte stroomversnellingen uit geschoten. In gedachten zag hij al de rijke hoeveelheid bont die ze zouden meebrengen uit de bergen... marter, hermelijn, bever en vos.


    Toen zette hij zijn weg voort door het bos en na een poosje kwam hij uit op een grazige, zacht omhoogglooiende heuvelhelling waar hij het zonlicht koesterend op zijn gezicht en lichaam voelde. De geur van de lucht was even goed en verkwikkend als elandenvlees en berenvet. En in diep welbehagen hief Jimmy Green het hoofd een eindje op naar de strelende warmte van het zonlicht.


    Toen schoot uit een bosje eensklaps een grote patrijs omhoog en vloog luid klapwiekend voort boven de grazige helling, voor het oog niet meer dan een donkere veeg onscherp door het waas van de snel slaande vleugels. Oh, als hij nu een hagelgeweer in zijn hand had gehad, in plaats van een hondeketting !


    Toen knalde van de rand van het een eindje verderop beginnende bos eensklaps een schot, droog en vlak, en de grote vogel ging kopje over en sloeg met een dreun in het gras neer.


    Verbijsterd keek Jimmy toe, want die knal was niet van een hagelgeweer afkomstig geweest en toen ontdekte hij aan de rand van de hoge, statige boomstammen eensklaps de lange gestalte van een man in wiens hand een revolver glansde, terwijl hij die snel wegstak onder zijn jas. De beweging had iets van soepele gratie als de klauwende poot van een kat en Jimmy Green keek gefascineerd toe. Bovendien was het een staaltje prima schietwerk dat hij had gezien. De afstand van de rand van de bomen tot aan de plek waar de patrijs was neergekomen bedroeg zeker veertig meters en hoewel iedere man in Fort Anxious bij hoog en laag volgehouden zou hebben dat het een gelukschot was geweest, wist Jimmy met absolute zekerheid dat dat niet het geval was. Op het moment dat die hand naar de revolver had geklauwd, was het doodvonnis van de vogel al getekend,


    Nu stapte de lange man onder de schaduwen van de bomen uit, flauwtjes glimlachend en met een joviaal armgebaar naar de jongen wuivend. En een vreemd gevoel van eerbied kwam opeens op in het brein van de jongen.


    Hij had wel groter en forser mannen gezien. Daar, in dat barre Noorden zijn de mannen groot, evenals de bomen en de beren, alsof elk extra beetje kracht meer dan welkom is bij hun werk.


    En toch scheen deze man een kracht af te stralen die groter was dan Jimmy nog ooit had gezien.


    Het glimlachje van de man had niets van bravour, was openhartig en sympatiek, maar toch scheen de hele persoonlijkheid van de man iets mee te dragen van het vreemde land achter de horizon, van het mysterie van de lokkende verten.

  


  
    


     


    HOOFDSTUK 2


    Zo geïmponeerd was de jongen dat hij vergat direct naar de kleren te kijken, hoewel zijn ervaring hem toch zei dat die de beste graadmeter vormden. Die kleren waren overigens opvallend genoeg, in die zin dat ze weinig beter waren dan de lompen die Jimmy Green zelf droeg. Het meest opvallende was echter de totale afwezigheid van een knapzak of een rugzak. Men zou hebben kunnen denken dat de man gewoon bezig was aan een ochtendwandelingetje te oordelen naar de bagage die hij bij zich droeg, of liever niet bij zich droeg. Jimmy kon er slechts één verklaring voor vinden en dat was dat de man een voyageur moest zijn wiens kano was omgeslagen in een van de stroomversnellingen. Toch was hij niet het type van een voyageur. Op geen enkele wijze deed zijn voorkomen aan die barre noordelijke streken denken. Zijn huid was diep gebronsd, een patina van een heel ander soort bruin als de zon van het noorden legde op de gezichten van de mensen.


    De vreemdeling stak het weiland over, raapte de patrijs in het voorbij gaan op, maar tot de verbijstering van de jongen zette hij zijn weg dan voort zonder in de richting van Jimmy Green te komen! Alsof hij niet behoorde tot de gewone stervelingen die blij zijn de eentonigheid van het alleen zijn eens te kunnen verbreken door een praatje met anderen.


    ‘Hallo!’ riep Jimmy uit.


    ‘Hallo!’ riep de vreemdeling opgewekt terug.


    En met een hoofdknikje en een glimlachje bleef hij zijn weg voortzetten, het karkas van de patrijs als een slappe last in zijn hand.


    ‘Dat is de weg naar Fort Anxious niet!’ merkte de jongen op.


    ‘Oh nee?’ vroeg de ander. ‘En waar ligt dat dan. broer?’


    ‘Daarginds,’ zei Jimmy.


    ‘En hoe ver is het nog, weet je dat ook?’


    ‘Een paar mijl nog, denk ik.’


    ‘Oh juist,’ zei de grote vreemdeling. ‘Dan kan ik even goed hier eten. Mag ik je uitnodigen?’


    Tegelijk met die woorden hurkte hij neer op de grond naast een dicht bosje struikgewas en achter zich reikend brak hij er een paar handen vol droge dorre takken af, kennelijk met de bedoeling daar aan zijn voeten een vuurtje aan te leggen.


    Jimmy Green stapte naar hem toe.


    Hij had Indiaanse krijgers op het oorlogspad gezien, hij had de machtige Mackenzie River zijn ijskluister zien doorbreken in het voorjaar, hij had Awaskees op elanden zien jagen; maar nog nooit had hij iets gezien dat hem meer intrigeerde dan deze vreemdeling uit het Zuiden. Want hij kon uit geen andere richting gekomen zijn !


    Hij had geen tweede invitatie nodig. Hoe behoedzaam Jimmy anders ook mocht zijn ten aanzien van vreemden, nu stapte hij bijna onbevangen naar voren, iets waartoe de wolfshond overigens het zijne bijdroeg, want hij trok zo hard aan de ketting toen hij de geur van het verse bloed van de patrijs in de neus kreeg, dat Jimmy's arm haast uit de kom gerukt werd. Tot Jimmy's verbazing hoorde hij de man echter doodkalm zeggen :


    ‘Laat hem maar komen. Ik heb honden altijd graag gemogen. Laat hem maar gerust komen, jochie.!’


    Zelfs zijn uitspraak was heel anders dan die van andere mannen, veel zachter, bijna zangerig en Jimmy's ontzag werd er alleen nog maar groter door.


    ‘Bedoelt u dat ik hem gewoon los moet laten?’ vroeg Jimmy. ‘Maar dan zal hij geen stuk van die patrijs heel laten.’


    ‘Meen je dat nou ?’ vroeg de vreemdeling, verrast zijn wenkbrauwen optrekkend. ‘Kom, kom, zo'n vaart zal het toch zeker niet lopen. Laat hem maar gerust los.’


    ‘Wel,’ zei Jimmy, ‘u moet het zelf weten...’


    En hoewel hij graag een praatje met de vreemdeling zou hebben aangeknoopt om te horen uit welke verre streken hij afkomstig was, was toch de verleiding de grote hond eens zijn gang te laten gaan sterker. Het zou vermoedelijk een lange jacht betekenen voordat het monster zich weer zou laten vangen... maar Jimmy haalde de trekker over. Dat is te zeggen hij liet de ketting los en de machtige spieren van de grote Mishie deden de rest. Als een pijl uit een boog schoot hij op de vreemdeling af en Jimmy verkneukelde zich al bij de gedachte de grote man, de patrijs en de hond in een onontwarbaar kluwen door het gras te zien rollen.


    Maar toen zag hij het ongelooflijke gebeuren. Mishe Mukwa voltooide zijn machtige sprong niet, maar op stijve poten ploegde hij vier diepe voren in het gras en kwam met de nekharen angstig omhoog vlak voor de uitgestrekte voeten van de vreemdeling tot stilstand.


    ‘Hij wilde me zeker een beetje bang maken,’ zei deze met zijn zachte temerige stem. ‘Ik geloof waarachtig dat hij me een beetje bang wilde maken !’


    En hij begon smakelijk te lachen.


    ‘Ga maar mooi liggen, jongen,’ vervolgde hij dan sussend. ‘Waar maak je je toch druk over?’


    Hij stak een hand uit en met van verbijstering uitpuilende ogen zag Jimmy hoe de vervaarlijke Mishe Mukwa als een braaf schoothondje op zijn buik in het gras neerzonk. En Jimmy, moeizaam zijn verbazing bedwingend, kon alleen maar tot de conclusie komen dat het wel een zeer bijzondere man moest zijn die over de horizon zijn leven was binnengestapt. Wat hem bovenal verwonderde, was de totale afwezigheid van enige bagage. Inmiddels was de vreemdeling met handige vingers begonnen de patrijs te plukken. Opkijkend van zijn werk vroeg hij :


    ‘Je vader werkt daar zeker in Fort Anxious?’


    ‘Ik ben Jimmy Green,’ antwoordde de jongen. Hij voegde er verrast aan toe: ‘Ik heb geen vader en moeder, bedoel ik. Ik hoor alleen maar bij Fort Anxious. En wie bent u en waar komt u vandaan als ik vragen mag?’ voegde hij er dan vrijpostig aan toe, bijna barstend van nieuwsgierigheid.


    ‘Ik kom uit het Zuiden,’ zei de ander. ‘Ik kom uit de Staat met de gouden staaf. De beste Staat van de hele Unie!’


    ‘Ja?’ vroeg Jimmy nieuwsgierig. ‘Waarom is het de beste Staat? Wonen er de meeste mensen?’


    ‘Nee,’ antwoordde de vreemdeling en zweeg dan alsof dat uitleg genoeg was. Het maakte Jimmy alleen nog maar nieuwsgieriger.


    ‘Hebben ze er het meeste geld?’


    ‘Nee, Jimmy.’


    ‘Wat hebben ze er dan het meeste?’


    ‘Ze hebben er de meeste rust,’ zei de vreemdeling,. ‘Dat staat zelfs in het wapen. 'Hier rusten we.'’


    Met deze woorden wierp hij een blik omhoog naar het nevelige blauw van de lucht en geeuwde uitvoerig.


    ‘En,’ vervolgde Jimmy Green, ‘welke staat mag dat dan wel zijn, vreemdeling?’


    ‘Alabama, dat is mijn gelukkig tehuis,’ zei de ander op een toon alsof hij een algemeen bekende gemeenplaats citeerde. ‘Daar weten we wat rust is.’


    En hij geeuwde opnieuw als om zijn verlangen naar rust te kennen te geven.


    En opnieuw kreeg Jimmy de indruk met een zeer uitzonderlijk man te doen te hebben, een man in het bezit van een geheimzinnige sleutel waarmee hij een deur zou kunnen openen waardoor geen ander mens nog ooit had gekeken.


    ‘En hoe heet u dan, vreemdeling?’ vroeg Jimmy ietwat schuw, nauwelijks een antwoord verwachtend.


    ‘Mijn naam is Joe,’ zei de ander.


    ‘Joe?’ vroeg Jimmy. Hij vond de naam uitstekend passen bij de zachte soepele kracht en de zachte, temerige stem van de vreemdeling.


    ‘Joe en wat nog meer?’ waagde hij.


    De vreemdeling bleef glimlachen, maar terwijl hij Jimmy aankeek, kreeg deze een heel vreemd gevoel alsof hij een donkere grot was binnengegaan en ogen in de duisternis had gezien.


    ‘Joe en wat nog meer?’ zei de vreemdeling. ‘Och, achternamen zijn niet erg belangrijk. Smith, Jones, Brown, noem maar op. Maar ze noemen me vaak 'Luie Joe'. Omdat ik een broertje dood heb aan werken, Jimmy.’


    ‘Oh,’ zei Jimmy.


    Hij had dat al half en half vermoed, maar het feit dat de man het onomwonden toegaf, gaf Jimmy het gevoel dat hij hem al heel goed kende.


    ‘Luie Joe,’ vervolgde de man uit Alabama, ‘door sommigen en 'Alabama Joe' door anderen. Persoonlijk geef ik de voorkeur aan Alabama Joe. Ik heb trouwens nog andere namen ook. Sommige mensen noemen me 'Lefty' omdat ik twee handen heb.’


    Het drong eensklaps tot de jongen door dat Joe het vilmes gebruikte met zijn linkerhand, hoewel hij zeker wist dat de man zijn revolver in zijn rechterhand had gehouden toen hij de patrijs had neergeschoten.


    ‘Hemeltje!’ zei hij eerbiedig, ‘dat is bijna hetzelfde als twee mannen tegelijk zijn.’


    ‘Precies,’ beaamde Joe met zijn glimlachje. ‘En dat kan vaak heel goed van pas komen. Er zijn er trouwens ook nog die me 'Driebenige Joe' noemen omdat ik heel graag van een wandelstok gebruik maak als ik ergens in een stad rondwandel. Een wandelstok is een machtig gemakkelijk ding om bij de hand te hebben, Jimmy.’


    ‘Vindt u?’ vroeg Jimmy weifelend. ‘Ik dacht dat het alleen maar een extra last was om mee te sjouwen!’


    ‘Maar je kunt er goed op leunen ook,’ zei de man uit Alabama. ‘Zullen we dat spul maar aan je hond geven?’


    Hij had de ingewanden van de patrijs een eindje verder in het gras gegooid.


    ‘U bedoelt dat ik Mishe zijn muilkorf af moet doen?’ vroeg de jongen verbluft.


    ‘Dat bedoel ik, ja. Met die muilkorf voor zal hij toch moeilijk kunnen eten, wel?’


    Jimmy verstevigde de greep rond de zware ketting.


    ‘Hij zou ons gewoon aan stukken scheuren!’ zei hij.


    ‘Denk je dat?’ murmelde de man uit Alabama zachtjes. ‘Denk je echt dat hij ons aan stukken zou scheuren? Hé, brave jongen?’


    De wolfshond gromde diep in zijn keel, maar het geluid scheen Luie Joe niet in het minst af te schrikken.


    ‘Het geeft niets,’ zei hij. ‘Als hij weg loopt, vang ik hem wel voor je.’


    ‘U bedoelt dat ik hem helemaal los moet laten?’ vroeg de jongen.


    ‘Ja, dat bedoel ik.’


    ‘Kite Larkin zou me levend villen als ik die hond niet mee terugbracht.’


    ‘Wees maar niet bang,’ zei Alabama Joe met zijn glimlachje en het kwam de jonge Jimmy voor alsof bijna elke taak, hoe belangrijk ook, veilig overgelaten zou kunnen worden aan de handen van deze geweldenaar.


    Bovendien was Jimmy buitengewoon nieuwsgierig naar de afloop van een dergelijk experiment. Zonder nog iets te zeggen gespte hij de halsband en de muilkorf los.


    Mishe bleef plat op zijn buik liggen als was hij zich er niet eens van bewust dat het hem nu vrij stond zijn machtige tanden naar eigen believen te gebruiken.


    ‘Vooruit,’ zei Alabama Joe, ‘ga maar zoeken, jongen!’


    Hij wees met zijn hand naar de ingewanden die een eindje verder in het groene gras lagen. Mishe gromde, maar bewoog zich niet.


    ‘Wat je noemt een trotse hond, een echte aristokraat,’ zei Joe. ‘Zie je dat, Jimmy? Hij is te trots om voedsel aan te raken waarom andere honden zouden vechten.’


    ‘Kijk maar een beetje uit,’ waarschuwde Jimmy nerveus. ‘Hij heeft je bij de keel te pakken voor je er zelf erg in hebt! Hij is meer wolf dan hond!’


    ‘Oh nee,’ zei Lefty Joe, ‘hij heeft niets van een wolf. Hij mag er wel een beetje naar uitzien, maar hij heeft het hart van een hond. En hij wil graag eens geaaid worden ook!’


    En terwijl Jimmy als verstard van ontzetting toekeek, legde hij zijn hand op Mishe’s kop zonder zich iets van het dreigende gegrom van het monster aan te trekken.


    ‘Brave jongen, brave jongen!’ zei Luie Joe nonchalant. ‘Zie je wel dat hij het fijn vindt.’


    En Jimmy, als gefascineerd toekijkend, kon zijn eigen ogen niet geloven.


    ‘Ik begrijp het al,’ zei hij dan. ‘U bent een wilde-dierentemmer. Daar heb ik weleens van gehoord! U kunt zo naar een olifant toe stappen en dan hoeft u hem maar aan te kijken om hem uw schoenen te laten schoonvegen met zijn slurf!’


    ‘Denk je dat?’ glimlachte Alabama Joe. ‘Nou, dat is toch echt nieuw voor me wat je me daar vertelt, Jimmy.’


    Hij had inmiddels nog wat twijgen afgebroken en lucifers voor de dag gehaald en hij begon nu vuur te maken met hetzelfde vlotte gemak dat al zijn bewegingen kenmerkte. Als door een toverhand gedirigeerd laaiden de vlammen op en toen plukte Alabama Joe grote handen gras, wikkelde daar de stukken in waarin hij de patrijs had gesneden en legde ze een voor een op het vuur. Nog meer hout ging er toen op het vuur en terwijl de vlammen lustig knetterden, kwam het de verbaasd toekijkende Jimmy voor dat die patrijs in de kortste keren helemaal verkoold moest zijn.


    Maar om de een of andere reden wist hij dat dat niet het geval zou zijn. Hij begon er steeds meer van overtuigd te raken dat deze Lefty Joe simpelweg niets verkeerd zou kunnen doen. Maar wat hem bovenal bevreemdde was het gedrag van de wolfshond.


    Vuur was iets dat de husky meer moest haten dan wat ook ter wereld. En toch bleef hij daar maar liggen. Hoewel zijn vacht letterlijk geschroeid werd door de hitte van de vlammen !


    ‘Hé!’ zei Jimmy schor. ‘Wat maakt u me nou klaar? Dadelijk vliegt hij nog in brand zo dicht bij dat vuur!’


    ‘Inderdaad!’ riep Alabama Joe uit. ‘Wat is er aan de hand, jongen? Lig je te slapen met je ogen open? Sta op, Mishe! Sta op, jongen!’


    Hij boog zich over de grote hond heen en knipte met de vingers. En toen sprong Mishe Mukwa eensklaps op en verdween als een pijl uit een boog uit het zicht tussen de pijnbomen.

  


  
    


     


     HOOFDSTUK 3


    Terwijl hij de hond die aan zijn zorgen was toevertrouwd, zag verdwijnen, verloor de jonge Jimmy Green iets van zijn wonderbaarlijke eerbied voor de vreemdeling. Wat zou Kite Larkin doen? Kite Larkin had een vuist even breed als twee normale handen en de rest was navenant. Hij had gezworen dat dit de mooiste Mackenzie-husky was die het Noorden ooit had gezien en dat hij er alle records voor de hondenslee mee zou breken. Maar nu zou hij naar alle waarschijnlijkheid Jimmy's nek breken.


    Deze gedachten versomberden Jimmy's blikken terwijl hij als versteend bleef staren naar de plek waar de hond uit het oog was verdwenen.


    ‘Wel, die hond kunnen we wel afschrijven, denk ik.’


    ‘Och, hij zal heus wel terugkomen,’ zei Luie Joe monter.


    ‘Ja, dat zal wel,’ zei Jimmy. ‘Hoe denk je hem dan te vangen?’


    ‘Hij zal zichzelf vangen, jong.’


    ‘Wat!’


    ‘Zullen we wedden?’


    ‘Wedden om wat?’ vroeg de jongen.


    ‘Om wat je maar wilt.’


    Jimmy voelde in zijn zak. Hij haalde zijn kostbaarste bezit, de grote gewolkte stuiter voor de dag.


    ‘Wat dacht je hiervan?’ vroeg hij.


    ‘Mij best,’ zei de vreemdeling. ‘Die stuiter van jou tegen mijn mes hier en ik wed dat die hond voor we hier vandaan gaan hier achter ons uit de bosjes zal komen stappen.’


    Jimmy wist niet goed of hij waakte of droomde.


    ‘Afgesproken,’ zei hij, ‘die weddenschap staat. Je bedoelt,’ riep hij dan uit toen de enormiteit van het idee goed tot hem door begon te dringen, ‘dat Mishe Mukwa gewoon uit deze bosjes hier te voorschijn zal komen en zich rustig zijn halsband laten omdoen?’


    ‘Dat bedoel ik, ja.’


    Jimmy haalde diep adem. Zijn ogen glansden van begeerte, maar zijn rechtvaardigheidsgevoel was nog sterker.


    ‘Luister eens goed, vreemdeling,’ zei hij. ‘Ik geef eerlijk toe dat dat mes van je het mooiste is dat ik ooit heb gezien en dat ik het graag zou willen hebben. Maar op een oneerlijke manier wil ik het je niet afnemen. Ik weet het een en ander van die hond af, moet je weten.’


    ‘Ja?’ vroeg Alabama Joe heel belangstellend.


    ‘Reken maar Man! Larkin heeft twee volle jaren achter Mishe aan moeten jagen voordat hij hem kon vangen.’


    ‘Meen je dat werkelijk?’


    ‘Zeker meen ik dat werkelijk! Mike heeft in totaal vijf honden van hem kapot gebeten voordat hij hem te pakken kreeg en twee van die vijf waren prima leiders!’


    ‘Hallo!’ zei Luie Joe. ‘Dat is niet mis!’


    De jongen wreef zijn knokkels over zijn kin.


    ‘En dan is er nog iets,’ zei hij. ‘Mishe heeft een soort litteken als van een harnas onder zijn vacht op een van zijn schouders en Kite Larkin zegt dat hij vroeger een sleehond geweest moet zijn, ook al draagt hij zijn staart dan laag als een wolf.’


    De man uit het Zuiden glimlachte de jongen toe. ‘En nu heeft Kite jou die hond gegeven om te temmen?’


    ‘Hij had er zelf geen geduld meer voor,’ zei de jongen. ‘Kite zei dat ik er in elk geval niks aan zou kunnen bederven, hoewel ik er geen goed aan gedaan heb ook!’


    De man uit Alabama knikte. ‘Jij hebt verstand van honden, jochie,’ merkte hij op.


    ‘Ik? Helemaal niet. Tenminste lang niet zoveel als jij,’ zei Jimmy. ‘Maar meende je het serieus dat Mishe terug zal komen?’


    ‘We hebben er toch om gewed, niet waar?’ lachte Alabama Joe. ‘Maar in afwachting zullen we maar vast een stukje eten. Eet je een lekker patrijzenboutje mee, Jimmy?.’


    ‘Ik heb al gegeten,’ zei Jimmy Green. ‘Het zal toch zeker niet verbrand zijn, wel?’ voegde hij eraan toe, terwijl hij in het gras plaats nam.


    Alabama Joe rakelde het vuur doodgemoedereerd met zijn handen uiteen en pakte de vier stukken waarin hij de vogel had verdeeld eruit. Toen plukte hij een groot breed blad van het struikgewas, legde er een geurig boutje op en presenteerde dat aan Jimmy Green.


    En hij deed het met een hoffelijkheid en gratie die Jimmy verbaasde en in verrukking bracht. Het was alsof hij met dat gebaar wilde zeggen dat hij de jongen volledig als een gelijke accepteerde.


    Toch meende Jimmy nog te moeten weigeren. ‘Hoor eens, ik heb al gegeten,’ herhaalde hij. ‘En jij zult wel genoeg honger hebben om die patrijs alleen op te kunnen, anders had je niet zo zuiver geschoten.’


    ‘Ik eet nooit alleen,’ zei Alabama Joe.


    ‘Nee?’ vroeg de jongen. ‘Ook niet als je op pad bent... helemaal op je eentje?’


    ‘Je vindt altijd wel iemand met wie je je maal kunt delen, al is het maar een eekhorentje. Het brengt ongeluk alleen te eten,’ oreerde de vreemdeling. ‘Smakelijk, Jimmy.’


    Jimmy zette zijn tanden in het malse vlees en hij konstateerde verheerlijkt dat hij nog nooit zo iets lekkers had geproefd.


    ‘Maar als je mij niet toevallig tegengekomen was, dan zou je toch wel alleen hebben moeten eten, Joe?’


    ‘Dacht je?’


    Jimmy wierp een blik omhoog. Geen vogel te bekennen. Hij keek om zich heen. Niets bewoog.


    ‘Ik zou niet weten met wie,’ zei hij.


    ‘Durf je erop te wedden?’ vroeg Lefty Joe glimlachend.


    ‘Nee,’ antwoordde Jimmy haastig, ‘wedden niet.’


    ‘Zoals je wilt,’ vervolgde de man uit Alabama. ‘Maar ik denk dat ik niet ver zou moeten zoeken om iemand te vinden die graag het maal met me zou willen delen.’


    Hij floot, een schel ijl geluidje dat Jimmy’s oren deed tintelen.


    ‘Brave jongen!’ zei Lefty Joe en zonder om te kijken wierp hij een boutje van de patrijs over zijn schouder.


    Jimmy sloeg dit krankzinnige gedoe met open mond gade, maar toen zag hij opeens de machtige kop en de zware schouders van Mishe Mukwa tussen het bosje vlak achter Joe verrijzen. Het boutje werd door vervaarlijke tanden uit de lucht geplukt.


    ‘Jeminee !’ zei de jongen ademloos.


    ‘Los lopende honden lopen altijd maar in een kringetje rond,’ zei de vreemdeling. Dan nog steeds zonder om te kijken, hield hij een tweede boutje over zijn schouder naar achter. De wolfshond kwam naar voren geslopen en voorzichtig trok hij met zijn tanden het boutje uit de hand van de man, zonder diens vingers zelfs maar aan te raken.


    Jimmy haalde de grote gewolkte stuiter uit zijn zak.


    ‘Deze is van jou, Joe,’ zei hij en hij stak Alabama Joe de prachtige stuiter toe.


    Samen zetten ze hun weg over het zonnige veld voort. Toen kwamen ze in de schaduwen onder de bomen en na enkele ogenblikken keek de jongen zijn metgezel zijdelings aan. In het gras had Lefty Joe met soepele geluidloze schreden gelopen, maar hier in het bos maakte hij meer lawaai dan een hele kudde op hol geslagen rendieren.


    De jongen dacht eerst dat het een grapje was en dat Alabama Joe het opzettelijk deed om hem aan het lachen te maken. Maar weldra werd het Jimmy duidelijk dat aan Alabama Joe, hoe talentvol hij overigens ook mocht zijn, het talent van woudloper niet gegeven was. Hij sjokte maar recht toe recht aan zonder zelfs maar een poging te doen hindernissen op zijn weg te ontwijken, iets wat Jimmy Green welhaast werktuiglijk deed. Jimmy schaamde zich bijna voor zijn nieuwe vriend. Wat zouden de andere mannen van Fort Anxious van Lefty Joe denken als hij met hen de bossen in zou trekken ?


    Maar ondanks deze teleurstellende ontdekking, bleef de bewondering van Jimmy voor zijn nieuwe vriend groot. Want liep de wolfshond niet gehoorzaam mee vlak achter de hielen van de man die hij kennelijk als zijn meester had aanvaard ?


    Aan de rand van het bos bleven ze opnieuw staan en Alabama Joe keek glimlachend neer op Fort Anxious en op het glanzende water van het meer en de rivier.


    ‘Ziet er heel niet slecht uit,’ zei de vreemdeling.


    ‘Dat is het ook niet,’ zei Jimy trots. ‘Ik heb ze weleens horen zeggen dat er hier in het noorden geen mooiere stad te vinden is.’


    De ander zei niets. Hij stapte alleen een eindje naar voren en nam zijn verfomfaaide hoed af om nog beter van de zonnewarmte te kunnen genieten.


    ‘Toen je me straks al je namen genoemd hebt,’ vervolgde Jimmy beleefd, ‘heb je er niet bij gezegd hoe je het liefste genoemd wordt.’


    ‘Dat is toch allemaal lood om oud ijzer,’ gaf Joe te kennen. ‘Waarom zou ik me daar dus iets van aantrekken?’


    Ze zetten hun weg voort en kwamen in de stad waar de jonge Billy Cray hen bijna onmiddellijk ontdekte... de vreemdeling en het zonderlinge gedrag van de grote hond. Hij slaakte een kreet die een hele stoet jongens op de been bracht. Ze zwermden om het trio heen, terwijl dat naar de hut van Kite Larkin stapte en daar troffen ze Kite aan, bezig een stok aan te punten met een mes.


    Kite keek toe op de hem eigen grimmige manier terwijl de hond aan een paal voor zijn deur vastgelegd werd... en zich liet vastleggen als het eerste het beste schoothondje.


    ‘Hoe bestaat het!’ riep Kite Larkin uit. ‘Jimmy, je bent een tovenaar.’


    ‘Het komt niet door mij!’ zei de jongen haastig. ‘Hij heeft het gedaan, Alabama Joe. Je had het eens moeten zien!’


    ‘Ja ?’ vroeg Larkin, de vreemdeling van hoofd tot voeten opnemend.


    Een gulhartig man was hij niet. Maar dat nam niet weg dat hij eensklaps twee zilveren dollars te voorschijn haalde en die in de hand van de verbaasde Jimmy liet vallen.


    ‘Het kan me niet schelen wie het gedaan heeft. Het gaat mij alleen maar om de resultaten,’ zei hij. ‘En voor de volgende hond die je voor me temt, zal ik je nog meer betalen!’


    Zoveel geld had de jonge Jimmy Green nog nooit in zijn bezit gehad. Hij keek de grote Alabama Joe aarzelend aan.


    ‘Joe,’ zei hij, ‘eigenlijk heb jij recht op de helft van dit geld. Jij hebt het meeste werk gedaan.’


    ‘Laat maar zitten,’ zei de ander. ‘De hond heeft zelf het meeste werk gedaan.’


    ‘Kom mee met me eten,’ nodigde Jimmy uit, het enige vermaak dat hij een volwassene wist te bieden.


    ‘Wat zou je gedaan hebben als je alleen was?’ vroeg de vreemdeling.


    ‘Ik zou naar de overkant van de rivier gegaan zijn om te zien hoe ze opschieten met de nieuwe huizen.’


    ‘Dan ga ik met je mee. Ik wil de stad weleens bekijken, joch.’


    Samen sloegen ze de richting naar de rivier in.


    Nieuwsgierige blikken volgden hen en Jimmy wist dat die blikken niet veel goeds zagen in de in lompen geklede zwerver die zo losjes en nonchalant naast hem voort slenterde. Maar Jimmy Green moest bijna hardop lachen bij de gedachte dat ze nog weleens heel raar zouden opkijken.


    Ze sloegen een hoek om en liepen bijna vierkant tegen de jonge Charlie Dyce omhoog.


    Maar naar die naam luisterde hij nauwelijks meer. Hij was tegenwoordig Mr. Dyce van de Bereden Politie. Hij was lid van een keurkorps, een uitverkorene !


    Mr. Dyce van de Bereden Politie greep Jimmy onder de oksels en tilde al die honderdtwintig pond hoog in de lucht. Dat was een knap staaltje, maar Charlie Dyce was in heel Fort Anxious beroemd om zijn spierkracht.


    ‘Hé, Jimmy !’ riep de jonge wetsdienaar uit. ‘Ik ben machtig blij je weer eens te zien, ouwe jongen!’


    ‘Charlie, waarom ben je niet in uniform?’


    ‘Ik heb een paar dagen vakantie.’


    ‘Zeker omdat je die boeven gearresteerd hebt daar bij Lake Athabasca!’


    ‘Ik heb vakantie, dat is alles wat ik weet,’ zei Mr. Dyce van de Bereden Politie.


    Jimmy herinnerde zich opeens zijn manieren. ‘Dit is een vriend van me die helemaal uit Alabama komt, Charlie. Alabama Joe. Dit is Charlie Dyce. Hij is bij de Bereden Politie.’


    Ze drukten elkaar de hand en toen maakte Charlie Dyce opeens een stap achterwaarts alsof hij een beetje vies was van de andere man.


    ‘Heb ik jou al niet eens eerder gezien?’ snauwde hij.


    Het was zonneklaar dat Alabama Joe niet in de smaak viel bij Charlie Dyce. Al na een eerste oogopslag scheen hij evenveel minachting te voelen voor de vreemdeling als Jimmy bewondering voor hem had.


    Alabama beantwoordde die vraag niet direct.


    ‘Nog zo jong en dan al bij de Bereden Politie!’ zei hij. ‘Dat is een gelukwens waard, ouwe jongen!’


    Charlie gaf geen antwoord, maar hij beet op zijn lip. Hij was erg op zijn ponteneur gesteld, deze Mr. Charlie Dyce van de Bereden Politie.


    Charlie Dyce kreeg een kleur. ‘Ik heb jou al eens eerder gezien,’ herhaalde hij.


    ‘In het goeie ouwe Mobile misschien,’ zei Alabama Joe.


    ‘Ja, of duizend mijl meer naar het noorden,’ antwoordde Dyce. ‘Ik weet zeker dat ik je al eens ergens gezien heb...’


    Hij zweeg en staarde peinzend omhoog naar de lucht.


    ‘Het schiet me nog wel te binnen,’ vervolgde hij dan, stroever en vijandiger dan ooit.


    Jimmy bloosde een beetje. Hij vond dat Charlie Dyce een grote fout maakte door zoveel deining te verwekken op straat. Hij liep langzaam door en Alabama Joe liep met hem mee.


    Maar Dyce kwam hen een paar stappen achterna en legde een hand op Jimmy's schouder.


    ‘Dit joch is een vriend van me,’ zei Charlie veelbetekenend.


    ‘Werkelijk?’ antwoordde Alabama Joe. ‘Wel, Dyce, ook dat is een gelukwens waard.’


    Hoewel Dyce zich inmiddels al afgewend had, schaamde Jimmy zich nog een beetje voor zijn oude vriend.


    ‘Charlie heeft heel wat gedaan,’ legde hij uit. ‘Hij is al gewond geweest en alles. Een knaap van de bovenste plank, maar vandaag deed hij een beetje raar. Eigenaardig dat hij dacht jou al eens eerder gezien te hebben, Joe!’


    ‘Dat is zeker eigenaardig,’ beaamde Lefty Joe.


    Hij brak een tak van een boom die langs de straat groeide. Een paar snelle sneden van zijn mes veranderden de tak in een rechte stok. Het mes verdween. Alabama Joe liep verder met zijn nieuwe metgezel. Soms droeg hij de geïmproviseerde wandelstok onder zijn arm, soms draaide hij ermee tussen zijn vingers als een tambour-maïtre met zijn staf.


    ‘Misschien is Charlie wel een beetje heetgebakerd ook,’ merkte Jimmy op, nog steeds danig uit het veld geslagen door het vreemde gedrag van zijn oude vriend.


    ‘Waarom, ik heb niks bijzonders aan hem gemerkt,’ zei Joe. ‘Voor iemand van de politie is iedereen schuldig zolang zijn onschuld niet bewezen is; en een vreemde hond is een kwaaie hond omdat hij vreemd is. Ik vind het niet erg. Ik ben wel eerder in vreemde plaatsen geweest in nog erger lompen dat ik nu aan heb.’


    ‘Hij had het moeten begrijpen!’ explodeerde Jimmy, opnieuw rood aanlopend. ‘Hij had moeten begrijpen dat je geen...’


    ‘Dat ik geen zwerver ben?’ vulde Alabama lachend aan. ‘Maar op de keper beschouwd ben ik een zwerver. Kijk maar eens naar mijn handen!’


    Hij stak ze naar voren en ze waren zo zacht als die van een kind! Maar ongetwijfeld was dat niet de volle waarheid. Anders zou Alabama ze nooit hebben laten zien. Maar hoewel Jimmy in het duister tastte, begon hij een vaag lichtstraaltje te zien. Er was iets niet in de haak. Anders zou een man als Alabama Joe daar nooit op zijn eentje rondgezworven hebben met niets meer bij zich dan een revolver, een mes en een beetje zout! Een man liep zijn schoenzolen niet voor niets kapot en sliep niet voor niets onder de blote hemel zonder dekens. Hij was met de een of andere speciale bedoeling naar Fort Anxious ver weg in het barre Noorden gekomen. En de jonge Jimmy Green zou er zijn hele hebben en houden onder hebben durven verwedden dat er heel wat te gebeuren stond in Fort Anxious. En in dat vermoeden werd hij nog gesterkt toen hij zijn metgezel eens zijdelings aankeek en een plekje op de wang van Alabama Joe ontdekte dat bleek afstak tegen de rest van zijn gezicht. Iets had hem in verwarring gebracht. Misschien hadden Charlie Dyce's woorden hem wel bang gemaakt, misschien had hij inderdaad wel iets te verbergen.


    Ze bereikten de brug en daar bleef Jimmy even staan.


    ‘Wat is er, jochie?’ vroeg Alabama Joe.


    ‘Och niks. Alleen heb ik aan de andere kant van de brug eigenlijk niks te maken.’


    ‘Niks te maken?’


    ‘Nee, ik hoor aan de ene kant thuis. Maar het kan me niet schelen.’


    Alabama zei niets, maar liep door, ritmisch met zijn stok zwaaiend en zachtjes fluitend. Jimmy volgde hem, een beetje gepikeerd over de onverschilligheid die de ander aan de dag legde jegens het gevaar dat hij - Jimmy - om zijnentwege liep.


    ‘Best een aardig oud stadje,’ zei Alabama temerig.


    ‘Dat is het zeker,’ zei Jimmy loyaal.


    ‘En er zitten best wat grote zaken ook zeker?’


    ‘Er wordt hier ontzettend veel omgezet in bont,’ zei Jimmy. ‘Je zou verbaasd staan als je zag hoeveel bont hier aangevoerd wordt.’


    ‘Ik geloof het graag,’ zei Joe. ‘Ik heb weleens van een paar firma’s gehoord. Is daar niet Tyndal en Sackett bijvoorbeeld?’


    ‘Tyndal en Sackett! Kunst dat je daarvan gehoord hebt! Een geweldig houtbedrijf is dat en er moet voor miljoenen omgaan, heb ik weleens gehoord. Het was hun brandkast die Dillman geprobeerd heeft te kraken vorig jaar?’


    ‘Ja?’ teemde Alabama.


    ‘Tyndal en Sackett, je moest die fabriek eens zien een eindje verder langs de rivier. Al die machinerieën. De ouwe Tyndal loopt nu al naar de zeventig, geloof ik,’


    ‘Hij zal zeker wel een zoon hebben die hem opvolgt?’


    ‘Een eigen zoon niet, wel een aangenomen zoon, een zekere Parker die later alles zal erven.’


    ‘Wat je noemt een geluksvogel,’ zei de zwerver.


    ‘Hij heeft er anders hard genoeg voor gewerkt,’ verklaarde de jongen. ‘En hij is het ook geweest die Bob Dillman gedood heeft bij die inbraak.’


    ‘Dillman?’ zei de ander. ‘Dillman? Er staat me iets van bij dat ik die naam weleens eerder gehoord heb.’


    ‘Natuurlijk moet je die naam eerder gehoord hebben. Het zal wel in alle kranten gestaan hebben toen. Hij had die kluis al helemaal open toen Stanley Parker het kantoor binnenstapte en die bandiet neerknalde. Hij is van de duivel nog niet bang, die Parker. In staat om een grizzlybeer met een mes te lijf te gaan.’


    ‘Dus Dillman heeft toen het loodje gelegd in een eerlijk gevecht, hé?’ vroeg de man uit Alabama.


    ‘Zeker wel. Hij kreeg de kogel recht tussen zijn ogen. Als dat geen eerlijk gevecht is, weet ik het niet meer.’


    ‘Ik heb weleens gehoord van Bob Dillman,’ zei Alabama, ‘dat hij zo razend snel en zeker was met een schietijzer, dat hij een sigaret tussen je lippen uit kon schieten en zijn revolver weer wegsteken voordat je iets gemerkt had.’


    ‘Ja, dat klopt!’ riep de jongen uit. ‘Daarom heeft Parker er toen ook zo'n beste beurt mee gemaakt. Stel je voor, hij zag daar een licht branden in het kantoor en stapte er ijskoud naar binnen... Heel voorzichtig zonder een geluid te maken...’


    ‘Die Bob Dillman waarvan ik gehoord heb,’ zei de zwerver langs zijn neus weg, ‘was een knaap die het kon horen als een muis zijn snorrebaard opdraaide in. het donker.’


    ‘Ja?’ zei de jongen. ‘Wel, Stanley Parker heeft hij dan in elk geval niet gehoord.’


    ‘Het schijnt van niet,’ zei de zwerver, met een vreemde klank in zijn stem.


    Maar toen de jongen hem onderzoekend aankeek, volgde Alabama Joe glimlachend de vlucht van een ekster van de ene boom naar de andere.


    ‘Hij heeft niets gehoord,’ hield de jongen aan. ‘Hij zag opeens Stanley Parker tegenover zich staan.’


    ‘Ja?’


    ‘Jazeker. En let wel... Parker had niet eens een revolver bij zich!’


    ‘Oh?’ zei de zwerver.


    ‘Maar Parker, die is voor de duivel nog niet bang. Hij sommeert Dillman gewoon zich over te geven.’


    ‘Maar dat deed hij niet?’


    ‘Nee, hij greep zijn revolver. En Parker sprong hem naar de keel en het werd een vechtpartij.’


    ‘Die Bob Dillman waarvan ik gehoord heb was een geweldige vechtersbaas,’ merkte de zwerver losjes op.


    ‘Ja? Maar Parker is zo sterk als een stier. Hij maakte Dillman zijn revolver afhandig. Toen trok Dillman een mes en toen moest Parker hem wel neerschieten. En hij raakte hem goed ook, midden tussen de ogen!’


    Tot Jimmy's verbazing begon de zwerver een deuntje te fluiten.


    ‘Hé, Joe, geloof je soms niet wat ik je vertel?’


    ‘Je geloven?’ zei de ander afwezig. ‘Natuurlijk geloof ik je. Ik dacht alleen maar.’


    ‘Je dacht alleen maar wat?’


    ‘Dat die Parker wel een ijskouwe moet zijn. Om op het hoofd te richten in plaats van op het lichaam. En dat met een geweldenaar als Bob Dillman tegen zich. Daar dacht ik alleen maar aan. Is dit het einde van de stad?’


    ‘Nee, er is de oude watermolen nog en...’


    ‘We hebben nu wel genoeg gezien. Zullen we maar teruggaan?’

  


  
    


     


     HOOFDSTUK 4


    Ze liepen terug naar de rivier.


    Het verhaal van Bob Dillman scheen Alabama Joe niet met rust te laten.


    ‘Die Parker is zeker wel een groot schutter en jager, niet waar, joch?’


    ‘Parker? Hij heeft het veel te druk met zijn zaken om tijd te hebben voor de jacht. Niemand wist dat hij zo goed was met een schietijzer tot hij Dillman uitschakelde. Met zijn vuisten wel. Hij is in staat om de sterkste en grootste houthakker in de knoop te leggen. Ik denk niet dat er veel mannen in Fort Anxious zijn die Stanley Parker iets in de weg zouden durven leggen. Jij wel?’


    Hij grinnikte de grote man zijdelings toe en Luie Joe stak onmiddellijk een protesterende hand op.


    ‘Ik ben de vreedzaamste man die ooit in deze stad heeft rondgewandeld,’ verzekerde hij de jongen. ‘Ik zou honderd mijlen lopen om herrie uit de weg te gaan... als ik er de goeie schoenen voor had. Dus veel jager is Stanley Parker nooit geweest?’


    ‘Niet dat ik weet. Maar sommige mensen,’ voegde hij er wijsgerig aan toe, ‘zijn natuurtalenten op een bepaald gebied.’


    ‘Inderdaad,’ beaamde Alabama. ‘Maar met talent alleen kom je niet ver als je het niet regelmatig ontwikkelt en bijhoudt. Echte revolverspecialisten doen niets anders als oefenen om in vorm te blijven, dag in dag uit. Die Bob Dillman moet er ook zo een geweest zijn. Maar je ziet wat het hem heeft opgebracht!’


    Hij maakte een gebaar met zijn lege hand, de stok onder zijn oksel geklemd houdend.


    ‘Hij moet een hele baas geweest zijn,’ merkte de jongen op. ‘Dillman, bedoel ik.’


    ‘Naar wat ik van hem gehoord heb wel. Veel meisjes zie je hier niet, maar die je ziet, zijn het aankijken meer dan waard, joch.’


    Ze was juist een hoek om geslagen met de grote Stanley Parker aan haar zij. En hoewel een hevige steek van jaloezie door Jimmy's hart ging, moest hij toegeven dat ze een zeer aantrekkelijk paartje vormden.


    ‘Dat is het mooiste meisje van de hele stad,’ zei Jimmy. ‘Paula Carson, de dochter van de kruidenier.’ Hij keek Alabama Joe vragend aan. ‘Je wilt zeker weleens met haar kennis maken, Joe?’


    ‘Natuurlijk wil ik dat,’ zei Alabama Joe.


    Parker scheen verder te willen lopen, hoewel Jimmy hen kennelijk wilde aanspreken, maar Paula Carson bleef- staan. Trots stelde de jongen zijn metgezel voor. Wat betekende een voddige jas in zijn ogen ?


    ‘Dit is een heel goede bekende van me, Paula Carson. Dit is Alabama Joe. En dit is Mr. Stanley Parker, Joe. Dit is de man die Bob Dillman om zeep geholpen heeft!’ Paula Carson drukte Alabama de hand, maar Mr. Parker niet. Hij was een grote, forse jongeman, een beetje bleek van het kantoorwerk, maar met een zware borst en brede schouders.


    ‘Is het een lange reis geweest hierheen, Alabama?’ vroeg hij onverschillig.


    ‘Ja,’ antwoordde Alabama met zijn temerige, zachte stem en zijn gebruikelijke glimlachje. ‘Maar door de band genomen toch wel een vlotte reis. Het is me heel aangenaam de man te ontmoeten die met Bob Dillman afgerekend heeft.’


    ‘Heb je hem dan gekend?’


    ‘Hij heeft me op een keer een saloon uitgesmeten.’


    ‘Oh,’ zei de jongen. ‘Dus daarvan ken je hem, Joe?’


    ‘Ja,’ zei Alabama. ‘Hij was een hele baas, die Bob Dillman.’


    ‘We zullen nog wel een grotere baas hierheen krijgen,’ zei Parker, zich tot het meisje richtend en niet tot de anderen.


    ‘Hoe bedoel je, Stanley?’


    ‘Als je een rat doodt, kun je gegarandeerd zijn maat verwachten. Dillmans partner zal hier wel op het toneel verschijnen een dezer dagen.’


    ‘Maar die is toch zeker niet zo erg als Dillman?’


    ‘Niet zo erg!’ riep de ander uit. ‘Maar Paula, Dillmans partner was Stingaree!’


    ‘Stingaree!’ murmelde ze. ‘Ik heb die naam weleens meer gehoord. Ik heb altijd gedacht dat het een verschrikkelijk stekeldier was met een gevaarlijke vergiftige angel!’


    ‘Dat is inderdaad een stingaree,’ zei Parker. ‘Maar de Stingaree is een man. En tweemaal zo gevaarlijk als Dillman, heb ik gehoord.’


    ‘Van wie weet je dat, Stanley?’


    ‘Van Charlie Dyce. Hij heeft me zeker een uur lang voor Stingaree gewaarschuwd en hij heeft me een speciaal schouderholster gegeven voor mijn revolver.’ Hij wierp een ongeduldige blik over straat. ‘We moeten echt een beetje voortmaken, Paula, als we nog naar het huis willen kijken.’


    Ze scheen hem nauwelijks te horen. Ze staarde de vreemdeling onderzoekend aan.


    ‘Dus u bent een nieuwe vriend van Jimmy?’ vroeg ze.


    ‘Jimmy maakte me een beetje wegwijs in de stad,’ knikte hij.


    ‘U kunt zich geen betere gids wensen,’ zei ze.


    Met een glimlachje liep ze toen verder naast Parker, Jimmy achterlatend met de vraag of er de een of andere betekenis gelegen had in haar laatste opmerking. Hij keek haar met een zucht na.


    ‘Ik had wel kunnen raden dat Parker de gelukkige zou zijn,’ zei Jimmy. ‘Denk je dat hij het op haar gemunt heeft?’


    ‘Wel, in dat geval zal hij haar waarschijnlijk wel krijgen ook,’ zei Alabama Joe. ‘Hij lijkt me wel een knaap die zijn zin weet door te drijven.’


    ‘Zeg dat wel,’ zuchtte Jimmy. ‘En zij...’


    Hij verkropte zijn verdriet. Een andere gedachte kwam in hem op.


    ‘Die knaap die ze Stingaree noemen. Neem aan dat hij hierheen zou komen, Alabama?’


    ‘Stingaree?’ zei de ander langzaam. ‘Ik kan me niet herinneren hem ooit ontmoet te hebben. De naam komt me overigens wel bekend voor. Hé, Jimmy! Moet je daar eens kijken! Mishe Mukwa heeft het niet lang uitgehouden thuis.’


    Rond de hoek kwam de grote wolfshond geschoten. Hij liep in volle vaart met kop en staart in een rechte lijn, maar toen hij het tweetal ontdekte, wijzigde hij zijn koers en kwam recht achter Alabama Joe lopen.


    ‘Joe!’ riep de jongen verbaasd uit. ‘Moet je dat eens zien! Hij is naar jou toegekomen. Hij beschouwt jou als zijn meester, Joe!’


    ‘Daar zal Kite Larkin het wel niet helemaal mee eens zijn, denk ik,’ zei de zwerver monter. ‘Hij schijnt behoorlijk opgewonden.’


    Ze waren de brug inmiddels overgestoken en Kite Larkin kwam in het zicht, lopend zo hard als hij kon met een leren lasso in een hand en een zweep in de andere. Hij bleef vloekend en tierend voor hen staan.


    ‘Je hebt iets met die hond uitgespookt en nu probeer je hem nog van me te gappen ook !’ schreeuwde hij de zwerver toe. ‘Ik zal jou die streken eens even afleren!’


    ‘Kalm een beetje, kalm een beetje!’ zei Alabama Joe, zachter dan ooit. ‘Ik wil geen herrie, Larkin.’


    ‘Ik zal je bakkes uit het lid slaan!’ zei Larkin en haalde uit met een enorme vuist.


    Alabama Joe sprong terug en de machtige vuist flitste langs zijn hoofd. Larkin verloor bijna zijn evenwicht, zo groot was het gat dat hij in de lucht sloeg. En de arme Jimmy Green stond erbij te kijken alsof hij zijn laatste oortje versnoept had, zo lafhartig was het gedrag van zijn grote held uit het Zuiden.


    De mislukking van zijn eerste poging had Kite Larkin nog veel woester gemaakt. Brullend en met gebogen hoofd ging hij opnieuw in de aanval. Hij was gebouwd als een stier en hij vocht als een stier en opnieuw kon Alabama Joe pas op het laatste nippertje opzij springen. Toevallig struikelde Kite Larkin daarbij over Alabama's wegschietende been en nu verloor hij helemaal zijn evenwicht en plofte op de grond neer. Een nog groter toeval wilde dat zijn hoofd in onzachte aanraking kwam met een uitstekende boomwortel met als resultaat dat hij bewusteloos bleef liggen.


    ‘Kijk toch eens aan,’ zei Alabama klagelijk. ‘En dat terwijl ik helemaal geen herrie gewild heb. Dit is pech. Hij zal me hiervoor vermoorden. We kunnen hem het beste wegbrengen en zien dat we wat water krijgen...’


    Hij tilde de zware slappe gestalte op in zijn armen, maar dit staaltje krachtsvertoon ging voor Jimmy verloren, want hij kon alleen maar denken aan het lafhartige gedrag van zijn nieuwe vriend dat hem zo diep had teleurgesteld.


    Moedeloos volgde hij de zwerver, terwijl die de bewusteloze gestalte voortsleepte over de straat, alleen maar dankbaar dat er geen ooggetuige geweest waren. Achter de bomen glinsterden de ramen van de Carson kruidenierszaak in het zonlicht en daar droeg de zwerver zijn last binnen en strekte hem uit op de lange toonbank.


    De oude Carson was zelf in de zaak aanwezig en zijn grijze haar leek nog grijzer en zijn rode gezicht nog roder dan anders.


    ‘Als ik jou was zou ik maar maken dat ik weg kwam,’ adviseerde hij de zwerver toen de zaak hem was uitgelegd. ‘Larkin zal geen stuk van je heel laten.’


    ‘Daarom blijf ik liever hier waar er getuigen en vrienden bij zijn,’ zei Alabama. ‘Ik ben helemaal geen vechtersbaas, Mr. Carson.’


    ‘Nee ?’ vroeg Mr. Carson, de vreemdeling met een ietwat minachtend glimlachje aankijkend. ‘Je bent geen vechtersbaas?’


    ‘Nee,’ zei de zwerver, ‘en ik ben ook te kortademig om op de loop te gaan. U begrijpt dus wel dat ik er mooi mee sta te kijken. Het enige wat ik kan doen, is hier blijven tot hij bijkomt en hem dan mijn welgemeende verontschuldigingen aanbieden.’


    Het was voor Jimmy Green een onvoorstelbaar iets zijn held zo van het voetstuk te zien tuimelen waarop hij hem in gedachten had geplaatst. Hij was er gewoon stil van en hield zich bescheiden op de achtergrond.


    Het duurde een hele poos voordat Kite Larkin weer bij bewustzijn kwam. Het duurde zelfs zolang dat Jimmy Green begon te denken dat de reus zijn nek had gebroken, maar die vrees werd door Carson niet gedeeld. Hij zei:


    ‘Hij zal wel heel onverwachts bijkomen en dan met dingen beginnen te smijten. Dat is meer zijn stijl. Die hond van hem schijnt hem ook te grazen gehad te hebben, niet waar?’


    Kite droeg een dikke leren jas en die was opengereten van de punt van de schouder tot midden in de rug.


    ‘Een beetje hoger en hij zou zijn tanden in de hals gezet hebben,’ oordeelde Carson.


    Op hetzelfde ogenblik richtte Kite Larkin zich grommend op, rolde even met de ogen en sprong dan kwiek van de toonbank.


    Hij ontdekte Alabama Joe en stormde brullend op hem af en Alabama wist niet beter te doen dan zich te verschuilen achter een groot olievat. De kruidenier haalde een hagelgeweer met kortgezaagde loop onder de toonbank uit.


    ‘Kite!’ brulde hij. ‘Maak dat je weg komt! Ik laat door jou mijn zaak niet kort en klein slaan. Eruit, zeg ik!’


    Kite Larkin bleef staan, in tweestrijd tussen zijn haat jegens zijn vijand en zijn ontzag voor het hagelgeweer.


    Hij vond een compromis door Alabama Joe vloekend en tierend de huid vol te schelden.


    ‘Laat jij je dat allemaal maar zeggen?’ vroeg Carson met diepe minachting. ‘Je bent zeker even zwaar als hij en nog groter van stuk!’


    ‘Ik ben een vreedzaam man,’ verklaarde Alabama onverstoorbaar. ‘Ik zoek geen heibel met de mensen, Carson.’


    ‘Blijf maar even hier tot ik mijn revolver gehaald heb!’ brulde Kite. ‘Dan schiet ik je zo lek als een zeef.’


    ‘Maar niet op mijn schone vloer. Elke druppel die je hier morst, zul je zelf oplikken!’ verklaarde Carson gedecideerd. ‘Maak dat je weg komt en neem die vervloekte joekel van je mee!’


    ‘Dat is mijn hond niet meer,’ antwoordde Kite woester dan ooit. ‘Dia verrekte lafbek daar heeft hem behekst en gehypnotiseerd en toen nog gestolen ook.’


    ‘Hij is niet gestolen,’ zei Carson. ‘Hij staat daar voor je en je kunt hem zo meenemen.’


    ‘Hij heeft me straks al bijna bij de keel gehad,’ zei Kite. ‘Ik kom terug met een schietijzer en ik knal ze allebei neer. Mishe en die laffe hond die jij een vriend noemt, Bill Carson!’


    ‘Geen man die te laf is om te vechten is een vriend van mij,’ verklaarde Carson. ‘Maar ik waarschuw je nogmaals, Larkin: als er maar een druppel bloed - van mens of dier - op mijn vloer gemorst wordt, schiet ik de dader persoonlijk vol met hagel. Is dat goed begrepen?’


    ‘Wat let me, of ik knal jou ook neer?’ brulde Larkin dol van woede over deze inmenging. ‘Ik maak juilie alle drie kapot. Het lijkt wel een komplot, verdomme!’


    Hij rende naar de deur en verdween met wiekende armen de straat op. Bill Carson keek hem met een zorgelijk hoofdschudden na.


    ‘Hij meent wat hij zegt,’ verklaarde hij ‘Jimmy, Charlie Dyce is terug in de stad. Ga hem gauw waarschuwen dat hij die dolle hond van een Larkin tegenhoudt. Schiet op, Jimmy, anders krijg ik deze vloer met alle water en zeep van de wereld niet meer schoon!’


    Jimmy wierp Alabama Joe een snelle, mistroostige blik toe. Alabama zat nog steeds ineengedoken achter het vat en de enige troost die Jimmy kreeg, was dat zijn held althans niet van kleur was verschoten en dat zelfs zijn gebruikelijke glimlachje nog zichtbaar was.


    Snel als de wind haastte Jimmy zich toen weg en hij vond Charlie waar hij verwacht had hem te vinden, dat is te zeggen gebogen over het tuinhekje van de Hudsons waar hij in levendig gesprek gewikkeld was met Minnie, de dochter des huizes.


    Jimmy kwam haastig toegestormd en rukte Charlie aan zijn arm.


    ‘Charlie, Charlie!’ riep hij koortsachtig, ‘kom alsjeblieft Kite Larkin tegenhouden!’


    ‘Wat is Kite dan van plan?’ vroeg Charlie Dyce. ‘Ik heb trouwens geen dienst op het ogenblik, Jimmy, Ik ben met vakantie.’


    ‘Charlie, het zal moord en doodslag worden! Hij is naar huis om zijn revolver te halen!’ schreeuwde Jimmy.


    ‘Wat zeg je me nou?’ snauwde Charlie Dyce.


    Hij richtte zich op en schoof zijn hoed naar voren.


    ‘Achter wie zit hij aan?’ vroeg hij snel, zich met de jongen meehaastend.


    ‘Achter Alabama Joe...’


    Mr. Dyce van de Bereden Politie bleef eensklaps op zijn schreden staan, een ietwat afkerige blik in de ogen.


    ‘Die zwerver bedoel je?’


    ‘Ja, Kite Larkin zal hem vermoorden!’ zei Jimmy met een stem schril van agitatie. ‘Hij is de beste hondentemmer van de wereld, maar een vechtersbaas is hii niet... en hij zal vermoord worden!’


    ‘Dacht je dat?’ vroeg Charlie Dyce met een vreemd spotachtige klank in zijn stem. ‘Zo'n vaart zal het heus niet lopen, joch. Nog niet al zouden drie Kite Larkins het proberen. Maak je maar niet bezorgd.’


    Met die woorden keerde hij naar het hekje terug, zijn hoed opnieuw naar achter schuivend, terwijl Jimmy hem verbijsterd nastaarde.


    ‘Het is trouwens toch hoog tijd dat Kite eens een lesje krijgt,’ voegde Charlie Dyce er nog over zijn schouder aan toe.


    Dit maakte Jimmy Greens verbijstering volkomen. Charlie Dyce praatte net of Alabama Joe een toren van kracht was en Kite Larkin, die formidabele vechtjas, een lege windbuil.


    Jimmy liep verder. Hij kon er geen touw meer aan vastknopen. Toen hij even later een blik achterom wierp, zag hij Kite met grote haast aankomen, het gezicht een vertrokken masker, een groot geweer in een hand. Hij was Charlie die weer met Minnie Hudson stond te praten bijna gepasseerd toen Charlie zich omkeerde en Kite op de schouder tikte. De hondenmenner bleef staan in alle staten van opwinding.


    Jimmy stond te ver weg om iets te kunnen horen van wat Dyce zei, maar tot zijn opperste verbazing keerde Mr. Larkin zich om en sloop als een geslagen hond naar zijn huis terug.


    Het was het zoveelste onoplosbare raadsel voor de jonge Jimmy Green. De enige verklaring die hij kon bedenken, was dat Charlie Dyce Kite bedreigd had met de wraak van de Bereden Politie als hij niet vreedzaam naar zijn huis terugkeerde. Maar toch had Jimmy het gevoel dat het dat niet alleen geweest was.


    In een waas van twijfel keerde hij naar de kruidenierszaak terug en daar aangekomen, zag hij zijn grote vriend uit Alabama op het olievat zitten, genoeglijk kauwend op een strootje dat hij uit een van de te koop aangeboden vegers getrokken had.


    ‘Waarom niet?’ hoorde hij Alabama vragen.


    ‘Waarom wel?’ donderde Bill Carson, die om de een of andere reden machtig geïrriteerd scheen.


    ‘Waarom niet?’ herhaalde Alabama Joe.


    ‘Een lafbek die nog niet eens durft te vechten!’ explodeerde Carson. ‘Ik wil je niet om me heen hebben. Het ligt heus niet in mijn aard anderen te beledigen, maar je hebt er zelf om gevraagd!’


    ‘Sommige mensen worden dapper geboren en anderen worden het door het goede voorbeeld,’ zei Alabama Joe. ‘Je weet nooit, Mr. Carson. Met uw goede voorbeeld voor ogen zou ik misschien nog wel in een echte dynamiet-patroon veranderen.’


    ‘Zelfs als dat zo zou zijn,’ zei de ander, ‘dan zou ik nog niks aan je hebben. Een mooie reklame voor de zaak... zo’n schooier met de gaten in zijn kleren en tenen die door zijn schoenen naar buiten steken!’


    ‘Ik zou pantoffels aan kunnen trekken,’ zei Alabama. ‘Die lopen lekker zacht. En een jasschort onder het werk. Kijk me eens goed aan, Mr. Carson. 'Altijd beleefd' is mijn motto. U zou veel plezier van me kunnen hebben in de zaak. Als er tenminste geen zwaar tilwerk bij komt.’


    ‘Jongmens,’ zei Carson, de ander wrevelig aankijkend vanonder zijn borstelige wenkbrauwen, ‘je staat me toch niet in de maling te nemen, hé?’


    ‘Ik?’ vroeg Alabama, met een uitdrukking van opperste onschuld op het gezicht. ‘Ik vraag u om werk, Mr. Carson. En de hond moet u ook niet vergeten.’ Carson liep paars aan.


    ‘Wat moet ik met zo'n hond in een kruidenierszaak beginnen?’ brulde hij. ‘Een monster dat al mijn klanten de deur zou uitjagen?’


    ‘Dat moet u niet zeggen,’ zei Alabama. ‘Ik weet zeker dat u heel wat toeloop zult krijgen van mensen die een honderdzestig pond zware Mackenzie-husky willen zien die getemd is door tovenarij! Waar of niet?’


    ‘Luister eens, vriend,’ antwoordde de kruidenier. ‘Ik zou je eigenlijk op straat moeten gooien. Maar dat zal ik niet doen. Je hebt ideeën genoeg om een kerkhof leven in te blazen. Ik kan je gebruiken hier en samen zullen we Maker & Webb eens een toontje lager laten zingen. Wanneer kun je beginnen?’


    ‘Ik ben al begonnen,’ zei de zwerver.


    Een koning heeft te veel beslommeringen en verantwoordelijkheden om zijn aandacht op een enkel onderwerp te bepalen en daarom verliet Jimmy Green na een poosje de kruidenierswinkel om zich onder zijn onderdanen te begeven. Volgens verwachting, gezien het fraaie weer en het uur van de dag, trof hij hen aan bij de zwemvijver en hij bevestigde er zijn gezag door enkele fraaie staaltjes duikwerk ten beste te geven. Het zwemmen had hem hongerig gemaakt en toen hij tegen het vallen van de avond naar de stad terugkeerde, vroeg hij zich af waar hij het avondmaal zou gebruiken. Hij had nu geld op zak en zou desgewenst in de eetzaal van het hotel kunnen dineren. Maar aangezien Kite Larkin zijn hond weer kwijtgeraakt was, zou hij zijn geld misschien terug willen hebben. Jimmy zuchtte en besloot de twee zware zilveren dollars voorlopig nog maar niet aan te spreken. Misschien kwamen ze hem rechtens nog niet toe. Overigens waren er zeker twintig tafels in de stad waar hij welkom zou zijn.


    Hij schaamde zich er niet in het minst voor van liefdadigheid afhankelijk te zijn, want liefdadigheid was het in feite niet. Hij knapte er vaak genoeg karweitjes voor op.


    Bij het passeren van de woning van de weduwe Duval bleef hij staan en zijn neusvleugels trilden als die van een konijn. Er was geen twijfel mogelijk. Ze was bezig iets toe te bereiden wat in andere handen een gewone hutspot zou zijn, maar wat in die van Madame Duval een verrukkelijke delicatesse zou worden. Jimmy wist al waar hij zou eten die avond! Had hij bovendien niet al dat hout voor haar gekapt de afgelopen winter ?


    Zijn aandacht werd op dat moment getrokken door een oploopje een eindje verder langs de straat. Mannen vrouwen en kinderen vormden daar een dichte haag. Sommigen waren te paard en anderen keken vanaf de bok van hun wagentjes naar de een of andere attractie in het midden van de kring.


    Daar moest Jimmy het zijne van weten en hij haastte zich erheen. Hij hoorde gelach en het opklateren van applaus toen hij naderbij kwam. Met katachtige lenigheid baande hij zich een weg door de dichte haag tot hij een gunstig plaatsje in de voorste rij had gevonden. En wat hij daar zag, deed hem het hart in de schoenen zinken.


    Het was Alabama Joe die daar stond te goochelen met zijn hoed op de grond, voor zich! Waarachtig, te goochelen als een bedelaar om geld op te halen! De bodem van die oude vilthoed was al met een aardig laagje zilver bedekt, stuivers en kwartjes en zelfs halve dollars. Geld bedelen... als een schooier!


    Jimmy Green was de loyaalste ziel van de wereld, maar dit werd hem toch wel een beetje te gortig! Hij keek naar de plek achter de straatartiest, zich afvragend waarom de kring daar zo ruim was en daar zag hij Mishe Mukwa op zijn buik in de zand liggen, zijn lange rode tong bengelend uit zijn bek en zo breeduit grijnzend naar zijn nieuwe meester dat zijn ogen bijna onzichtbaar waren.


    Alabama Joe goochelde met messen. Hij had er vijf in de lucht. Hij ging ermee om alsof ze water waren en zijn handen de mondstukken van twee spuiten. Hij liet het glanzende staal als een fontein opklateren en weer terugvallen. Soms leidde hij de stroom over een schouder of rond een opgeheven been. Het leek wel alsof die zware jachtmessen aan onzichtbare touwtjes zaten, zo trouw volgden ze de commando's van zijn handen.


    ‘Voor Mr. Chalmers!’ zei de zwerver, terwijl het applaus opklaterde. En hij wierp een van de messen van zich af zo hard en zo nauwkeurig dat het zich tot aan het heft in de grond boorde, precies tussen Spud Chalmers tenen.


    ‘Monsieur Piombleu!’


    Aan de voeten van de verschrikte Canuck boorde een tweede mes zich in de grond. Zo werden vier messen snel aan de rechtmatige eigenaars teruggegeven. Het vijfde was opeens echter spoorloos.


    ‘Maar mijn eigen mes, dames en heren!’ zei de zwerver. ‘Ik had het zoëven nog hier. Heeft iemand van u het misschien per abuis uit de lucht geplukt? Laat de dader zich maar eerlijk melden. Ik neem het hem of haar niet kwalijk.’


    Niemand meldde zich echter; allen keken kostelijk geamuseerd toe.


    ‘Dan zal ik genoodzaakt zijn het geachte publiek te fouilleren, hoezeer het me ook spijt.’


    Langzaam liep hij de haag af en de grote hond schreed als een schaduw aan zijn hielen.


    Tenslotte kwam de straatartist voor Madame Dugommier tot stilstand. Ze stond breeduit grinnikend te genieten van deze gratis voorstelling - gratis voor haar, want ze was er het type niet naar om ook maar een cent te geven - de handen onder de boezelaar op de dikke buik gevouwen.


    Voor haar bleef de goochelaar nu staan.


    ‘Madame, ik sta versteld... een grote dame als u! Madame, het spijt me, verschrikkelijk, maar ik ben erg aan dat mes gehecht.’


    Hij stak een hand uit... Uit het haar... nee, uit het oor van Madame Dugommier kwam het mes te voorschijn.


    Het scheen hem heel wat moeite te kosten. Hij rukte en wrong, zich als maar verontschuldigend voor zijn vrijpostigheid.


    En heel langzaam kwam het mes voor de dag.


    ‘Madame, uit uw oor! Wat een buitengewone oren, madame Dugommier! Er zal zeker wel niet veel zijn wat uw oren ontgaat!’


    De omstanders gierden het uit, want ze stond bekend als een echte kwaadspreekster. Zo snel als haar benen haar dragen konden, vluchtte madame Dugommier naar haar huis terug.


    En een ware regen van muntstukken daalde neer in de hoed van Alabama Joe.


    Hij raapte de hoed op. Hij sprak een kort dankwoord uit. Hij bedankte het publiek voor zijn mildheid. Hij bedankte de hele stad Fort Anxious en hij en Mishe Mukwa zouden ieder van hen gaarne welkom heten in de kruidenierszaak van de heer Carson waar de bediening veel beter was en de prijs veel lager dan bij Maker & Webb. En hij zelf voelde zich al zo goed thuis in Fort Anxious dat hij verwachtte er de rest van zijn levensdagen te slijten. Hun geld zag er zo goed uit dat hij het wel zou kunnen opeten... zonder sausje !


    En zie! Hij bracht de hoed naar zijn lippen, sperde zijn mond wijd open en liet de stroom zilveren munten naar binnen vloeien. Hij liet de lege hoed zien. Toen kreunde hij en streek met zijn hand over zijn maag.


    ‘Zelfs goed eerlijk zilver ligt een beetje zwaar op de maag,’ zei hij. ‘Maar goed, als mijn maag niet voor mijn beurs wil spelen, dan neem ik het geld wel weer terug. Aha, daar komt het al, zie ik!’


    En het kwam warempel zo uit zijn mouw gestroomd. Hij schudde met zijn arm om het er allemaal uit te krijgen en terwijl Fort Anxious begeesterd toekeek, verdwenen al die munten rinkelend in zijn jaszak.


    Maar Jinuny Green sloop mistroostig weg.


    Lafheid... wel, dat was een straf je door de hemel opgelegd. Maar een bedelende charlatan en een straatartist... nee, dat was te veel. Hij keerde het onsmakelijke toneeltje de rug toe en spoedde zich naar Madame Duvals tafel.

  


  
    


     


     HOOFDSTUK 5


    Bij Madame Duval verliep alles naar wens die avond. De ragout was verrukkelijk en het enige nadeel was dat hij na de maaltijd en na de omwas fatsoenshalve nog een poosje moest zitten blijven luisteren, terwijl Madame Duval een klein huisorgel mishandelde en er oude Franse liedjes bij krijste. Maar zijn avonturen waren nog niet ten einde die dag. Er werd op de voordeur geklopt en toen Jimmy ging opendoen, keek hij in het knappe gezicht van de jonge Charlie Dyce. Charlie wilde hem spreken en hij vertrok onmiddellijk.


    In de avondlijke duisternis wandelde hij langzaam door de straat, trots op dergelijk gezelschap. Charlie was vriendelijk en vertrouwelijk.


    ‘Die grote sladood die je vandaag buiten de stad ontmoet hebt, Jimmy,’ zei de man van de Bereden Politie, ‘wat heeft die eigenlijk over zichzelf gezegd?’


    ‘Dat hij uit Alabama afkomstig was,’ zei de jongen.


    ‘Wel,’ zei Dyce, verrast, ‘dat is dan niet waar. Wat heeft hij je nog meer verteld?’


    ‘Niets,’ zei Jimmy. ‘Nu ik er eens goed over nadenk, heeft hij een hele boel gepraat, maar niet over zichzelf gezegd. Maar waarom vraag je dat, Charlie?’


    ‘Omdat het er dik bovenop ligt dat die knaap een misdadiger moet zijn!’


    ‘Och, dat weet ik niet,’ zei Jimmy. ‘Mij heeft hij heel fideel behandeld. Hij is wel ongeveer de beste hondentemmer van de wereld, denk ik.’ Verbitterd voegde hij er dan aan toe: ‘En de beste goochelaar ook!’


    ‘Honden temmen kan hij en goochelen kan hij ook,’ beaamde Dyce ernstig. ‘Maar hij kan nog veel meer en daarom heb ik je hulp nodig, Jimmy.’


    ‘Hulp waarvoor ?’ vroeg Jimmy, niet weinig verbaasd over het feit dat Mr. Dyce van de Bereden Politie zijn assistentie inriep.


    ‘Jij kunt wat niemand anders kan,’ antwoordde Dyce. ‘Jij bent een grote baas in dit Fort Anxious, Jim. Jij kunt een heel peloton prima spoorzoekers op een spoor zetten en het volgen tot het in lucht opgaat. Ik zou graag willen dat je die Alabama Joe schaduwde.’


    ‘Waarom?’ vroeg Jimmy scherp.


    ‘Dat weet ik niet precies,’ bekende Charlie Dyce met een zucht. ‘Als ik het wel wist, zou ik je er vermoedelijk niet bij nodig hebben en hem zo in de boeien kunnen slaan.’


    Charlie Dyce maakte een klikkend geluidje met zijn tanden... alsof hij de grote Alabama Joe de boeien al aanlegde.


    Jimmy haalde diep adem.


    ‘Ik geloof niet dat hij zo belangrijk is,’ zei hij. ‘Kijk maar eens hoe laf hij zich gedragen heeft... waar iedereen bij was.’


    ‘Luister, Jim! Ik zou liever tien Kite Larkins tegen hebben dan een Alabama Joe. Versta je me goed?’


    ‘Natuurlijk versta ik je,’ zei Jimmy. ‘Maar dat meen je toch zeker niet serieus, Charlie?’


    ‘Je hoort wat ik zeg. En ik wil dat jij me erbij helpt. Ik probeer er achter te komen wie hij is en ik probeer erachter te komen wat hij hier in Fort Anxious komt doen.’ Hij knipte met de vingers. ‘En als ik die knaap zou kunnen ontmaskeren, zou er weleens een dikke promotie voor me in kunnen zitten. Want voor een kleinigheidje kan hij nooit hierheen gekomen zijn. Het gaat om geld of om wraak... een van de twee! Jim, wil jij me erbij helpen?’


    Het was de grootste verleiding waaraan Jimmy ooit had blootgestaan in zijn jonge leven. Hij beet op zijn lip en zuchtte.


    ‘Charlie,’ zei hij, ‘ik zou je heel graag helpen. Maar die Alabama Joe... ik was de eerste die hij hier tegen het lijf liep... hij heeft die hond voor me getemd... door zijn toedoen heb ik twee dollars verdiend...’


    ‘Ik zal er je twintig geven als je iets belangrijks voor me kunt ontdekken. Voor mij is het veel te moeilijk hem te schaduwen. Maar jij en je kornuiten... hij zou jullie geen moment verdenken.’


    Charlie Dyce’s stem klonk schril van spanning, maar de jongen antwoordde langzaam :


    ‘Ik bedoel... hij en ik, we hebben daar samen in dat weiland zitten eten. Het was vlees van hem waar ik in beet, Charlie. Het zou een rotstreek van me zijn als ik me nu tegen hem keerde...’


    Een zwak gekreun ontsnapte de lippen van de ander.


    ‘Jim! Ben je dan een vriend van hem?’


    ‘Zo zou je het wel kunnen noemen, denk ik,’ zei Jimmy.


    ‘Wel, laat dan maar. Verduiveld, als het me niet altijd tegen zit. Maar laat maar. Je praat toch... nee, ik weet zo wel dat je er met niemand over zult praten, Jimmy.’


    Hij haastte zich weg alsof hij naar een afspraak moest waarvoor hij al te laat was en Jimmy keek hem peinzend na.


    De man voor wie hij zich zo schaamde, de charlatan en lafaard en straatartist scheen in de ogen van Charlie Dyce een zo vervaarlijk misdadiger, dat zijn arrestatie een jong ambitieus politieman met een slag beroemd zou maken.


    En die gedachte bracht het hart van de jonge Jimmy Green danig in beroering. Hoewel hij het niet voor zijn geweten kon verantwoorden een spion te worden in dienst van Charlie Dyce had datzelfde geweten er geen enkel bezwaar tegen dat hij op eigen houtje wat speurwerk ging doen.


    Van Madame Duval had hij die avond gehoord dat de grote vreemdeling niet alleen een baan had gekregen in de kruidenierszaak, maar dal Bill Carson hem ook zijn logeerkamer beschikbaar had gesteld om zodoende het salaris te kunnen drukken. Een salaris, had de weduwe gehoord dat overigens toch al geen naam mocht hebben.


    ‘Laat het maar aan een knaap met een rooie neus over het onderste uit de kan te halen,’ had ze gezegd.


    En daarom toog Jimmy Green nu naar de achterzijde van Bill Carsons huis.


    Hij kende de weg op zijn duimpje. Er was nauwelijks een achterwerf in heel Fort Anxious dat hij niet kende. Hij kende elke houtstapel en elk schuurtje.


    Hij slaagde erin geluidloos over de schutting achter Bill Carsons huis heen te klauteren. Maar toen hij op de grond sprong, raakte hij een stapel kisten die er de vorige maal nog niet gestaan had. Een van de kisten ging luid kletterend omver.


    Een raam werd met een ruk omhooggeschoven in het huis... het raam van de verlichte kamer.


    ‘Als je niet als de weerlicht maakt dat je wegkomt, Jimmy Green, schiet ik je hele bast vol hagel!’ schreeuwde de kruidenier.


    Jimmy dook op de grond neer en bleef steunend op een knie zitten. De gedachte kwam even in hem op dat de oude Carson van een boze geest bezeten moest zijn die hem in staat stelde in het donker te zien.


    Maar toen begreep hij het. Carson had gewoon de naam geschreeuwd die onverbrekelijk verbonden was met elke kwajongensstreek in Fort Anxious... Jimmy Green.


    In het huis lachte de zachte, lieve stem van Paula Carson en Jimmy sloop gerustgesteld verder.


    Na die tegenslag met de stapel kisten zorgde de jongen er wel voor geen geluid meer te maken.


    Hij keek de eetkamer binnen en zag daar Bill Carson in hemdsmouwen en met pijp in de mond achter een krant zitten over de inhoud waarvan hij misprijzend het hoofd schudde. Alabama Joe vertoefde echter niet in zijn gezelschap.


    In een bovenkamer brandde evenwel licht en de vage schaduw van een man tekende zich er af op het half omlaag gelaten rolgordijn. Misschien was het een betrekking zonder huiselijk verkeer en moest Alabama Joe zich na de maaltijd naar zijn kamer terugtrekken. Jimmy vond dit wel een beetje cru van de oude kruidenier. Alabama Joe mocht dan wel een zwerver zijn, hij was tenslotte ook een mens.


    Jimmy besloot de bovenkamer aan een nader onderzoek te onderwerpen. Een eekhorentje zou niet sneller en handiger langs die regenpijp naar boven geklommen kunnen zijn als Jimmy het nu deed. Spoedig had hij de gewenste hoogte bereikt om langs de onderzijde van het rolgordijn een blik in het vertrek te kunnen werpen.


    Er was niemand aanwezig. De lamp brandde flakkerend en in de stoel was een rechtop gezette kist zichtbaar met erboven een kussen waaromheen een touwtje was gebonden. Op die manier werd de illusie van een menselijke gestalte gewekt die de gewenste schaduw op het rolgordijn wierp door de strategische opstelling van de lamp.


    Maar van Alabama Joe zelf was geen spoor te bekennen.


    Koortsachtig dacht Jimmy na, terwijl hij zich weer langzaam omlaag liet zakken langs de regenpijp. Charlie Dyce had het dus wel degelijk bij het rechte eind gehad; dat was de enige conclusie die Jimmy uit dit slimme staaltje van bedrog kon trekken. Een misdadiger, een gevaarlijk man moest deze Alabama Joe zijn, schuilgaande achter de mom van een zwerver en een lafaard.


    Dan werd zijn aandacht getrokken door stemmen uit de voorkamer en Paula Carsons parelende lachje werd hoorbaar.


    Het geweten van de jonge Jimmy dat hem verbood voor anderen te spioneren, weerhield hem er nu echter niet van naar de voorkant van het huis te sluipen en op de veranda onder het raam van de zitkamer ineen te hurken. Hij kon alles zien, want het gordijn was niet eens gesloten. En hij kon alles horen, want het raam was een eindje omhoog geschoven. En wat hij daarbinnen zag, deed hem grote ogen opzetten. Want de grote Stanley Parker was daar bij het meisje op bezoek en een gewoon beleefdheidsbezoekje scheen het bepaald niet te zijn.


    ‘Natuurlijk doe je dat niet,’ hoorde Jimmy hem zeggen. Hij stond voor Paula die hem recht in het gezicht keek vanuit haar stoel. ‘Dat kan ik zo vlug ook nog niet verwachten. Het enige wat ik je vraag, is er je gedachten eens over te laten gaan. Ik ben geen sentimentele dwaas, Paula, dat weet je.’


    ‘Ja, dat weet ik,’ beaamde ze.


    ‘Als ik dus zeg dat ik heel veel om je geef, hoop ik dat het iets voor je betekent?’


    ‘Natuurlijk doet het dat,’ zei ze. ‘En als ik bedenk wat jij hier in Fort Anxious betekent, Stanley...’


    ‘Och, kom,’ zei hij, die opmerking nonchalant van zich af wuivend. ‘Maar feit is, Paula, dat ik inderdaad iemand ben in deze stad en dat mijn vooruitzichten nog veel beter zijn. Ik hoef er bij jou geen doekjes omheen te draaien, Paula. De ouwe Tyndal heeft me alles beloofd. Hij was danig onder de indruk van de manier waarop ik met die Dillman heb afgerekend.’


    ‘En hij heus niet alleen,’ zei Paula. ‘Geen man in Fort Anxious heeft ooit een dapperder staaltje ten beste gegeven!’


    ‘Dat is bijzaak,’ zei Stanley Parker. ‘De hoofdzaak is dat Tyndal van plan is de hele zaak aan me over te laten. Hij staat volledig achter me. Dat heeft hij me gisteren nog gezegd.’


    ‘Weet hij dat je bepaalde plannen ten aanzien van mij koestert, Stanley?’


    ‘Zeker weet hij dat en hij is het er volledig mee eens. Hij zei dat een bescheiden vrouw... In elk geval is hij er het volledig mee eens.’


    ‘Ja?’ zei ze.


    En ze bekeek Parker op een peinzende, nadenkende manier.


    ‘Hij steekt het helemaal verkeerd aan de steel,’ zei de jongen bij zichzelf. ‘Hij denkt dat hij zo slim is, maar hij is een groot idioot!’


    Stanley Parker was zich daar blijkbaar niet van bewust. Want na een korte stilte vervolgde hij :


    ‘Het lijkt me het beste dat we tot een soort overeenkomst komen, Paula.’


    ‘Wat voor overeenkomst Stanley?’


    ‘Wel, zo maar in het algemeen. Dat je... wel, dat we veel in elkaars gezelschap gezien worden zodat de mensen vast kunnen wennen aan het idee... en ook om elkaar beter te leren kennen natuurlijk.’


    ‘Dat zal de voornaamste reden wel zijn,’ merkte het meisje op.


    ‘En voor wat die schuld van je vader betreft,’ zei hij, ‘daar zorg ik wel voor. Mr. Tyndal zal geheel op mijn advies te werk gaan in die kwestie. Eventueel zullen we die schuld helemaal kwijt kunnen schelden, Paula!’


    Hij zei het met een stralend gezicht, maar zij sloot slechts even de ogen, terwijl een trekje van pijn over haar gezicht gleed.


    ‘Ja?’ zei ze.


    ‘Maar dan is het wel nodig dat ik enige zeggingschap over de zaak krijg. Het is zinloos de winkel nog verder te laten aftakelen.’


    ‘Ja,’ zei ze.


    Het was vreemd dat haar conversatie praktisch tot eenlettergrepige woorden beperkt bleef, vond Jimmy.


    ‘Ik zou je vader met adviezen terzijde kunnen staan. En met een klein geldelijk voorschot om de zaak wat op te knappen en voorraad in te slaan. Maar dan zou ik zelf wel moeten beslissen hoe dat geld besteed moet worden. Dat begrijp je toch, niet waar, Paula? Een zwerver als die Alabama Joe kunnen we natuurlijk niet in de zaak hebben.’


    ‘Hij is geen zwerver,’ zei ze.


    ‘Wat bedoel je, Paula?’


    ‘Ik bedoel dat hij een heel interessant iemand is...’


    Stanley Parker trok een zuur gezicht. ‘Mijn beste kind...’ begon hij. Toen veranderde hij eensklaps van toon. ‘Ik vrees dat ik het been strak zal moeten houden, Paula !’


    ‘Ja?’ zei ze.


    ‘Ten aanzien van die zwerver! Die waardeloze schooier !’


    ‘Door zijn toedoen is de zaak de hele avond vol geweest en de mensen hebben een heleboel gekocht,’ zei Paula.


    ‘De schooier heeft op straat gegoocheld en is met zijn hoed rondgegaan.’


    ‘Echt waar?’ zei ze. Daar scheen ze van te schrikken. Er lag een blosje op haar gezicht.


    ‘Zeker is het waar!’


    ‘Met de hoed rondgegaan!’ zei ze.


    Ze zat nu rechtop in haar stoel en keek langs Parker heen naar het raam waaronder Jimmy neergehurkt lag Er lag een vreemde uitdrukking van verslagenheid in haar ogen.


    ‘Dat is iets dat je met vader zult moeten bespreken,’ zei ze. ‘Je zult nu langzamerhand wel naar huis willen, Stanley. Ik weet echt niet wat ik tegen je moet zeggen...’


    ‘Je bent moe,’ viel hij haar haastig in de rede. ‘Zeg maar niets. Doe niets overijlds. Duizende goede kansen zijn verloren gegaan door overhaaste antwoorden, Paula !’


    Hij scheen een pracht van een kerel zoals hij daar stond met zijn brede schouders en knappe, ruige gezicht. Hij scheen een man die nooit zou kunnen falen.


    ‘Ik zal er heel goed over nadenken, Stanley...’ zei Paula.


    Een hand greep Jimmy in de kraag. Hij werd van de veranda getild als door de arm van een grote hijskraan.


    Zijn hoofd met een ruk omkerend, zijn mes klaar om toe te steken als de klauwen van een kat, zag Jimmy in het donker de machtige gestalte van Alabama Joe.


    Toen Jimmy van die veranda geplukt werd, wist hij hoe een konijntje zich moest voelen wanneer de klauwen van een grote uil zich in het zachte lichaam borgen en het hulpeloos wordt meegevoerd.


    Even hulpeloos voelde Jimmy zich en hij staakte zijn verzet onmiddellijk Een zo machtige greep had hij nog nooit gevoeld, zelfs niet van de hand van Awaskees toen die hem uit de stroomversnellingen getrokken had op die onvergefelijke dag toen de kano was omgeslagen. Hij staakte zijn verzet en hij keek hulpeloos omhoog.


    Het was een prachtige avond. Sterren straalden al de fluwelige hemel. Ergens in de verte op de rivier zongen Frans-Canadezen een oud peddel-liedje, precies in kadans met de slagen van hun peddels.


    Die dingen merkte Jimmy Green werktuiglijk op in de machteloze leegte van zijn brein.


    Toen werd hij onder een boom neergezet. Hij werd losgelaten. Zelfs het dodelijke mes dat in zijn hand bengelde, werd hem niet afgenomen.


    Hij voelde iets nats aan zijn been. Het was de neus van Mishe Mukwa die hem besnuffelde. Nee, Jimmy dacht niet eens aan de vlucht maar bleef daar als versteend onder die boom staan.


    Hij wachtte, gelaten.


    ‘Veranda's,’ zei Alabama Joe dan, ‘zijn gevaarlijke plaatsen als je het mij vraagt.’


    Met grote moeite slaagde Jimmy erin zijn keel te schrapen.


    ‘Ja,’ zei hij.


    ‘En die veranda zeker.’


    ‘Ja,’ zei Jimmy.


    ‘Hoeveel heb je af geluisterd?’


    ‘Niet veel, Alabama.’


    ‘Hoeveel vraag ik?’


    ‘Nou, dat hij zei dat ze tot een overeenkomst moest komen en dat hij beloofde dat hij haar vaders winkel zou opknappen als hij naar hem luisterde en jou de zak gaf.’


    ‘Dus dat is alles wat je hebt gehoord?’ vroeg Alabama.


    ‘Ja, dat is alles. Behalve dat hij zei dat ze er maar eens goed over na moest denken en...’


    ‘Zo is het wel genoeg,’ zei de zwerver. ‘Ik hoef niet te weten waar ze het over hadden; maar het valt me zwaar tegen van een jongen als jij...’


    ‘De vuile kwal!’ zei Jimmy. ‘Ik moet hem niet... hij is niet waard om met haar te trouwen. Ik vind hem een rot vent !’


    ‘Oh, en ben je hem daarom hierheen gevolgd vanavond?’


    ‘Ik ben hem niet gevolgd,’ zei Jimmy.


    ‘Oh nee? Wat heeft je dan hierheen gebracht ?’


    ‘Mijn benen,’ zei Jimmy brutaal.


    Iets raakte de zijkant van zijn hoofd. De handpalm van Alabama Joe kon het niet zijn, maar een veerkrachtige stalen kabel.


    Hij wankelde, maar hij viel niet.


    ‘Als je nog eens zo’n toon tegen me aanslaat, draai ik je je nek om,’ zei Alabama Joe. ‘Je bent komen spioneren !’


    Jimmy gaf geen antwoord. Hij trachtte zijn gedachten te ordenen, want die dreun tegen zijn hoofd had hem sterretjes doen zien.


    ‘Je bent achter mij aan komen spioneren,’ zei Alabama Joe. ‘Je bent naar mijn kamer geklommen!’


    ‘Ja,’ zei Jimmy.


    ‘En wat heb je gezien?’


    ‘Een soort pop in een stoel.’


    ‘En wie heeft je gestuurd?’


    Jimmy slikte, maar zei niets.


    ‘Wie heeft je gestuurd ?’ herhaalde de zwerver.


    ‘Niemand,’ zei Jimmy.


    ‘Dat lieg je!’ zei Alabama Joe.


    Hij legde zijn duim onder Jimmy's kin en drukte zijn hoofd zo ruw omhoog dcd de jongen het bijna uitschreeuwde van pijn. Maar erger dan de pijn was de uitdrukking in de ogen van Alabama Joe, die zich in de zijne boorden.


    Het deed zijn bloed stollen. Al een keer eerder daar in het open veld had hij iets in deze man gezien als ogen in het donker. Maar dat was nog niets vergeleken bij nu.


    ‘Wie heeft je gestuurd ?’ herhaalde de zwerver. ‘Vervloekt, ik draai je de nek om als je het me niet vertelt!’


    De lippen van Jimmy Green spreidden zich. Maar ergens in zijn bange hart vond hij de kracht om te blijven zwijgen.


    ‘Dyce heeft je gestuurd!’ zei Alabama Joe.


    Opnieuw stond Jimmy in tweestrijd. Het zou heel gemakkelijk zijn een ander de schuld te geven, maar daar kwam zijn hele wezen tegen in verweer.


    ‘Dat is gelogen!’ zei hij.


    Hij zag de schaduw van een opgeheven hand. Hij wachtte gelaten. Maar dan, zo onverwacht dat hij struikelde, werd hij losgelaten.


    ‘Lef heb je, dat moet ik je nageven,’ hoorde hij Alabama Joe zeggen. Het was niet meer dan een fluistering, maar Jimmy kon de harmonie der sferen bijna horen, zo scherp gespannen waren zijn zintuigen.


    ‘Jim,’ zei Alabama Joe, ‘je bent op je eigen houtje komen spioneren, is het dat?’


    Hij wilde antwoorden, eensklaps beseffend dat hem het leven was geschonken, maar om de een of andere reden kon hij geen woorden vinden.


    ‘Jim,’ zei de zwerver, ‘ik ben een slechte, maar nog nooit ben ik zo slecht geweest als nu. Ik heb je geslagen, jongen. Hier, sla me maar terug!’


    Maar Jimmy sloeg niet terug. Hij was nog steeds behoorlijk duizelig en de sterren stonden te dansen in de hemel.


    ‘Ben ik nu je vriend niet meer?’ zei de zachte stem van Alabama Joe.


    En dat zweempje tederheid bracht Jimmy Green meer van de kook dan alle gevaar en alle angst. Hij trachtte de snikken die in zijn keel opwelden terug te dringen.


    Maar tenslotte was hij geen man, hoe anders hij daar zelf over mocht denken. De snikken kwamen toch.


    Hij voelde hoe hij opgetild werd in machtige armen.


    De dreigende kop van Mishe Mukwa sprong naast hem op met flitsende tanden, maar een kort commando van de zwerver riep de hond tot de orde. En in die machtige armen werd Jimmy weggedragen, verder onder de bomen.


    ‘Schaam je maar niet,’ zei Alabama Joe. ‘Huil maar rustig uit, Jimmy, als je er behoefte aan hebt. Je bent nog geen duizend jaar oud, makker.’


    Opnieuw vocht Jimmy tegen de snikken, maar ze bleven komen.


    ‘Ik ben een gemene hond,’ zei Alabama Joe. ‘Ik had moeten begrijpen dat een jongen van jouw leeftijd nieuwsgierig zou zijn. Vraag maar op, Jim, en ik zal je alles vertellen wat je wilt weten. Vraag maar op!’


    ‘Ik schaam me zo,’ zei Jim. ‘Ik schaam me zo ontzettend en ik heb...’


    Hij slaagde erin zich weer wat meester te worden, diep ademend.


    ‘Je hebt die pop in mijn kamer gezien. Maar je bent op eigen houtje komen kijken. Niemand heeft je ervoor betaald?’


    ‘Nee,’ zei Jimmy.


    ‘Ik weet dat ik je kan vertrouwen,’ zei Alabama Joe. ‘Vraag maar wat je weten wilt, jongen.’


    ‘Ik hoef echt niets te weten, Alabama.’


    ‘Toch zal ik het je zeggen. Ik heb je vanmorgen niet al mijn namen genoemd, Jimmy. Ik ben Stingaree.’

  


  
    


     


     HOOFDSTUK 6


    Hij had die naam pas die dag voor het eerst van zijn leven gehoord, maar toch had hij al een diepe indruk in hem achtergelaten.


    ‘Ik hoef je naam niet te weten!’ riep Jimmy uit, te laat zijn handen over zijn oren slaande.


    Want alle consequenties stonden hem meteen duidelijk voor de geest. Hij zou het vertrouwen van Alabama Joe natuurlijk niet kunnen beschamen en alles strikt geheim moeten houden. En dat terwijl hij instinctief aanvoelde dat Stingaree maar om een reden die verre tocht naar het noorden gemaakt kon hebben: om de dood te wreken van Bob Dillman zijn vroegere partner. Daarom was hij zo nieuwsgierig geweest naar de omstandigheden van Dillmans dood. Stanley Parker zou moeten sterven !


    En wat zou hij, Jimmy Green, kunnen doen om dat te verhinderen ?


    Hij kon Charlie Dyce niet vertellen wat hij te weten gekomen was over de zwerver. Dat zou de gevangenis... misschien zelfs wel de strop betekenen voor Stingaree. Zou Stanley Parker zichzelf kunnen verdedigen? Niemand, wist de jongen zeker, zou zelfs maar een schijn van kans hebben tegen deze mysterieuze man uit het Zuiden.


    ‘Je wilt mijn naam niet weten,’ zei de zwerver. ‘En daar heb je een goede reden voor, Jimmy. Het is een slechte naam en een zwarte naam, maar toch heb ik voor jou geen geheimen!’


    ‘Je bent hierheen gekomen om Stanley Parker te vermoorden!’ zei de jongen.


    ‘Moord kun je het moeilijk noemen. Ik ben gekomen om recht te doen!’ antwoordde de zwerver.


    ‘Recht!’ riep de jongen uit. ‘Je wilt hem vermoorden, Joe!’


    ‘Heeft hij dat dan niet dubbel en dwars verdiend?’ vroeg Stingaree verbitterd. ‘Heeft hij zelf niet Bob Dillman vermoord?’


    ‘Dat was een eerlijke strijd! Hij had niet eens een revolver bij zich!’


    ‘Wil je even rustig naar me luisteren, Jimmy?’ vroeg de zwerver.


    ‘Zeker wel, Joe.’


    ‘Ik heb Bob Dillman mijn hele leven gekend. Hij was een geweldenaar, gevaarlijker dan een slang, sneller dan een wesp. En het vergift dat hij bij zich droeg, was dodelijk. Hij was een mensendoder,’ zei Stingaree met een vreemde klank van trots in zijn stem.


    ‘Een mensendoder!’ echode Jimmy Green zwakjes.


    ‘Hij had achttien slachtoffers op zijn boekje staan,’ zei Stingaree.


    ‘En hoeveel heb jij er op je boekje staan, Stingaree?’


    ‘Ik? Dat mag geen naam hebben, joch. Maar om over Dillman verder te gaan. Drie mannen wilden Bobbie te grazen nemen toen hij zat te pokeren op een dag. Ze vielen hem zelfs van achteren aan, maar ze kregen hem niet te pakken. Een schoot hij er door de schouder en de tweede door zijn maag - hij had nog het geluk het er levend af te brengen - en de derde man smeekte op zijn knieën om genade en Bobbie liet hem gaan. Begrijp je een beetje waar ik heen wil, Jimmy?’


    ‘Je wilt zeggen dat hij een echte geweldenaar was, Joe?’


    ‘Precies. En dat niemand hem ooit zijn revolver heeft kunnen afnemen. Zelfs niet in zijn slaap.’


    ‘Maar Stanley Parker heeft dat toch maar gedaan!’


    ‘Omdat die revolver hem gegeven was!’


    Jimmy's adem stokte. ‘Ik begrijp niet wat je bedoelt,’ zei hij.


    ‘Dat er verraad in het spel geweest is, dat bedoel ik,’ zei Stingaree nadrukkelijk. ‘Neem eens aan dat hij geld te kort kwam in de kas of het ergens voor nodig had en dat hij onder een hoedje gespeeld heeft met Dillman en dat Parker, terwijl die safe gekraakt werd, de wacht hield met Dillmans revolver. Begrijp je wat ik bedoel? Eensklaps komt de gedachte in hem op dat hij zich roem kan verwerven en de oude Tyndal voor altijd aan zich verplichten door Dillman om zeep te helpen. Daarom zegt hij iets tegen Bobbie en toen Bobbie hem aankeek schoot hij hem midden tussen de ogen. Een ijskouwe, die Parker, een knaap die voor geen kleintje vervaard is. Maar die revolver heeft hij Dillman nooit afgenomen! Begrijp je nu waarom ik hierheen gekomen ben om de rekening te vereffenen, Jimmy?’


    Er waren misschien andere logische verklaringen, maar Jimmy kon er zich geen voor de geest halen. Hij zag duidelijk het toneeltje voor zich zoals Stingaree dat had afgeschilderd, Bob Dillman opkijkend van zijn werk met de rijkdom van die safe open en bloot voor zich. Hij kon de knal van het schot bijna horen.


    Maar er waren andere bedenkingen. Hij zei:


    ‘Joe, zo iets moet je toch aan de wet overlaten. Je mag toch geen eigen rechter spelen.’


    ‘De wet!’ zei Stingaree. Er lag een wereld van minachting in dat ene woord.


    ‘De wet!’ herhaalde hij. ‘Die ziet alleen maar wat ze wil zien. De wet heeft mij op het verkeerde pad gebracht. Dat meen ik serieus, Jimmy. De wet heeft mij erin laten lopen, in de luren gelegd. Had ik dat maar goed moeten vinden? Nee, sir! Ik heb zelf recht gezocht met een revolver!’


    ‘Maar Dillman,’ zei de jongen. ‘Dillman was wel een echte bandiet. Dat zul je toch moeten toegeven, Stingaree.’


    Stingaree antwoordde heftig :


    ‘Hij was mijn partner, Jimmy, mijn vriend. Wat kan het mij schelen wat hij anderen aangedaan heeft? Tegen mij is hij altijd fideel geweest. Twee keer heeft hij stalen gevangenistralies opengebroken als sardienenblikjes om me te bevrijden. Hij heeft me aan geld geholpen als ik platzak was. Hij heeft me zijn jas gegeven in de kou en hij heeft zijn water met me gedeeld in de woestijn. Hij heeft voor me gebedeld, gestolen en gevochten. En nu kijkt hij ergens toe om te zien hoe ik de rekening vereffen.’


    Jimmy Green argumenteerde niet langer, want hij begreep wel dat woorden zinloos waren.


    ‘Stingaree,’ zei hij, ‘het is een verschrikkelijk iets... moord!’


    ‘Nee, nee, Jimmy,’ antwoordde de ander. ‘Een moord heb ik nog nooit gepleegd en dat zal ik nu ook niet doen. Parker zal zijn kans krijgen. En hij heeft reden genoeg om zijn huid duur te verkopen... al dat geld dat hem te wachten staat, zijn grote naam, het meisje! En schieten kan hij ook. Nee, moord zal het niet worden, Jimmy!’


    Maar zijn stem had iets van het spinnen van een grote tevreden kat toen hij dat zei... want lachen kon het niet genoemd worden wat Jimmy hoorde.


    En Jimmy wist niets meer te berde te brengen. Hij kon alleen nog maar zeggen :


    ‘Maar hoe denk je hem zover te krijgen dat hij het tegen je opneemt?’


    ‘Och, er is altijd wel een maniei te vinden om een rat zo in het nauw te brengen dat hij gaat bijten. Ik zal Stanley Parker heus wel zover weten te krijgen, Jimmy, wees maar niet bang!’


    En Jimmy wist dat hij aan de woorden van de ander niet hoefde te twijfelen.


    ‘Wat moet ik doen?’ zei Jimmy in diepe consternatie. ‘Waarom heb je het me verteld, Stingaree? Ik had bijna nog net zo lief gehad dat je mijn nek had omgedraaid!’


    ‘Omdat ik jou niet in het ongewisse wilde laten, Jimmy. Omdat jij je een echte vriend getoond hebt hier in Fort Anxious. Daarom. Je hoeft heus niet stiekem in het donker rond te sluipen om uit te vissen wat je van me weten wilt. Je kunt het me gerust rechtuit vragen!’


    Ze stapten onder de bomen uit.


    ‘Goedenacht, Jimmy,’ zei Alabama Joe.


    ‘Tot kijk, Stingaree,’ zei de jongen beheerst.


    Ze namen afscheid zonder dat er nog vragen werden gesteld, zonder dat er om geheimhouding werd verzocht... dat alles werd aan Jimmy Greens eergevoel overgelaten.


    Langzaam liep Jimmy zijn eentje verder, zich niet eens afvragend waar hij de nacht zou doorbrengen, toen opeens een gestalte oprees uit de struiken en een man met lange soepele schreden naar Jimmy toe kwam.


    ‘Nou, nou, Jimmy,’ klonk dan opeens de stem van Charlie Dyce naast hem. ‘Jij bent een echte nachtuil, zie ik. Nog zo laat op straat!’


    ‘Ja,’ zei Jimmy onverschillig.


    ‘Jim,’ vervolgde de ander. ‘Een ding wil ik je zeggen. Vriendschap is een heel mooi iets... als je je de juiste vriend uitkiest. Dat wilde ik je alleen maar zeggen. Tot kijk!’


    Hij verdween in het donker en Jimmy keek hem met sombere ogen na. Zou Charlie Dyce iets gehoord hebben? Iets gezien had hij in elk geval! Hij liep verder, grimmig het hoofd schuddend. Zijn lippen waren verzegeld. Noch Dyce, noch Stingaree zou hij in vertrouwen kunnen nemen !


    Heel Fort Anxious begon de kruidenierswinkel van Bill Carson te freguenteren. Ze kwamen in stromen. Ze kwamen om naar de grote hond, Mishe Mukwa te kijken, die in de etalage lag met zijn machtige voorpoten gekruist, met zijn ogen zijn meester volgend terwijl die de klanten bediende in de zaak. Er werd gefuisterd dat Kite Larkin tweehonderd dollars van de zwerver had gekregen voor de hond en dat Alabama Joe dat geld bij elkaar had gekregen met voorstellingen op straat.


    Het was trouwens niet het enige geld dat hij bij elkaar wist te krijgen. Als winkelbediende was hij een zo grote attractie en een zo doorslaand succes dat hij Bill Carsons ietwat verlopen kruidenierszaakje in een ware goudmijn veranderde. Maker & Webb hadden praktisch niets meer te doen.


    Ook Jimmy Green mengde zich onder de bezoekers van de zaak telkens wanneer hij zich even vrij kon maken van zijn vele andere verplichtingen. Zijn positie was sterker en onaantastbaarder dan ooit. Want hij had Alabama Joe naar Fort Anxious gebracht en hij stond bekend als de beste vriend van de grote kerel.


    En op deze morgen zat Jimmy op het houten vloertje van de etalage naast Mishe Mukwa. Bevriend was de hond niet met Jimmy, maar hij duldde althans zijn tegenwoordigheid.


    Mevrouw Jim Graham kwam binnen voor groene zeep.


    ‘Ik heb hier een zeepje voor u,’ zei Alabama Joe, een paar staven te voorschijn halend, ‘dat compleet de was voor u doet. En wat voor een was! Uw lakens worden er zo helder wit mee dat het uw buren gewoon zal verblinden als u ze op de bleek hebt liggen.’


    Op die manier stond hij zijn klanten steeds te woord, niet luidkeels maar op zachte, vertrouwelijke toon en de mensen kochten veel meer dan ze van plan waren geweest terwijl ze naar zijn geredekavel luisterden.


    De oude Ding Vincent was de volgende klant.


    ‘Heb je wat honing voor me?’


    ‘Ik heb wat honing,’ antwoordde Alabama Joe. ‘Jawel, sir, ik heb wat honing. De kwestie is alleen maar... houd je toevallig bijen, Ding?’


    ‘Ik? Waarom voor de duivel zou ik bijen houden? vroeg Ding Vincent, zijn pruim van de ene mondhoek naar de andere verplaatsend.


    ‘Nee, ik vraag het alleen maar,’ zei de winkelbediende. ‘Die honing van ons is namelijk zo goed dat de bijen hun eigen spul niet meer aankijken als ze eenmaal lucht gekregen hebben van die honing van ons. Ze krijgen er gewoon een minderwaardigheidscomplex van en dat doet die beestjes natuurlijk geen goed. Daarom verkoop ik die honing niet graag aan een bijenhouder. Je kunt er maar het beste meteen zes potten van nemen, Ding, want we zijn bijna door onze voorraad heen.’


    ‘Goed, geef me dan maar zes potten,’ zei Ding. ‘Jij bent in staat katten zover te krijgen dat ze honden in de gemeenteraad stemmen, jongmens.’


    Uit de verte klonk de zware sirene van de houtfabriek; het was twaalf uur en de zaak stroomde snel leeg. Alleen vader en dochter Carson, Alabama en Jimmy Green bleven achter.


    Bill Carson ging vermoeid op een lege appelenkist zitten.


    ‘Het wordt hoog tijd dat ik nieuwe voorraad binnen krijg,’ zei hij. ‘De boot komt aanstaande woensdag aan, maar ik geloof nooit dat we zolang toe zullen komen. Het heeft niet veel zin om de mensen van alles zes stuks aan te smeren, Alabama. De bijen krijgen een minderwaardigheidscomplex als ze Anderson's Amber ruiken! Logisch, ze schamen zich ervoor dat dat spul honing genoemd wordt!’


    ‘Och, de mensen willen nu eenmaal bedrogen worden,’ zei Alabama schouderophalend. ‘Paula, als je naar het bal gaat vanavond, zou je het dan aandurven één keer met me te dansen? Of zou Stanley Parker het niet goed vinden?’


    Ze keek gealarmeerd naar de deur en slaakte een zucht van verlichting toen daar niemand te bekennen was.


    ‘Ga jij dan naar het bal?’ vroeg ze.


    ‘Zeker,’ antwoordde hij. ‘Ik heb er speciaal een nieuw pak voor aangeschaft. Een beetje krap in de schouders en mijn manchetten steken onder de mouwen uit, maar dat is modern.’


    ‘Stanley Parker heeft mijn balboekje,’ zei Paula. ‘Ik geloof dat hij al op alle dansen beslag gelegd heeft.’


    ‘Hij zal er toch zeker wel een voor mij open gehouden hebben?’ vroeg Alabama Joe.


    ‘Dat weet ik niet,’ zei het meisje. ‘Ik hoop het...’


    ‘Je kunt zelf je keus maken,’ zei hij. ‘Wals, guick- step of Schotse polka. Ik heb weleens een medaille gekregen voor het quick steppen, Paula, en als ik wals, heb je er niet eens muziek bij nodig, maar mijn echte specialiteit is de Schotse polka. Die kun je het beste kiezen. Ik heb er nog een paar vrij.’


    ‘Welk meisje neem je mee?’ vroeg ze.


    ‘Ik heb de wachtlijst nog niet nagekeken,’ antwoordde hij. ‘Maar ik denk dat ik de voorkeur geef aan Marie Dugommier. Ze glimlacht altijd zo lief tegen me sinds ik dat mes uit haar moeders oor heb getrokken.’


    ‘Maar je spreekt niet eens Frans,’ merkte Paula op.


    ‘Dat zal ons juist meer tijd geven om te dansen. Wat dunkt je? Zal ik Marie meenemen?’


    ‘Dat moet je zelf weten,’ antwoordde Paula en Jimmy zag haar hoofdje ietwat omhoog gaan. ‘Ik hoef niet met haar te dansen.’


    ‘Maar we zullen vlak naast jou en Parker zitten,’ antwoordde hij.


    Ze veerde op. ‘Hoe weet je dat?’


    ‘Zullen we samen wedden, Paula?’


    Ze stond eensklaps op.


    ‘Tijd voor de lunch!’ zei ze scherp. ‘Blijf je hier eten, Jimmy?’


    Hij volgde de anderen langzaam, zeer nadenkend.


    Er zou weleens iets kunnen gebeuren op dat bal. Een tragedie misschien? Want Stingaree zou niet veel langer wachten. Charlie Dyce was uit de stad vertrokken en Alabama Joe kon natuurlijk op zijn vingers natellen dat de man van de Bereden Politie niet op een plezierreisje was. Jimmy nam zich in elk geval voor dat bal gade te slaan, hoeveel moeite het ook zou kosten een gunstig plaatsje te vinden.


    Jimmy Green vond dat Stingaree eruitzag om door een ringetje te halen die avond. Alabama Joe droeg een keurig pak van blauwe serge dat hem als gegoten zat... een tikkeltje krap misschien, maar dat deed zijn machtige gestalte alleen nog maar beter uitkomen. Jimmy bevond zich in de kamer van Stingaree, terwijl die zich gereed maakte voor het bal en hij keek bewonderend toe terwijl de man een witte bloem in zijn knoopsgat stak als om het keurige geheel af te ronden.


    ‘Je staat er machtig chique op, Joe,’ verklaarde hij.


    ‘Vind je?’ zei Stingaree. ‘Nu moet ik alleen dit nog met goed fatsoen zien kwijt te raken.’


    Uit een la haalde hij een revolver en Jimmy's ogen puilden uit toen hij ernaar keek. Het had een lange loop en een gewone zwarte kolf en er was geen korrel of trekker of haan aan te bekennen. Een echte oude veteraan van een schietijzer zo te zien. Dit zware wapen liet Stingaree aarzelend op een hand balanceren. Hij probeerde het in een binnenzak onder te brengen, maar tenslotte trok hij zijn jas weer uit en gespte een holster onder zijn linkerschouder waarin hij het wapen wegstak.


    ‘Moet je dat meenemen?’ vroeg Jimmy zwakjes.


    ‘Ik zou me niet compleet voelen als ik het niet bij me had,’ zei Stingaree.


    Maar Jimmy begreep dat waarschijnlijk het grote moment was aangebroken waarop Stingaree tot actie zou overgaan. Verdere vragen durfde hij niet te stellen. Hij volde Alabama en de grote hond de kamer uit en naar beneden en keek toe terwijl Mishe Mukwa aan een zware ketting werd vastgelegd. Toen vertrok Alabama Joe naar het huis van Marie Dugommier en Jimmy Green begaf zich op weg naar de danszaal.


    Die danszaal was gewoon de bovenverdieping van wat eens een grote schuur geweest was. De benedenverdieping was verhuurd als opslagruimte en die huur bracht de gemeente genoeg op om de bovenverdieping gratis beschikbaar te stellen voor allerlei plaatselijke festiviteiten.


    Met behulp van een oude ladder die Jimmy langs de zijkant van het gebouw vond, slaagde hij er - overigens niet zonder halsbrekende toeren - in een van de hoekramen aan de voorzijde van het gebouw te bereiken. Er was daar wat traliewerk aangebracht dat hem voldoende steun bood voor een redelijke zitplaats en door de brede kieren van de vensterluiken had hij een behoorlijk uitzicht op alles wat er in de zaal gebeurde, enkele verre hoeken uitgezonderd.


    Flo Lawrence en Lilian Bayne, twee plaatselijke schoonheden, stonden vlak bij het raam, gelukkig zonder hem het uitzicht te benemen en Jimmy kon woordelijk verstaan wat ze zeiden.


    ‘Kijk daar eens!’ hoorde hij Flo eensklaps zeggen. ‘Daar heb je Marie Dugommier ook. En kijk eens wie ze bij zich heeft... de zwerver!’


    ‘Het is niet om het een of ander,’ merkte Lilian Bayne vinnig op. ‘Maar zijn smaak kan ik echt niet bewonderen.’


    ‘Ik evenmin. Hij is anders wel groot, he?’


    ‘Ja, dat is hij zeker. En hij ziet er heel chique uit ook. En toch zeggen ze dat hij maar een gewone zwerver is.’


    ‘Stel je voor, naar een bal te komen met een zwerver! Ben je al in de winkel geweest?’


    ‘Ja. Bill Carson wordt slapende rijk, zeggen ze. De ouwe afzetter! Moet je eens zien! Hij draagt een witte bloem in zijn knoopsgat.’


    ‘Ja zeg, het lijkt wel een meisje. Ik begrijp niet dat Marie dat goed vindt.’


    ‘Ze is zo weg van haar zwerver dat ze het niet eens ziet. Kijk, daar zijn Paula Carson en Stanley Parker ook.’


    ‘Zou het waar zijn dat ze verloofd zijn, denk. je?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik vind het maar raar. Hij kan toch wel iets beters krijgen dan een kruideniersdocbter.’


    ‘Och, als een meisje er echt op uit is een man in te palmen, dan heeft hij niet veel kans om te ontsnappen, denk ik.’


    Ze liepen verder en de jongen buiten het raam beet zich op zijn lip van ergernis. De twee gemene roddelaarsters !


    Maar nu zag hij de - in zijn ogen - hoofdrolspelers van het stuk naar zijn raam komen en plaats nemen op de stoelen die ervoor stonden. Stanley Parker, lang en statig, andere mensen slechts een zijdelingse blik waardig keurend, in gezelschap van Paula Carson; en bijna onmiddellijk werden ze gevolgd dor de zwerver en Marie Dugommier. Op vier stoelen, naast elkaar namen ze plaats. Mr. Parker had het eerste plaats genomen met Paula en hij liep rood aan toen Alabama Joe en Marie de twee stoelen naast de hunne in beslag namen. Het was zonneklaar dat hij verre de voorkeur gegeven zou hebben aan waardiger gezelschap.


    Maar de beide meisjes begonnen heel vriendelijk met elkaar te praten en Jimmy zuchtte wijsgerig bij de herinnering aan een paar minder vleiende opmerkingen die hij Paula die dag ten aanzien van het andere meisje had horen maken.


    Mr. Stanley Parker en zijn dame zaten de eerste dans uit en ondanks de muziek en het geritsel van de jurken en het geschuifel van voeten kon Jimmy duidelijk horen hoe Parker Paula de wet voorschreef. Hij deed het met een glimlachje, maar het glimlachje was koud als ijs. Het was schandelijk dat een ordinaire zwerver zich zo maar in het gezelschap van respectabele burgers kon begeven. Hij hoopte dat ze de kwestie ter sprake zou brengen bij haar vader. Die zou daarin dan een gerede aanleiding hebben de schooier zijn ontslag te geven !


    En Paula? Ze luisterde met gebogen hoofd, slechts nu en dan zachtjes iets antwoordend dat zelfs Jimmy Greens scherpe oren niet konden verstaan.


    De tweede dans begon en nu gingen Parker en Paula ook de vloer op. Jimmy vergat bijna de op handen zijnde narigheid in zijn bewondering voor het prachtige schouwspel van al die paartjes die daar rondzwierden over de door drie grote batterijen olielampen helder verlichte vloer. Het was druk in de grote zaal en Jimmy zag dat bijna alle jongemannen en vrouwen van de stad aanwezig waren. Er waren er zelfs bij die zich anders bijna nooit lieten zien, onder hen ook de gebroeders Lafitte. Ze moesten er op de een of andere manier achtergekomen zijn dat Charlie Dyce de stad weer had verlaten, want anders zouden ze zich nooit hebben durven laten zien.


    Ze hadden allebei een strafregister, de twee broers Lafitte. Ze hadden zich dat verworven met messen en met revolvers en ze waren op beide wapens even bedreven. Het waren heel leuke kerels om te zien, vlot, joviaal goedlachs. En nu dansten ze hier met de jonge meisjes van Fort Anxious alsof ze de braafste, oppassendste burgers waren die je je maar kon wensen.


    En inmiddels wachtte Jimmy Green de komende gebeurtenissen gespannen af.


    Wat zou er gebeuren ?


    Een hele poos gebeurde er echter niets tot er een afklapdans werd aangekondigd. Het ging allemaal zo onopvallend dat Jimmy aanvankelijk niet eens zag dat er iets aan de hand was. Hij had een dergelijke dans nog nooit eerder gezien en hij begreep niet goed waarom de mannen hun meisjes opgaven wanneer andere mannen naar voren stapten en hen op de schouders tikten. Maar hij zag wel dat bij al die wisselingen Paula en Stanley Parker ongehinderd over de vloer bleven zwieren.


    En toen zag Jimmy de brede schouders van Stingaree opeens naar voren komen. Anderen zouden het misschien niet aandurven een man als Stanley Parker af te klappen, maar Jimmy twijfelde er geen moment aan wat er zou gebeuren. Stingaree had er zijn zinnen op gezet met Paula te dansen.


    En werkelijk, toen het tweetal hem passeerde, tikte hij Stanley Parker losjes op de schouder.


    Anderen zagen het ook en ze zagen met verbazing dat Parker deed of hij niets gevoeld had en rustig verder danste.


    Stingaree scheen echter niet in het minst geaffronteerd. Hij bleef kalm staan waar hij stond, met een glimlachje en een hoofdknikje nu en dan voor langs zwierende bekenden. En toen kwamen Parker en Paula weer nader en Jimmy kon duidelijk de strakke grimas op het gezicht van de grote man zien. Hij kon Stanley Parkers gedachten bijna lezen.


    Een zwerver had hem willen afklappen !


    Spanning verbreidde zich door de zaal als een olievlek op het water. En als twijgjes op een draaikolk werden Paula en Parker weer naar de plek gezogen waar de joviaal glimlachende Stingaree wachtte. En opnieuw tikte Alabama Joe Parker in het voorbijgaan losjes op de schouder.


    Maar opnieuw werd het meisje hem niet gegeven.


    Een deel van de paartjes staakte de dans en trok zich terug naar de rand van de vloer. Dit moest ongetwijfeld op heibel uitdraaien en dan kon je beter niet te dicht in de buurt zijn. Maar Parker draaide zijn derde rondje en opnieuw naderde hij de plek waar de zwerver wachtte.


    Voor de derde maal stak Alabama Joe zijn hand uit en ditmaal hield Stanley Parker wel op met dansen.


    Hij had zich zolang in moeten houden dat hij nu bijna barstte van woede. Zijn stem klonk luid en dreigend, voor iedereen duidelijk hoorbaar, zelfs boven het geluid van de muziek uit :


    ‘Maak dat je van de vloer komt, vervloekte schooier!’

  


  
    


     


    HOOFDSTUK 7


    Vrijheid van meningsuiting is het recht van ieder mens en zeker in Fort Anxious was men daar sterk aan gehecht, maar dit ging toch wel een beetje te ver.


    Jimmy voelde een rilling door zich heen gaan en zijn nekvel tintelde. Maar er vielen geen schoten.


    Stingaree boog slechts en aangezien de dans juist op dat ogenblik eindigde, kwam hij recht naar de plaats waar de knappe Marie Dugommier zat, vlak voor Jimmy's kijk- en luisterpost.


    Hij bleef voor haar staan.


    ‘Marie,’ zei hij, ‘men heeft me juist verboden de dansvloer te betreden. Misschien wil je wel dat ik je nu naar huis breng?’


    Jimmy Green beet zijn lip bijna stuk van pure opwinding. Wat zou ze zeggen ?


    Maar ze zag en begreep niets meer dan de anderen. Dat de zwerver een lafaard was, iets dat al eerder aan het daglicht was getreden in Fort Anxious. Haar gezicht was bleek, maar gespannen.


    ‘Wat jij doet, moet je zelf weten,’ zei ze. ‘Maar ik blijf hier. Ik vind het hier veel te gezellig.’


    Het was in zekere zin een nog diepere vernedering dan Stingaree van Parker had moeten slikken. Maar hij reageerde op precies dezelfde manier. Dat is te zeggen, hij maakte een buiging voor haar, wenste haar nog een genoeglijke avond en verontschuldigde zijn voortijdige vertrek met de opmerking dat hij als vreemde eend in de bijt geen andere keus had dan de sommatie te gehoorzamen.


    Daarna stapte hij naar de uitgang, maar de met ingehouden adem toekijkende Jimmy zag dat hij Stanley Parker in het voorbijgaan iets toevoegde, wat door deze op een snauwerige, minachtende manier beantwoord werd.


    Toen kwamen Paula en haar partner naar de stoelen voor Jimmy’s raam terug. Paula zag doodsbleek en Jimmy hoorde haar zeggen :


    ‘Stanley, ik heb veel liever dat je niet gaat!’


    ‘Wat! Me door zo’n vuile schooier laten overbluffen? Hij heeft me uitgedaagd naar buiten te komen en dat zal ik ook. Ik...’


    Hij slikte de rest van zijn bedreiging in, keerde Paula de rug toe en beende met lange, besliste schreden naar de uitgang.


    En ook Jimmy begreep dat het de hoogste tijd voor hem was zijn post te verlaten. Opnieuw niet zonder levensgevaar wist hij via de ladder aan de zijkant van het gebouw de begane grond te bereiken en haastte zich dan zo snel als zijn benen hem dragen konden, naar de voorzijde waar; zich al een hele menigte had verzameld.


    De open plek voor de zaal werd helder verlicht door twee grote olielantarens aan weerszijden van de deur en in dat licht ontdekte Jimmy Alabama Joe die zich doodgemoedereerd een sigaretje stond te draaien, nog altijd met dat vlotte, joviale glimlachje op zijn gezicht.


    ‘Ik zou maar gauw maken dat ik weg kwam als ik jou was,’ adviseerde een van de omstanders hem. ‘Die Stanley Parker is echt niet voor de poes als hij eenmaal begint!’


    ‘Eerst nog even een sigaretje roken,’ antwoordde de zwerver glimlachend. Maar uit zijn toon was duidelijk op te maken dat hij helemaal niet van plan was weg te gaan en als op commando weken de omstanders terug, een wijde kring rond hem vormend.


    En in die kring kwam Parker gemarcheerd, met grote stappen.


    Hij posteerde zich voor de zwerver en bleef enkele ogenblikken zwijgen, als om de ander te overdonderen met het blote feit van zijn aanwezigheid. Hoewel Stingaree groot en fors van postuur was, was de ander in al zijn afmetingen juist nog een tikkeltje groter en forser.


    Daardoor scheen Stingaree zich echter niet in het minst te laten afschrikken. Hij bleef minzaam glimlachen, terwijl hij de gestalte van Tyndal's erfgenaam van hoofd tot voeten opnam.


    ‘Je hebt me gevraagd naar buiten te komen?’ vroeg Parker luidkeels.


    ‘Inderdaad,’ beaamde de zwerver vriendelijk.


    ‘Zeker omdat ik je van de vloer gestuurd heb? Ik zal er niet veel woorden aan vuilmaken. In deze contreien leggen we geen rekening en verantwoording af als we onze honden iets commanderen, en sommige mensen zijn niet veel meer dan honden!’


    Dat was boud gesproken, maar de zwerver reageerde heel gelijkmatig.


    ‘Dus volgens jou ben ik een hond, Parker?’ vroeg hij zachtjes.


    ‘Iets dergelijks,’ zei Stanley Parker. ‘Als het aan mij lag, zou ik jou en je soort uit Fort Anxious en uit elke andere fatsoenlijke stad in dit deel van de wereld ranselen.’


    ‘Zou je dat werkelijk willen?’ vroeg de ander, bijna wijsgerig met het hoofd schuddend.


    ‘Een lafbek !’ gromde een van de omstanders, een vergrijsde woudloper. ‘Er komt helemaal geen vechten van !’


    ‘Je durft veel te zeggen, Parker,’ vervolgde Alabama Joe. ‘Mag ik vragen waaraan je dat recht ontleent?’


    ‘Wat wilde jij me vragen?’ brulde Parker, zijn grote vuist ballend vlak voor de neus van Alabama Joe.


    Maar Alabama week geen duimbreeds terug. Hij zei slechts: ‘Jij hebt een grote naam hier, Parker.’


    ‘Wat heeft dat met jou te maken?’ informeerde Parker.


    ‘Daar ben ik juist benieuwd naar,’ zei Alabama Joe. ‘Het is heel eigenaardig hoe de mensen zich een reputatie weten te verwerven in sommige streken van de wereld. Waar ik vandaan kom is het een ding. Maar hier schijnt het heel iets anders te zijn. Het enige wat een knaap er hier voor schijnt te hoeven doen is iemands revolver te lenen... en hem er dan mee te vermoorden!’


    Elk woord was duidelijk gesproken, maar het enige woord dat in Jimmy's brein bleef hangen, was: ‘Moord!’


    En ook op de grote Parker scheen het niet weinig indruk te maken. Hij week een volle schrede terug als een man die wankelt onder een zware klap en zijn gezicht was een verwrongen masker van haat en woede.


    ‘Moord?’ zei Parker met een schorre klank in zijn stem, terwijl hij opnieuw zijn vuisten balde. ‘Vervloekt zwijn, heb je het soms over Bob Dillman ?’


    Het antwoord van de zwerver was een wonder in zijn soort.


    Hij tikte rustig de as van zijn sigaret, inhaleerde dan diep en blies de rook recht in het gezicht van Mr. Stanley Parker.


    ‘Vriend,’ zei hij, ‘Bob Dillman zou er drie van jouw soort levend opgevreten hebben op zijn nuchtere maag zonder zelfs maar te weten dat hij gegeten had. Je zou nooit een schijn van kans tegen hem hebben. Jij, Parker, bent alleen maar dapper genoeg voor moord!’


    En opnieuw bleef dat woord in de lucht hangen als rook uit een vuurwapen.


    Ditmaal werd Parker er echter niet geheel door verrast. Zijn stem was iets tussen een gekreun en een gebrul in een bliksemsnel haalde hij met zijn vuist uit naar het hoofd van de zwerver.


    Het scheen een klap hard genoeg om een stier te vellen, maar de zwerver hield alleen maar zijn hoofd een eindje opzij en toen de vuist langs zijn oor flitste, stapte hij naar voren en liet zijn eigen vuist op Parkers kaak neerkomen met een dreun even hoorbaar als het klappen van een zweep.


    En Stanley Parker zeeg bewusteloos op de grond ineen.


    Een collectieve zucht van verbijstering ging door de omstanders toen ze de machtige Stanley Parker daar als een gevelde os in het zand zagen liggen. Hoeveel kloeke houthakkers hadden al niet tot hun schade en schande met Parkers enorme vuisten kennis gemaakt? Hij gold als onoverwinlijk en nu was de zeepbel van zijn roem opeens als bij toverslag doorgeprikt en lag hij daar als een menselijk wrak op de grond.


    Terwijl de zwerver doodleuk zijn sigaretje stond te roken, dat hij niet eens had weggeworpen! Hij had al van tevoren geweten dat een enkele klap voldoende zou zijn !


    Ze moesten nu toch wel begrijpen wie deze Alabama Joe in werkelijkheid was, dacht Jimmy koortsachtig, als ze tenminste niet ziende blind waren. Te meer daar Stingaree zijn kaarten als het ware open en bloot op tafel had gelegd door Bob Dillmans naam te noemen. En als zij het niet begrepen, dan zou een Charlie Dyce dat zeer zeker wel doen zodra dit hem ter ore kwam.


    En Jimmy hield de adem in en angst welde in hem op bij de gedachte aan wat de toekomst zou brengen.


    Toen zag hij hoe de zwerver een eindje achteruit stapte van zijn slachtoffer en hij hoorde hem zeggen :


    ‘Als er vrienden van deze snuiter hier zijn, kunnen ze hem beter overeind helpen voor hij stikt in het zand.’


    Een paar mannen kwamen toen naar voren en hielpen de gevelde man overeind.


    Hij was nog volkomen buiten westen. Hoewel Alabama's vuist op zijn kaak was beland, was door de schok of de val op de grond zijn neus gaan bloeden. Iemand kwam met een emmer water aan dragen en gooide die leeg in zijn gezicht.


    Toen weken ze allen snel terug. Ze voelden er niets voor door de erfgenaam van Mr. Tyndal herkend te worden als ooggetuigen van zijn val. Ze weken terug en Parker kwam wankelend overeind.


    Hij was nog helemaal dazig. Hij viel bijna tegen Alabama Joe aan terwijl hij daar rond waggelde en daar schrok hij zo van dat hij haast opnieuw tegen de grond ging.


    ‘Jij?’ mompelde hij als in dronkemans verbijstering.


    Alabama's stem ontnuchterde hem onmiddellijk.


    Zei de zwerver: ‘Ga maar vlug naar huis om je schietijzer te halen, vriend. Je hoeft heus niet bang te zijn dat ik weg zal lopen. Of laat je het karweitje liever door een paar huurmoordenaars opknappen?’


    Bij die woorden vermande Parker zich een beetje en met het bloed nog druppelend uit zijn neus, staarde hij de ander even aan, wendde zich dan af en haastte zich weg.


    Evenals de anderen staarde Jimmy hem met verbijsterde ogen na. De grote Stanley Parker was verslagen en nu zou hij voor zijn leven moeten vechten om de blamage uit te wissen.


    En zelfs met een revolver zou hij het verloren terrein nooit helemaal kunnen herwinnen. Dat zou hij alleen hebben kunnen doen door de ander als een tijger naar de keel te vliegen zodra hij bij zinnen was gekomen. Zo vergankelijk was menselijke roem, dacht Jimmy, zij het dan ook in andere bewoordingen. Deze zelfde dag was er in heel Fort Anxious geen man geweest zo benijd als de jonge Mr. Parker. En nu was er geen man die in zijn schoenen zou willen staan !


    En toen verbrak de menigte het gespannen stilzwijgen en Jimmy' s oren konden onder al dat gegons slechts een woord als maar opnieuw horen :


    ‘Moord?’


    Was Bob Dillman vermoord... en niet gedood in een eerlijk gevecht? De beschuldiging was uitgesproken en het hele gedrag van Stanley Parker scheen die beschuldiging te bevestigen.


    Een hand raakte Jimmy’s schouder aan en toen hij zich omkeerde, keek hij in het gezicht van de zwerver dat nu niet glimlachte.


    ‘Jimmy,’ zei hij, ‘heb je het gezien?’


    ‘Ik heb alles gezien!’ antwoordde Jimmy schor.


    Hij volgde de grote man naar de diepste schaduwen van de bomen.


    ‘Hij zal me nu vermoorden als hij er huurmoordenaars voor kan vinden,’ zei de zwerver.


    ‘Ga weg uit Fort Anxious, Joe! Het is nog niet te laat,’ zei de jongen, hijgend van opwinding.


    ‘Het is wel te laat,’ zei de ander. ‘Charlie Dyce zit me ook al dicht op de hielen. Als ik wegga, zal ik verloren lopen in die bossen. Ik ben geen woudloper en ze zouden me in de kortste keren te pakken hebben. Er zou maar één kans zijn... als ik een goede gids bij me had.’


    ‘Daar kan ik je wel aan helpen,’ zei de jongen.


    ‘Die Awaskees waar ik je over heb horen praten ?’


    ‘Ja, ik zal hem gaan halen.’


    ‘Doe dat dan direct; er is geen tijd te verliezen. Zeg maar dat ik bereid ben een flinke prijs te betalen.’


    ‘Hij zal het doen alleen omdat ik het hem vraag,’ zei de jongen trots. ‘Maar waarom kom je zelf niet mee om het hem te vragen, Joe?’


    ‘Dat zou ik heel graag doen,’ zei de ander. ‘Maar ik kan hier niet weg, Jim.’


    ‘Waarom niet?’ stamelde de jongen.


    ‘Wel, ik heb Paula Carson beloofd dat ik een Schotse polka met haar zou dansen en ik ben een boef die gewend is zijn beloften te houden, Jim !’


    Hij lachte flauwtjes bij die woorden.


    Jim trok hem geagiteerd aan een mouw. ‘Hij zal je vermoorden, Joe!’ waarschuwde hij.


    ‘Ik zag het in zijn gezicht,’ beaamde de ander. ‘Maar dat risico zal ik moeten nemen, Jim. Wie zou hij kunnen krijgen voor zo'n karwei? Kun je me dat zeggen?’


    ‘Ik weet het niet,’ zei Jimmy. ‘Maar ga toch alsjeblieft weg uit Fort Anxious voor het te laat is!’


    Maar Alabama Joe scheen zijn smeekbede niet eens te horen.


    ‘Ik moet weten wie hij zou kunnen huren. Kun je me geen tip geven, Jim? Ik tast in het duister. Als ik een week langer in deze stad geweest was, zou ik het zelf wel weten. Maar ik kon geen week meer wachten. Niet met Dyce achter me aan. Weet je echt niet wie hij zou kunnen huren?’


    Jimmy dacht koortsachtig na, trachtend zich alle gezichten die hij die avond in de danszaal had gezien te herinneren. Toen riep hij zachtjes uit:


    ‘Henri en Simon Lafitte!’


    ‘Oh? Wie zijn dat, Jim?’


    ‘Ze zijn klein en donker en hebben zwart haar en zwarte ogen. Een beetje gluiperige ogen. Ga maar naar boven en vraag iemand ze je aan te wijzen.’


    ‘Ik denk wel dat ik aan jouw beschrijving genoeg zal hebben, Jim. Ga nu maar vlug Awaskees halen.’


    En terwijl Stingaree rustig weer naar binnen stapte te midden van de nieuwsgierigen die na afloop van het incident de zaal weer in stroomden, haastte Jimmy zich weg. De hut van Awaskees lag aan de rand van de stad, helemaal tussen de bomen. Hij had daar een lapje grond waarop niemand aanspraken deed gelden en dat was zijn tehuis. Awaskees, de grote jager, was een man die hoger in aanzien stond dan welke andere roodhuid ook binnen een straal van vijf dagmarsen. En dat gold niet alleen voor zijn eigen volk, maar ook voor de blanken.


    Awaskees was vijfentwintig jaar oud en sinds zijn twintigste levensjaar had hij elk jaar regelmatig een man gedood. Niet omdat hij zo twistziek was, maar omdat hij vaak dingen in bezit had waarnaar bandietenvolk een begerig oog wierp.


    Een keer was het zijn knappe jonge squaw geweest, bijna even lang als Awaskees en met stalen spieren zoals de ongelukkige Jimmy Green weleens aan de lijve had ondervonden. Een andere keer waren het zijn beste berenklemmen geweest. En een andere keer was zijn wintervoorraad geplunderd en niet op tijd weer aangevuld. Elk slachtoffer dat Awaskees gemaakt had, had de dood dubbel en dwars verdiend. Charlie Dyce placht te zeggen dat een paar honderd mannen van het kaliber van Awaskees voldoende zouden zijn om de gehele Canadese Bereden Politie overbodig te maken.


    Jimmy was door de grote Indiaan als een soort jongere broer geadopteerd, in die mate zelfs dat hij hem zijn kostbaarste jachtgeheimen had geopenbaard. En het was ook Awaskees die van zijn pupil gezegd had :


    ‘Jimmy Green is een knaap die je op elandenjacht kunt sturen!’


    En dat was wel de hoogste lof die van iemand in het Noorden gezongen kon worden.


    En naar de tepee van die man haastte Jimmy zich nu met snelle schreden en bij de ingang aangekomen, klopte hij op de houten plank die daar hing. Even later ging de tentflap open en de machtige gestalte van Awaskees verscheen in de opening.


    ‘Broeder?’ zei hij tegen Jimmy.


    Jimmy wenkte de Indiaan hem te volgen tot buiten gehoorsafstand van de tepee. Awaskees volgde hem een paar schreden en keek dan met een zucht om naar de tepee.


    ‘Wat is er?’ vroeg hij. ‘Hoe is hij in moeilijkheden geraakt?’


    ‘Wie?’ vroeg de jongen.


    ‘Die grote kerel... je nieuwe vriend, Jimmy.’


    ‘Waarom,’ vroeg Jimmy, ‘denk je dat ik voor hem gekomen ben?’


    ‘Als je voor je zelf gekomen was, zouden anderen je op de hielen gezeten hebben.’


    Jiramy grinnikte in het donker.


    ‘Bovendien,’ zei de Cree, ‘is het een grote fout voor een man zich te ver buiten zijn eigen gebied te wagen. Je vriend is te ver naar het noorden gekomen !’


    De waarheid van die woorden kon de jongen niet ontkennen. Hij herinnerde zich de lompe wijze waarop de zwerver door het bos gesjokt was.


    ‘Hij heeft met Stanley Parker gevochten,’ zei Jimmy. En hij legde uit wat er voor de danszaal was gebeurd en wat Alabama Joe van Awaskees vroeg.


    ‘Hij zal doden, mijn jonge broer,’ zei Awaskees toen hij het hele verhaal had gehoord, ‘en omdat hij zal doden zullen er ook andere slachtoffers vallen. Als ik met hem meega, zal ik dat misschien zijn !’


    Jimmy maakte een ongeduldig armgebaar.


    ‘Ik geloof niet dat er iets zal gebeuren,’ zei hij. ‘Parker heeft zo'n geweldige optater van hem gehad dat hij hem heus wel met rust zal laten.’


    ‘Waarom heeft je vriend zijn revolver niet gebruikt in plaats van zijn vuist? Dan zou de hele kwestie ineens de wereld uit geweest zijn.’


    ‘Hij zou zijn revolver getrokken hebben als Parker dat ook had gedaan. Maar Parker deed het niet. En Alabama Joe is eerlijk en geeft iedereen zijn kans !’


    ‘Ja,’ zei Awaskees. ‘Dat doet een ratelslang ook alvorens toe te slaan. En je vriend is gevaarlijk. Het is te lezen in zijn ogen die de ogen zijn van een man die al vaak heeft gedood.’


    ‘Ik begrijp niet wat je bedoelt, Awaskees.’


    ‘Wel, Jimmy, ik zal medicijn maken om te zien of ik meega of niet.’


    Hij schepte een handvol aarde en blies het zand weg tot alleen de kleine steentjes in zijn handpalm overbleven. Die begon hij zorgvuldig te tellen en daarna wierp hij ze hoog in de lucht en sloeg haastig zijn handen schoon.


    ‘Kom maar,’ zei hij. ‘Ik zal met je meegaan.’


    ‘Het zal misschien lang duren, Awaskees. Moet je het je vrouw niet zeggen?’


    ‘Ze zou alleen maar misbaar maken,’ zei de Indiaan. ‘Ik heb een kano in de rivier liggen met voldoende proviand. Ga je vriend maar halen, Jimmy. Ik pak alleen even mijn geweer en munitie en dan zal mijn vrouw denken dat ik op elandenjacht ga.’

  


  
    


     


     HOOFDSTUK 8


    Niet weinig opgelucht haastte Jimmy zich terug naar de danszaal en hij had juist de hoofdstraat bereikt toen hij een groepje van een zestal mannen ontdekte dat in zijn richting kwam. Hij stapte in een gele lichtplas die door een raam op straat viel.


    ‘Grijp die knaap !’ klonk eensklaps de kwieke stem van Charlie Dyce.


    Twee van die schaduwen sprongen als panters naar voren. Jimmy werd gegrepen en gevankelijk voor Charlie Dyce van de Bereden Politie gevoerd.


    Hij was nu wel in uniform! Even als de vijf anderen om hem heen. Zes leden van de Bereden Politie... meer dan uitgezonden zouden worden om een opstand te onderdrukken in een hele provincie. Jimmy had nog nooit zo iets gezien. De aanwezigheid van zes goden van de Olympus zou niet meer indruk op hem gemaakt hebben.


    ‘Is dit een grap, Charlie?’ vroeg een van de mannen.


    Hij droeg een baard en hij had een diepe stem. Hij was zeker zo groot als Stanley Parker.


    ‘Dit is de jongen waarvan ik je verteld heb,’ zei Charlie Dyce. ‘Zonder hem zal de zwerver zijn ogen en oren kwijt zijn. Hier, Jolly, neem jij hem onder je hoede. Behandel hem goed, maar zorg dat hij niet ontsnapt. Hij is gladder dan een aal en slimmer dan een vos. Jimmy,’ vervolgde hij, ‘ik doe dit niet graag, maar ik weet dat je zou proberen Alabama Joe te helpen. Je zult me dit wel kwalijk blijven nemen tot je oud genoeg bent om een eigen oordeel te vormen, maar een ding wil ik je wel vast zeggen... ik weet alles van die nieuwe vriend van je af!’


    ‘Wat dan?’ vroeg Jimmy uitdagend.


    ‘Hij is van het slechtste soort dat je je maar kunt voorstellen, Jim. Hij wordt door de hele Verenigde Staten gezocht en in Canada erbij. Als je alle brandkasten die hij gekraakt heeft bij elkaar had, zou je er een hele straat mee kunnen plaveien. Hij heeft treinen en postkoetsen beroofd en voor de afwisseling nog een paar schietijzerduels uitgevochten tussendoor. Zelfs ten zuiden van de Rio Grande zoeken ze hem. Misschien heb je zijn naam zelfs hier weleens gehoord. Hij heet Stingaree!’


    Hij zweeg even als om zijn woorden goed tot de jongen te laten doordringen, maar Jimmy reageerde niet. Hij was met zijn gedachten al druk bezig hoe te kunnen ontsnappen en Alabama Joe waarschuwen.


    ‘Welnu,’ zei Charlie Dyce, ‘als jullie het goed vinden dat ik de leiding van de operatie neem...’


    ‘Ga je gang, Charlie,’ zei een van de mannen. ‘Het is alleen maar te hopen dat we niet nog meer van deze blagen in de kraag moeten grijpen.’


    ‘Deze blaag is belangrijker dan je denkt,’ zei Dyce. ‘Nu we hem te pakken hebben, kunnen we op ons gemak de arrestatie voorbereiden. We zullen een paar man bij Stanley Parkers huis neerzetten en de rest van ons gaat dan door naar de danszaal om Stingaree op te pikken. Ik begrijp trouwens niet goed wat hij daar doet. Je zou zeggen dat hij toch wel iets anders aan zijn hoofd moet hebben!’


    ‘De vrouwen, Charlie. Zelfs de grootste bandieten zijn weleens gevoelig voor het lonken van de meisjes.’


    ‘Het spijt me, Jim, ouwe jongen,’ herhaalde Dyce. ‘Houd hem goed vast, Jolly. Zorg dat hij je niet ontglipt.’


    Charlie Dyce zette zijn weg voort met vier anderen en de grote Jolly, de man met de baard, trok Jimmy met zich mee tussen de bosjes langs de straat.


    ‘Denk eraan, jongen, geen gekke streken,’ waarschuwde hij. ‘Hoe graag je je vriend ook wilt helpen, je zult wel begrijpen dat daar geen schijn van kans op is.’


    ‘Nee,’ zuchtte Jim. ‘Tegen zes man van de Bereden Politie ben ik niet opgewassen, Jolly.’


    ‘Ik ben blij dat je dat inziet,’ grinnikte de man.


    Jimmy Green begon een deuntje te fluiten, eindigend met een zestal schelle, doordringende tonen.


    Een harde hand werd ogenblikkelijk voor zijn mond geslagen.


    ‘Je probeert toch zeker niet anderen te waarschuwen?’ informeerde Jolly. ‘Dan zal ik genoodzaakt zijn je te knevelen, jongmens.’


    ‘Och, dat was alleen maar een oud peddelliedje,’ zei Jimmy, liegend alsof het gedrukt stond. ‘Het heeft niets te betekenen.’


    ‘Toch wordt er niet meer gefloten,’ zei Jolly streng. ‘En zachtjes praten ook. Begrepen?’


    ‘Zeker wel,’ zei Jimmy Green. ‘Ik zal precies doen wat je zegt.’


    Maar hij stond gewoon te popelen van verlangen om nog eens dat fluitsignaal te laten horen, want het was het alarmsein van zijn club dat alleen in uiterste geval van nood gegeven werd. Maar nu hij het niet meer dan een keer had kunnen geven, was de kans op succes maar bitter klein.


    En inmiddels sloot de arm van de wet zich onverbiddelijk rond Alabama Joe. Jimmy dacht aan het joviale glimlachende gezicht en het werd hem ijskoud rond het hart.


    ‘Die Stingaree,’ zei hij. ‘Is dat echt zo'n slechte?’


    ‘Stingaree? Je vindt geen slechtere,’ antwoordde Jolly.


    En toen begon Jimmy s hart opeens wild te bonzen, want over straat zag hij drie jongens aan komen, lopend zoals de wintertaling vliegt, als het ware met kleine sprongetjes. Het was duidelijk dat ze aan het zoeken waren. Oh, als hij nog maar een keer dat signaal had kunnen geven !


    ‘Wat zijn die blagen aan het doen ?’ vroeg Jolly achterdochtig.


    ‘Die? Oh, die zijn Indiaantje aan het spelen,’ antwoordde Jimmy Green. ‘Kinderachtig spelletje als je het mij vraagt. Tjonge, ik sta er wel van te kijken, Mr. Jolly, dat Alabama Joe Stingaree is. Dat is toch Bob Dillmans partner, niet waar?’


    ‘Ja,’ teemde de politieman. ‘En een waardige partner ook. Hij zal die Parker dezelfde weg laten gaan als Parker Dillman heeft laten gaan, als we niet heel goed op ons qui vive zijn.’


    ‘Dat geloof ik graag,’ zei Jimmy. ‘Wel, het spijt me voor Alabama Joe, maar hij zal het er zelf wel naar gemaakt hebben, denk ik.’


    ‘Reken maar,’ zei Mr. Jolly van de Bereden Politie. ‘Al moet ik eerlijk toegeven dat hij zijn spoor altijd zuiver heeft weten te houden.’


    ‘Zuiver?’ vroeg Jimmy, slechts met een half oor luisterend... want ergens tussen de bosjes had hij een zacht- ritselend geluidje opgevangen.


    ‘Zuiver... geen bloed op zijn spoor,’ legde Jolly uit.


    ‘En ik dacht dat hij heel wat moorden op zijn geweten had?’


    ‘Alleen maar onder zijn eigen soort,’ zei de grote Jolly. ‘Bandieten die hem de voet dwars wilden zetten, die de vruchten van zijn werk wilden plukken bij wijze van spreken. Maar het bloed van eerlijke mensen heeft hij niet op zijn geweten, dat moet ik hem nageven. Heb je weleens gehoord wat hij in Taintorville gedaan heeft?’


    ‘Nee. Ik heb nog nooit van die stad gehoord.’


    ‘Het moet ergens in Nebraska liggen. Drie detectives hadden hem ingesloten. Ze namen hem zwaar onder vuur, maar hij schoot niet terug. Hij kreeg de halve stad achter zich aan, maar toch presteerde hij het te ontsnappen.’


    ‘Hoe? Hoe?’ vroeg Jimmy gretig, zijn stem opzettelijk verheffend om het naderend geritsel tussen de struiken te overstemmen.


    ‘Wel, die stad ligt op de rand van een hoge rotsklip met een rivier eronder. Een diepte van zeker vijftig voet, maar die knaap presteerde het het water in te duiken terwijl de kogels om zijn oren floten. Ze dachten dat hij zijn nek gebroken had, maar ze konden niet goed meer zien omdat het al donker was, begrijp je?’


    ‘Ja,’ zei Jimmy. ‘Pak hem!’


    Hij zei het zonder stemverheffing.


    ‘Pak wat?’ vroeg Jolly zonder enige achterdocht.


    Maar op hetzelfde ogenblik rezen drie kloeke jongens-gestalten uit de bosjes op en wierpen zich op Mr. Jolly van de Bereden Politie. Hij was een groot man en een sterk man, maar tegen die overmacht was hij niet opgewassen, te minder daar het verrassingselement een grote rol speelde.


    Voordat hij er goed en wel erg in had, lag hij aan handen en voeten gebonden op de grond. Toen knielde Jimmy Green persoonlijk bij hem neer.


    ‘Luister eens, Jolly!’ zei hij.


    ‘Vervloekte kleine verrader!’ kreunde de man met de baard.


    ‘Als we je knevelen, zou je er misschien in stikken. Beloof je dat je niet om hulp zult roepen?’


    ‘Ja.’


    ‘Laat hem dan maar zo liggen. Jolly, het spijt me echt.’


    De vier jongens verzamelden zich op de hoek van de straat. Jimmy gunde zich even tijd voor een korte lofprijzing, vervolgde dan:


    ‘Luister, Mike. Jij en Sammy gaan naar Stanley Parkers nieuwe huis aan de overkant van de rivier. Er staan daar twee mannen van de Bereden Politie op wacht. Probeer ze te vinden en blijf ze in de gaten houden. Pierre, jij gaat zo vlug als je kunt naar de danszaal en zegt tegen Alabama Joe dat ik op straat op hem wacht. Het is een zaak van leven en dood!’


    De jonge Pierre liep als een haas. Hij kreeg zelfs een zo grote voorsprong op Jimmy dat de leider van de club nog juist op tijd bij de danszaal arriveerde om te zien hoe zijn luitenant vierkant door de voordeur naar buiten gesmeten werd. Er moest dus een andere weg gezocht worden om Alabama Joe te bereiken en de grootste spoed was geboden.


    Hij haastte zich naar de deur om te vragen of Alabama nog in het gebouw aanwezig was en kreeg van de portier, de slungelige, grijnzende Buff Logan met het paasei-hoofd een bevestigend antwoord.


    ‘Die vriend van je is een grote leugenaar, Jimmy!’ zei hij. ‘Hij heeft tegen Paula Carson gezegd dat Stanley Parker onverwacht naar huis moest en hem gevraagd had zich over haar te ontfermen en nu danst hij om beurten met Paula en met Marie Dugommier en weet iedereen waarom Parker naar huis is behalve Paula. Zeg, Jimmy, wat zei Alabama Joe dat Parker gedaan heeft? Heeft hij die Dillman met een gemene truc om zeep gebracht?’


    ‘Ja... met een gemene truc.’


    ‘Ik heb hem nooit vertrouwd. Veel te veel kapsones naar mijn zin, die Parker!’ zei Logan.


    Jimmy hoopte maar dat dat de algemeen gangbare opinie zou zijn. Inmiddels wachtte hem de taak in de danszaal door te dringen, hoe groot het risico ook mocht zijn. Voor de tweede maal begaf hij zich naar de ladder aan de zijkant en begon zijn halsbrekende klimpartij, nog hals-brekender nu omdat het inmiddels veel harder was gaan waaien.


    Maar opnieuw slaagde Jimmy erin ongedeerd het raam te bereiken en hij zag daar dat het bal in volle gang was.


    Hij had geen tijd om te trachten door middel van de een of andere list de aandacht van de zwerver te trekken. Hij schreeuwde gewoon zijn naam en Stingaree, de anderen terug wuivend, opende de luiken ver genoeg om naar buiten te kunnen kijken.


    ‘Ja, wat is er, Jim?’ vroeg de grote Stingaree.


    Hij vroeg het zo langs zijn neus weg alsof het de gewoonste zaak van de wereld was dat jongens van dertien hun leven voor hem op het spel zetten, alleen maar om de onuitsprekelijke verrukking zijne majesteit van dienst te mogen zijn! En heel even kwam ernstige twijfel in het jonge hart van Jimmy Green op. Wie weet gebruikte deze Alabama Joe, een berucht misdadiger, hem alleen maar als werktuig, dat na bewezen diensten onverschillig weggegooid zou worden ?


    Maar dan herinnerde hij zich weer zijn taak en fluisterde gespannen :


    ‘Awaskees staat al te wachten. Schiet op, Joe! Charlie Dyce en vijf andere mannen van de Bereden Politie zijn in de stad.’


    De ander floot zachtjes tussen de tanden .


    ‘Zes in totaal? Maar dat kan toch niet, Jim. Zo belangrijk kan een boefje als Alabama Joe toch niet zijn.’


    ‘Toch zijn ze er, Joe! We hebben er een kunnen uitschakelen en twee anderen staat op wacht bij het huis van Stanley Parker. Maar Charlie Dyce en de anderen kunnen elk ogenblik hier de danszaal binnenstappen om je te arresteren. Ze denken dat ze tijd genoeg hebben en dat is misschien je enige kans. Awaskees staat al te wachten. Maak in 's hemelsnaam voort!’


    ‘Ik tref je over een minuut voor het gebouw,’ zei Stingaree. ‘En maak je maar niet bezorgd, ouwe jongen. Jij en ik... samen zijn we onverslaanbaar.’


    Met die woorden sloot hij de vensterluiken weer en daalde zo snel als hij kon naar de begane grond af en haastte zich naar de voorzijde van het gebouw.


    In de verte ontdekte hij de lange, statige gestalte van Awaskees, een geruststellende aanblik. Maar een veel minder geruststellende aanblik vormden twee andere gestalten die hij dichterbij, niet ver van de deur ontdekte.


    In de deuropening zelf stonden verscheidene mannen die, bezweet van het dansen, een luchtje kwamen scheppen. Maar buiten de lichtkring van de grote olielampen, verscholen achter twee bomen stonden twee andere mannen.


    Het waren Henri en Simon Lafitte, de revolverbandieten.


    Jimmy’s eerste gedachte was naar de deur te lopen om de grote man te waarschuwen, maar om de een of andere reden durfde hij het niet aan. In plaats daarvan maakte hij een omtrekkende beweging tot hij vlak achter de tegen zijn boomstam geleunde Henri uitkwam. Twintig schreden verder stond de andere broer achter zijn boomstam. Ongetwijfeld was het hun bedoeling Alabama Joe in een moordend kruisvuur te nemen.


    Jimmy kreeg geen tijd meer om een bruikbaar interventieplan te bedenken.


    Want daar werd de lange gestalte van Stingaree al zichtbaar in de deuropening. Hij bleef zelfs even staan om een woordje met de daar aanwezige mannen te wisselen. Ze antwoordden grinnikend. Sinds de gebeurtenissen van deze avond beschouwde iedere man in Fort Anxious het als een eer in een gesprek betrokken te worden met deze vreemdeling, deze bescheiden geweldenaar. Maar wat een dwaasheid van Alabama Joe! Terwijl het heel goed mogelijk was dat Charlie Dyce en zijn mannen al op de loer stonden in de schaduwen van de bomen om hem bij de kraag te grijpen !


    Toen zag Jimmy Simon Lafitte een handbeweging maken en hij zag metaal glanzen in die hand! En tegelijkertijd richtte ook Henri zorgvuldig zijn wapen.


    ‘Joe! Joe!’ krijste Jimmy Green. ‘Kijk uit!’ Henri Lafitte keerde zich met een ruk om en naar de jongen toespringend, haalde hij uit met de lange glanzende loop van zijn revolver. Die klap zou Jimmy de schedel verbrijzeld hebben, maar het zou gemakkelijker geweest zijn een mus in de vlucht te raken dan het wegduikende hoofd van de jonge Jimmy.


    Hij hoorde Lafitte vloeken en terstond daarop het knallen van twee revolvers die bijna gelijktijdig explodeerden.

  


  
    


     


     HOOFDSTUK 9


    Die eerste zijsprong van Jimmy was volmaakt succesvol, maar bij de tweede struikelde hij over een uitstekende boomwortel en sloeg met een smak op de grond neer.


    Hij wist dat hij verloren was. En dat zou hij ook geweest zijn als Henri Laffite's aandacht niet door iets anders was getrokken. Namelijk de aanblik van zijn broer die als een blok achter zijn boom uit viel en op de grond tuimelde.


    En bij de deuropening stond Stingaree, een beetje ineengedoken, met zijn rokende revolver in zijn hand, tussen de schaduwen van de bomen speurend.


    Die aanblik was Henri Lafitte te veel. Hij keerde zich om en zocht zijn heil in de vlucht, terwijl Jimmy Green schreeuwend zo hard als hij kon om niet door een vriend neergeschoten te worden opsprong en zich naar voren haastte... niet naar Alabama Joe, maar naar de gewonde man die lag te kronkelen en te spartelen op de grond.


    Ook Stingaree rende in die richting, gevolgd door de mannen die in de deuropening een luchtje hadden staan scheppen.


    Jim die de gewonde man tegelijk met Alabama Joe bereikte, zag wat Simon Lafitte van plan was. De man bezat de taaiheid van een slang en de verraderlijke wildheid van een tijger.


    De kogel was door zijn ene been gegaan en had zich diep in de andere knie geboord.


    Hij was niet dood. Hij verkeerde zelfs niet in levensgevaar. En hij had er zijn zinnen op gezet wraak te nemen op zijn vijand. Bij zijn val was zijn revolver een eindje verder op de grond beland. Op twee handen sleepte hij zich er heen, want kracht in zijn benen had hij niet meer. Rood stroomde het bloed uit de wonden. Zijn gezicht was een masker van verbeten vastberadenheid, doodsbleek.


    En de gewonde man had werkelijk zijn hand al rond de kolf toen Stingaree het wapen wegschopte, ver buiten zijn bereik. Simon Lafitte hees zich omhoog op een elleboog en loerde Alabama Joe met van haat fonkelende ogen aan.


    ‘Wie heeft jou achter me aan gestuurd?’ vroeg Alabama luidkeels, zich over de gevallen man heen buigend.


    Lafitte gromde als een woeste hond. ‘Ik zal de rechter wel zeggen wat ik te zeggen heb!’ siste hij.


    ‘Dat lieg je! Je zult het mij zeggen en nu onmiddellijk!’ zei Alabama Joe.


    ‘Ik zal het de rechter wel zeggen,’ herhaalde Simon Lafitte. ‘Een laffe moordaanslag op een niets vermoedend man! Is er geen politieagent in de buurt? Jullie zullen zeker toch niet toelaten dat hij zijn gerechte straf ontgaat?’


    ‘Al die smoesjes zullen je niets helpen,’ waarschuwde Alabama Joe. ‘Ik heb hier zes getuigen die kunnen zweren dat jij het eerst geschoten hebt... en vanachter een boom ook!’


    ‘Jazeker,’ viel een van de getuigen bij. ‘Je had hem midden door zijn raap moeten schieten, Alabama Joe! Ik heb gezien dat je opzettelijk laag gericht hebt om hem te sparen. Maar ik zou geen pardon gehad hebben met die vervloekte rat!’


    ‘Dat zal ik onthouden!’ zei Lafitte, de spreker met fonkelende ogen aanstarend.


    ‘Je kunt het onhouden zolang als je wilt,’ zei de ander. ‘Je zult wel een toontje lager gaan zingen als je dadelijk een eind leeg gebloed bent!’


    Alabama Joe knielde bij Lafitte neer.


    ‘Komt er nog iets van?’ vroeg hij vriendelijk.


    ‘Loop naar de hel!’ barstte Lafitte uit.


    Wat Alabama Joe precies deed, wist Jimmy niet. Hij raakte de gewonde man even aan en Lafitte krijste het uit.


    ‘Komt er nog wat van?’ herhaalde Alabama Joe, nog steeds op die vriendelijke toon.


    ‘Zorg dat hij van mijn lijf afblijft!’ hijgde Lafitte. ‘Gemene bruten, vinden jullie dat zo maar goed?’


    Ze vonden het goed !


    ‘Nogeens?’ zei Alabama Joe. ‘Moet ik het je nog eens vragen, Lafitte?’


    De huurmoordenaar in spe verslapte eensklaps. Hij strekte zich plat op de grond uit. Misschien was het het bloedverlies, misschien zijn angst voor een tweede folterende pijniging van Alabama Joe die zijn geestkracht had gebroken.


    ‘Parker!’ hijgde hij. ‘Parker heeft me gestuurd!’


    ‘Jou en je broer?’ vroeg Alabama Joe.


    ‘Mij alleen.’


    ‘Dat liegt ie,’ zei Jiminy. ‘Henri stond achter die andere boom met een revolver in zijn hand toen ik je waarschuwde!’


    ‘Dat was knap werk van je, jochie,’ zei een van de omstanders bewonderend. En zich tot de anderen wendend, voegde hij eraan toe: ‘Parker heeft hem gestuurd! De laffe hond had niet de moed het zelf te komen uitvechten. En die zou een wilde tijger als die Dillman in een eerlijk gevecht gedood hebben? Laat me niet lachen! Ik garandeer jullie jongens dat we mooi in de maling genomen zijn door een grootschreeuwer en bedrieger. Dat is alles wat Stan Parker is!’


    Ze mompelden instemmend. Stanley Parker had altijd over hen geheerst als een koning; nu zagen ze dat zijn scepter een leugen was en die gedachte deed hun bloed koken.


    ‘Dus Parker heeft je gestuurd?’ vervolgde Alabama Joe.


    ‘Ja, Parker heeft me gestuurd,’ siste Lafitte. ‘De verdommeling!’


    ‘En je broer ook?’


    ‘Ja, Henri ook.’ De woorden kwamen afgebeten over zijn lippen en hij keek Jimmy dreigend aan terwijl hij ze uitsprak.


    ‘Voor hoeveel geld, Lafitte?’


    ‘Voor vijfduizend dollars.’


    ‘Vijfduizend de man?’


    ‘Ja, ja, ja! Vervloekt, heb ik je nu onderhand genoeg verteld?’


    ‘En er is genoeg betaald ook,’ klonk de minzame stem van Alabama Joe. ‘Een aardig sommetje voor een enkele moord, Lafitte. Parker doet me eer aan.’


    Hij stond eensklaps op.


    ‘Vrienden,’ zei hij, zich tot de anderen wendend, ‘jullie zijn er getuigen van dat mijn leven bedreigd is door Parker en dat hij huurmoordenaars achter me aan gestuurd heeft. Ik verzoek om jullie bescherming. Hij heeft het een keer geprobeerd en hij zal het weer proberen. De volgende keer zal hij er vier huren. Hij heeft al het geld van de ouwe Tyndal om aan me te spenderen!’


    ‘Hij zal het geld van Tyndal niet langer meer hebben dan tot morgenochtend,’ merkte een van de omstanders op. ‘Tyndal zal hem de straat op schoppen wanneer hij dit hoort. Tyndal is een kerel uit een stuk!’


    ‘Ze zeggen dat Dyce in de stad is,’ zei Alabama Joe. ‘Ik zal me onder zijn bescherming gaan stellen. Jullie zijn er getuigen van dat Parker het op mijn leven gemunt heeft, niet waar?’


    Ze verzekerden het hem nadrukkelijk.


    En dan, terwijl ze Lafitte's wonden begonnen te verzorgen, maakte Stingaree zich onzichtbaar tussen de bomen. Jimmy vergezelde hem. De grote Awaskees dook als een schim naast hem op en wees in de richting van de rivier.


    ‘Hij bedoelt dat alles klaar is, Joe,’ verklaarde de jongen. ‘Maar we moeten opschieten. We moeten...’


    Hij werd eensklaps tussen de struiken getrokken door de sterke handen van zijn metgezel. Awaskees was opeens verdwenen alsof hij in lucht was opgegaan.


    Maar er was wel iets anders te zien en dat iets was genoeg om Jimmy’s hart wild te doen bonzen.


    Het was de aanblik van twee keurig geüniformeerde leden van de Bereden Politie, die zij aan zij over de straat marcheerden, hun repeteerkarabijnen over de arm. Ze marcheerden zwierig en kwiek. En in een van de twee herkende Jimmy onmiddellijk de lange gestalte van Charlie Dyce.


    Het tweetal bleef een zestal schreden voorbij de schuilplaats van Stingaree en Jimmy Green staan.


    ‘Zullen we maar recht naar binnen gaan ?’ vroeg Dyce’s metgezel.


    ‘Ja,’ zei Dyce. ‘Stingaree zal niet beginnen te knallen in een volle zaal waar hij gevaar loopt anderen te raken. Niettemin...’


    ‘Wat? Ben je er niet gerust op?’


    ‘Niet helemaal, om eerlijk te zijn. Ik heb de krachten een beetje erg veel verdeeld. Dat is niet direct de juiste strategie, wel?’


    ‘We kunnen stuk voor stuk wel in staat geacht worden een arrestatie te verrichten,’ zei de ander.


    ‘Dat is ons devies, ja,’ beaamde Charlie Dyce. ‘De vraag is alleen of Stingaree het daar ook mee eens is. Als er geschoten moet worden, Jack, richt dan laag. Probeer hem vleugellam te schieten; schiet niet om te doden.’


    ‘Dat is een riskante zaak, Charlie.’


    ‘Maar ook een eerlijke. Hij heeft het zelf ook altijd gedaan, anders zou hij wel vijftig moorden op zijn geweten hebben.’


    ‘Te goochem, hé?’


    ‘Of te fatsoenlijk. Ik weet het niet. Kom maar mee, Jack. We stappen naar binnen en proberen deze vis levend te vangen.’


    Ze liepen verder en de duisternis slokte hen op.


    Awaskees dook geluidloos naast zijn vrienden op.


    ‘De kano ligt aan de kop van het meer,’ zei hij.


    ‘Laat de schuit daar nog maar even liggen, vriend,’ zei Stingaree. ‘Ik moet nog twee dingen doen voor ik uit Fort Anxious vertrek.’


    ‘Je wilt hier toch zeker niet blijven, Joe?’


    ‘Nog maar heel even. Maak je maar niet druk, Jim, en kom met me mee. Ik heb een eigenaardig soort hulp nodig voor het volgende karweitje. Awaskees, we treffen jou dadelijk wel bij de kano.’


    De Indiaan gaf geen antwoord. En Jimmy volgde de grote Alabama Joe met een bang hart.


    Nog twee dingen moesten er gedaan worden, alsof er al niet meer dan genoeg actie geweest was deze avond !


    Ze liepen naar de winkel van Carson en nadat ze langs de zijkant van het huis naar de achterzijde geslopen waren, tilde de zwerver Jimmy op zodat hij door het raam in de huiskamer kon kijken. Hij kon rapporteren dat de oude Bill Carson alleen thuis was en zoals gewoonlijk met zijn pijp achter zijn krant zat.


    En zo stapten ze binnen door de achterdeur en zonder op te kijken zei de kruidenier :


    ‘Dit is iets moois! Moet je horen: Snuiter in Skagway heeft twee dochters. Ze krijgen verkering met twee bandieten, binden en knevelen de oude man en geven de bandieten kans er met al het geld vandoor te gaan... wat zeg je me daarvan, Alabama?’


    ‘Je kunt vaak heel wat meemaken met dochters voordat je ze op hun bestemming hebt,’ zei Stingaree.


    Carson keek op.


    ‘Hé, Jimmy Green, jij plunderende waardeloze schavuit, wat kom jij hier doen?’


    Jimmy Green glimlachte superieur.


    ‘Ik kwam maar even binnen lopen. Ik dacht dat u jarig was misschien!’ zei hij.


    ‘Heb je ooit zo'n brutale vlerk meegemaakt?’ zei Carson, zich tot Alabama wendend. ‘Nog erger dan een bos brandnetels met prikkeldraad erdoor. Wat is er voor nieuws, Jimmy?’


    Hij grinnikte de jongen toe en Jimmy antwoordde prompt: ‘De ouwe Les Johnson heeft zijn grijze muilezel geruild voor de vos van de jonge Dickinson en vijftig dollars toe betaald. En Alabama Joe is niet lang op het bal gebleven. Maar dat is iets dat u ook zou kunnen weten als u even op de klok keek.’


    ‘Hallo!’ zei de kruidenier. ‘Vond je het niet gezellig op het bal, Joe?’


    ‘Ik moet met je praten, Carson.’


    ‘Nou, brand maar los, jongen.’


    ‘Je had het daarnet over dochters.’


    ‘Ja. Wil je soms praten over Paula? Wil je je over haar beklagen? Dat zijn dingen waarmee ik me niet kan bemoeien, jongen. Ik heb al direct gezien dat Paula en jij elkaar niet kunnen luchten of zien. Maar dat moet je zelf maar uitvechten. Misschien zou het veel beter gaan tussen jullie als je haar niet zo plaagde.’


    ‘Haar plaagde?’ zei de zwerver.


    ‘Hoe ze van plan is de tuin aan te leggen van het nieuwe huis van Parker en die dingen meer. Daar maakt ze zich nogal kwaad over. Ze gaat met Parker trouwen en...’


    Alabama Joe hief de hand op.


    ‘Ik heb maar een paar minuten tijd om met je te praten, Carson. Maar een ding kan ik je op voorhand wel zeggen. Ze zal niet met Stanley Parker trouwen.’


    De kruidenier wilde iets zeggen, maar hij kon geen woord uitbrengen ‘Wat ze ook doet, met hem trouwen zal ze niet,’ herhaalde Alabama Joe.


    ‘De stomme meid!’ schreeuwde Carson met zijn vuist op tafel beukend. ‘Is ze zo gek geweest ruzie te maken met een knaap die een paar miljoen achter de hand heeft?’


    ‘Ze wil hem niet. Hij is een laffe hond en een moordenaar, Carson.’


    ‘Wat zeg je me daar?’


    ‘Hij heeft onder een hoedje gespeeld met Dillman en hem daarna bedrogen en verraden. Dat is de eerlijke waarheid, Carson. Heel Fort Anxious gelooft het. Ik heb het vanavond bewezen.’


    ‘Bewezen? Jij? Hoe dan, man?’


    ‘Ik heb nu geen tijd om je dat allemaal te vertellen. Ik wilde het nu alleen maar over Paula's man hebben.’


    ‘Over Paula's man? Wil je me vertellen dat ze al getrouwd is?’


    ‘Zo goed als getrouwd.’


    De deur ging zachtjes open. Jimmy keek om en zag het onderwerp van gesprek, Paula Carson, in de deuropening staan. Ze moest de laatste woorden gehoord hebben. Haar gezicht zag heel bleek en haar ogen glansden. Ze gebaarde Jimmy het stilzwijgen te bewaren.


    Het verbaasde hem dat Alabama Joe met zijn vlijmscherpe zintuigen niet eens gemerkt had dat er iemand binnen was gekomen. Van Carson was het te begrijpen, want die was zwaar bijziende.


    ‘Wat!’ riep Bill Carson uit, totaal onderste boven van dit nieuws. ‘Zo goed als getrouwd... mijn Paula! Verduiveld, man, wat bedoel je?’


    ‘Ik bedoel dat de man haar gevonden heeft die zeker met haar zal trouwen,’ zei Alabama Joe.


    ‘Meen je dat? Wie dan? Heeft er hier iemand stiekem rondgehangen en...’


    ‘Niet stiekem. Maar hij heeft haar dag in dag uit gezien.’


    ‘Ik zal hem neerranselen en hondevoer van hem maken voor Mishe Mikwa!’ brulde Bill Carson. ‘Hoe heet die vlegel?’


    ‘Alabama Joe,’ zei de zwerver.
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    Het was koddig de verwarring, de verbijstering en daarna de geamuseerdheid van de kruidenier te zien.


    ‘Jij... jij... jij!’ schreeuwde hij.


    En Alabama Joe glimlachte en knikte alsof ook hij de humor van het geval wel kon waarderen.


    Dan blafte Carson eensklaps: ‘Maar dat meen je toch zeker niet serieus, man?’


    ‘Dat meen ik wel serieus,’ zei Joe.


    ‘Nou breekt mijn klomp!’ bulderde Carson. ‘Jij... Alabama Joe...’


    ‘Zwerver en wat al niet,’ knikte Joe met zijn glimlachje.


    ‘Misdadiger misschien wel!’


    ‘Geen misschien, maar zeker,’ zei Joe. ‘Ik heb bijna alles gedaan wat door God en de mensen verboden is.’


    ‘Ga dat dan maar tegen Paula zeggen en vraag haar dan wat ze ervan denkt!’ schreeuwde Carson.


    ‘Ik heb het haar al verteld,’ zei Alabama Joe.


    ‘En zij heeft je gezegd dat je met mij moest komen praten?’


    ‘Ze heeft me helemaal niets gezegd. Ik ben gewoon gekomen om jouw toestemming voordat ik Paula vraag of ze met me wil trouwen.’


    ‘De man is stapelgek,’ zei Mr. Carson als bij zichzelf. ‘Ga verder, Joe. Wat heb je nog meer op je lever? Dus ik moet jou de hand van mijn dochter geven, hé?’


    ‘Ik zou een goede man voor haar zijn,’ zei Alabama.


    ‘Ja. Je zou met het serviesgoed jongleren om haar bezig te houden zeker?’


    ‘Ik kan werken ook,’ zei Alabama.


    ‘Als wat?’


    ‘Als verkoper van kruidenierswaren bijvoorbeeld.’


    Carson snoof. ‘Heb je echt serieus met Paula gesproken?’ vroeg hij.


    ‘Een beetje wel.’


    ‘Vertel me wat ze gezegd heeft, dan weet ik wat er mij nog te doen staat.’


    ‘Wat er jou nog te doen staat?’ vroeg Alabama.


    ‘Ja. Want als je haar het hoofd op hol gebracht hebt, zal ik je aan repen snijden en in de pekel zetten !’


    Hij stond op als om zijn woorden waar te maken en toen zag Jimmy Paula een eindje naar voren stappen.


    ‘Vader,’ zei ze.


    De oude Carson keerde zich met een ruk om. ‘Hé, waar kom jij zo opeens vandaan, Paula?’ riep hij uit.


    ‘Door de deur,’ zei ze. ‘Ik wilde Joe aan je voorstellen voordat je hem in repen snijdt, vader. Hij is Stingaree.’


    De oude Carson plofte zo zwaar in zijn stoel terug dat de poten ervan kraakten.


    ‘Stingaree!’ zei hij en wreef dazig met een hand door zijn gezicht.


    Paula kwam naar voren en zich bij de stoel van haar vader posterend begon ze snel uitleg te geven.


    ‘Het schijnt dat Stanley Parker Dillman uiteindelijk toch vermoord heeft. Maar ik zou anders toch met hem gebroken hebben. Hij heeft met Joe gevochten, is neergeslagen en naar huis gegaan. En toen heeft hij de gebroeders Lafitte gehuurd om Joe neer te schieten. Maar Joe heeft ze weggejaagd.’


    ‘Hoe weet je dan dat het Parker was die ze gehuurd heeft?’


    ‘Omdat Simon gewond op de grond achterbleef... en Joe hem heeft gepijnigd tot hij bekende.’


    Bij het woord ‘gepijnigd’ keek ze Joe aan en hij keek een beetje opgelaten.


    ‘Het gaat mijn verstand allemaal te boven,’ mompelde Bill Carson. ‘Ik snap er niks meer van...’


    ‘Joe heeft haast,’ vervolgde ze op dezelfde kalme manier. ‘Hij is inderdaad Stingaree en hij heeft zich aan heel wat misdaden schuldig gemaakt. Alles behalve moord! Maar toen hij met me praatte op het bal, ontdekte ik dat het me niet kan schelen wat hij in het verleden uitgespookt heeft. Zolang als hij zijn leven nu maar betert. Ik vind het heel moedig van hem om hierheen te komen en zo vrijuit met je te praten. Wat raad je me aan, vader?’


    Bill Carson veegde opnieuw over zijn transpirerende gezicht.


    ‘Paula,’ zei hij, ‘als dit een gewone knaap was waarvan er dertien in het dozijn gaan, zou ik het wel weten. Ik zou hem de deur uit trappen. Maar Stingaree is geen gewone knaap. Hij is een kerel... misschien een slechte kerel, maar een kerel. Hij is geen confectie, maar maatwerk. Zeg eens eerlijk, Paula: mag je hem graag?’


    ‘Meer dan iemand die ik ooit gekend heb,’ antwoordde ze.


    ‘Mag hem graag, mag hem graag,’ mompelde de kruidenier dazig. ‘Wel, dat is wel antwoord genoeg, dunkt me. Dan moet je maar met hem trouwen.’


    ‘Als hij tenminste niet in de gevangenis belandt,’ zei Paula, ‘of... zich schuldig maakt aan moord!’


    De grote Alabama had zich naar haar toe gekeerd, maar bij die laatste woorden bleef hij weer staan.


    ‘Er zijn op het ogenblik zes leden van de Bereden Politie in Fort Anxious die hem zoeken,’ vervolgde ze, ‘maar hij is toch hier gebleven en wel om twee redenen. De eerste was dat hij met jou wilde praten, de tweede dat hij Stanley Parker wil vermoorden!’


    Bil Carson kon geen woord uitbrengen en het was Stingaree die zijn stilzwijgen nu verbrak.


    ‘Ik doe mijn best je goed te begrijpen, Paula,’ zei hij. ‘Bedoel je dat je me hebben wilt als ik voortaan mijn handen schoon houd?’


    ‘Ja...’ zei ze en nu begaf haar stem het opeens.


    ‘Parker is een gemene schoft !’ zei hij met grote opwinding. ‘Ik heb drieduizend mijl gereisd om hem te pakken te krijgen en die kans laat ik me nu niet ontnemen. En ik verzeker je, Paula, dat er geen aanklacht tegen me zal worden ingediend. Iedereen in Fort Anxious weet dat hij twee huurmoordenaars aangetrokken heeft om me te vermorden. Het is dood simpel. Ik ga gewoon naar zijn huis toe om te proberen hem tot rede te brengen. Hij wil niet luisteren, maakt een verdachte beweging en... klaar is Kees!’


    De harde uitdrukking die bij die woorden op zijn gezicht verscheen, deed Jimmy Green beven.


    ‘Maar dat is moord, Joe,’ zei het meisje rustig.


    ‘Geen moord, gerechtigheid. Bob was de beste vriend die een man zich maar zou kunnen wensen!’


    ‘Hoor eens,’ zei Bill Carson die inmiddels ietwat bij zijn positieven was gekomen. ‘Als je door de wet gezocht wordt, hoe zou je mijn meisje dan ooit een tehuis kunnen geven, Joe?’


    ‘Door een ander leven te beginnen onder een andere naam,’ zei hij, ‘Paula, dat geloof je toch, niet waar?’


    ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘En ik zou geen minuut aarzelen met je te trouwen, maar dan zou je wel met schone handen moeten komen. Handen waaraan geen bloed kleeft, Joe! Tot nu toe heb je altijd eerlijk gevochten. Maar tegen een gebroken man als Parker nu is, zou het geen eerlijke strijd zijn.’


    Hij hief met een wanhopig gebaar de armen ten hemel,


    ‘Paula, wil je zo mijn handen binden?’


    Ze gaf geen antwoord. En Jimmy Green wist dat er geen antwoord nodig was.


    Maar de grote Alabama Joe keerde zich met een ruk om en haastte zich met een verstikte kreet het vertrek uit.


    Jimmy wilde hem volgen, maar het meisje greep hem bij een arm.


    ‘Blijf bij hem, Jimmy!’ zei ze. ‘Blijf bij hem en red hem. Houd hem bij Stanley Parker vandaan, Jimmy!’


    Ze gaf hem een duwtje in de richting van de deur en Jimmy stapte aarzelend naar buiten. De weg die voor hem lag, was even helder als het zwarte aanschijn van de nacht.


    ‘Hé, Joe, Joe!’ riep hij zachtjes.


    Hij kreeg geen antwoord.


    En hij wist dat Stingaree al op weg was om zijn wrede werk te doen. Zelfs zijn liefde voor het meisje zou hem daar niet van kunnen weerhouden.
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    Hoe vindingrijk hij anders ook was, nu wist de jonge Jimmy Green geen zinnig plan te bedenken. Hij had slechts een oplossing, een heel gevaarlijke en bedenkelijke, en dat was recht naar Stanley Parker toegaan en de man waarschuwen.


    En daarom haastte hij zich weg en zo snel als zijn benen hem dragen konden, liep hij over een kronkelend binnenpaadje naar de brug en vandaar naar het grote huis van Stanley Parker.


    Bij het tuinhek bleef hij staan en fluisterde hijgend van het harde lopen het wachtwoord. Zijn twee volgelingen doken onmiddellijk voor hem op.


    Wisten ze wat er in het huis gebeurde ?


    Ja, dat wisten ze. Twee mannen van de Bereden Politie zaten in de voorkamer te kaarten. En in de bibliotheek achter de voorkamer bevond Stanley Parker zelf zich.


    Waren een grote man en een hond door het tuinhek gegaan?


    Nee, bij hun weten niet.


    Jimmy wist al genoeg. Hij bedankte hen en haastte zich over het tuinpad naar de voordeur, waar hij de klopper met ruw gekweld op het hout deed neerkomen.


    De deur werd onmiddellijk geopend, zij het dan ook op een kier door een oude bediende met een zuur gezicht. Jim zag dat de ketting er nog op gelaten was. Ze speelden het voorzichtig in het huis van Stanley Parker deze avond.


    ‘Ik moet Mr. Parker spreken!’ hijgde hij. Hij stond te beven op zijn benen van het harde lopen.


    ‘Kan niet,’ zei de bediende en wilde de deur weer sluiten.


    ‘Vuile ouwe varkenskop!’ schreeuwde Jimmy. ‘Als je me niet binnenlaat, zal hij gehakt van je maken morgen, als hij dan tenminste nog leeft.’


    Met een vloek maakte de bediende de ketting los en rukte de deur open met de bedoeling Jimmy bij de kladden te grijpen.


    Daarin slaagde hij ook, want Jimmy bleef staan waar hij stond.


    Zijn vastberadenheid scheen de man tot andere gedachten te brengen. ‘Ik zou je eigenlijk met de zweep van de deur moeten ranselen!’ zei hij.


    ‘Jij brengt me naar je baas, zeg ik! Versta je me goed? Het is een zaak van leven of dood voor hem!’


    En de ander toonde zich eensklaps overtuigd. Met een gegromde bedreiging over zijn schouder ging hij Jimmy voor en klopte op de deur van de bibliotheek.


    ‘Wie is daar?’ vroeg een ongeduldige stem van binnen.


    ‘Ik, sir.’


    ‘Wat wil je?’


    ‘Niets. Het is Jimmy Green die u wil spreken.’


    ‘Die kwajongen! Die heeft nog nooit van zijn leven iets goed gedaan. Een vlegel die opgroeit voor galg en rad.’


    Dat maakte Jimmy kwaad en hij schreeuwde met overslaande stem :


    ‘Voor de galg zul jij niet eens de kans meer krijgen. De wet zal niet eens de tijd krijgen om jou te grazen te nemen. Dat wilde ik je alleen maar even komen zeggen, Parker !’


    Er klonken haastige voetstappen, een sleutel werd omgedraaid in het slot en toen ging de bibliotheekdeur open.


    De grote Stanley Parker stond daar in de deuropening. Een boom van een kerel was hij en Jimmy vroeg zich af hoe een gewone vuist hem had kunnen vellen.


    ‘Kom binnen!’ zei Parker.


    Hij greep Jimmy bij een arm, wierp een angstige blik door de gang en na een gegromd bevel aan zijn bediende om zijn ogen open te houden, trok hij Jimmy de kamer binnen.


    Met diep ontzag in zijn ogen keek Jimmy om zich heen. Honderden boeken vulden de kasten langs de muren tot barstens toe. Jimmy vroeg zich af hoe iemand ooit de tijd zou kunnen vinden om al die duizenden en duizenden bladzijden te lezen. De geruchten zeiden dan ook dat de jonge Mr. Parker er al die boeken alleen maar voor de pronk had staan en misschien was het ook voor de pronk dat hij nu een zijden kamerjasje en zachte vilten pantoffels droeg. Maar wat Jimmy in de eerste plaats opviel, was de rode opgezwollen plek op ’s mans kaak. Daar was Alabama Joe’s harde vuist beland. Het kwam Jimmy voor dat Parker veel dieper gevallen was dan alleen maar op de grond. Hij was van een hoog voetstuk getuimeld en Jimmy vroeg zich af of hij er ooit weer op zou kunnen klauteren.


    Er brandde een houtvuur in de grootste haard die Jimmy Green ooit had gezien en de grote Stanley Parker posteerde er zich nu wijdbeens voor, fronsend op de jongen neerkijkend terwijl hij een pijp stopte.


    ‘Mr. Parker,’ zei Jimmy, ‘ik weet... misschien zult u me wel voor gek houden. Maar u kunt er beter vandoor gaan! Hij komt achter u aan!’


    De lucifer die Parker had aan geschrapt, ging uit tussen zijn vingers.


    ‘Achter me aan? Wie komt achter me aan, jongen?’


    ‘Dat weet u donders goed!’ riep Jimmy Green uit. ‘Alabama Joe! Stingaree!’


    De ander verbleekte. Maar hij vermande zich en ontstak een tweede lucifer.


    ‘Laat hem maar komen,’ zei hij, terwijl een dikke blauwe rookwalm omhoogkringelde uit zijn pijp. ‘Ik verwacht hem en ik heb de val al uitgezet.’


    Jimmy verschoot van kleur.


    Mr. Parker keek hem aan met een minachtend grijnslachje.


    ‘Jij hebt Fort Anxious wel een heel goede dienst bewezen, moet ik zeggen, Jimmy. Door van dat schorem als die Stingaree binnen te halen. Maar vanavond zul je de kans krijgen getuige te zijn van zijn einde.’


    Jimmy likte langs zijn bleke lippen.


    Het drong tot hem door dat hij een heel stomme streek had uitgehaald door de zwerver in de steek te laten en diens slachtoffer te waarschuwen... een slachtoffer dat zich al had voorzien van een lijfwacht bestaande uit twee leden van de Bereden Politie !


    ‘Elke man van de Bereden Politie is mans genoeg om met de zwaarste misdadiger af te rekenen,’ vervolgde Parker. ‘Er zitten er twee in de kamer hiernaast. En nog vier anderen zijn in de stad en op zoek naar Stingaree. Toch ben ik benieuwd wat je komt doen, Jimmy? Me waarschuwen?’


    Jimmy kon geen antwoord geven. Hij trachtte zich de doeltreffendheid van de valstrik voor de geest te halen.


    ‘Weet u zeker dat hij niet binnen kan dringen ?’ vroeg hij ademloos.


    ‘Dat kun je met eigen ogen zien, Jimmy,’ zei Parker.


    ‘Dat grote raam komt uit op een steilte van meer dan vijftig voet... de canyonwand van de rivier. Als je goed luistert kun je het geruis van het water horen.’


    Jimmy kon het inderdaad horen. ‘Maar er zijn nog twee deuren ook,’ gaf hij te kennen.


    ‘De ene komt uit op de gang waar die oude bediende van me de wacht houdt en dat is een havik die zich zelfs een man als Stingaree niet zal laten ontglippen. Die andere deur komt uit op een tweede gang zonder ramen met alleen een zwaar vergrendelde deur die naar de tuin leidt. Hoeveel kans denk je, Jimmy Green, dat Joe Stingaree heeft om dit huis binnen te dringen?’


    Er werd op de deur geklopt en de oude bediende stak zijn hoofd naar binnen.


    ‘Mr. Tyndal!’ zei hij en al bijna op hetzelfde ogenblik marcheerde de oude industriemagnaat binnen.


    Hij scheen Jimmy niet eens te zien. De scherpe oude ogen onder de borstelige wenkbrauwen waren strak gericht op zijn assistent en toekomstige erfgenaam.


    Hij was nooit een man geweest die uitmuntte door hoffelijkheid en ook nu kwam hij zonder verdere omslag ter zake :


    ‘Stanley, wat hebben al die praatjes die in de stad de ronde doen te betekenen?’


    Bij het opengaan van de deur was Parker snel naar zijn bureau gestapt om een zware nieuwe revolver uit een la te graaien. Maar die liet hij nu haastig weer vallen, totaal overrompeld door het plotselinge verschijnen van de oude baas en die bitse vraag. Hij kon slechts uitbrengen :


    ‘Wat voor praatjes, sir?’


    De oude Tyndal sloeg de asgrauwe gelaatskleur van de ander met een meedogenloos oog gade.


    ‘Wat voor praatjes, sir?’ bauwde hij Parker honend na. ‘Wat voor praatjes, sir? Wel vervloekt, de praatjes dat je je hebt laten afranselen door die niksnut van een zwerver en dat je naar huis geslopen bent zonder iets terug te doen. Dat zijn de praatjes die ik gehoord heb en ik wil weten wat ervan waar is!’


    Parker had inmiddels tijd gehad ietwat bij zijn positieven te komen.


    ‘Als u een slang op uw pad vond, zou u die dan met de blote hand te lijf gaan, sir?’ vroeg hij.


    ‘Een man is geen slang,’ zei de oude Tyndal.


    ‘We zijn hier niet alleen,’ zei Parker met een hoofdknikje in Jimmy's richting. ‘En die zwerver, Alabama Joe, is in werkelijkheid Stingaree, de partner van Bob Dillman!’


    ‘Wat kan het mij schelen dat we niet alleen zijn?’ donderde Tyndal. ‘Ik wou dat de hele stad erbij was om naar je uitvluchtjes te luisteren! Jij bent Dillman de baas geweest, zeg je. Ben je dan bang van die Stingaree ?’


    Stanley Farkers mond viel open en hij scheen geen woord te kunnen uitbrengen.


    ‘Ik zal je tijd geven tot morgen,’ vervolgde Tyndal. ‘Ik zal je tijd geven tot morgen om een smoesje te verzinnen... of die Stingaree te doden als een echte kerel. En als er niets gedaan wordt, dan trek ik mijn handen van je af. Dan hoef je van mij op niets meer te rekenen. Knoop dat goed in je oren!’


    Hij keerde zich om en verdween zonder een groet.


    Stanley Parker wreef met beide handen over zijn gezicht, als een man in trance. Toen wees hij met een beschuldigende vinger naar de jongen.


    ‘Wat heb jij hier nog te maken ?’ vroeg hij nors. ‘Maak dat je mijn huis uit komt met je waarschuwingen erbij. Maak dat je weg komt of ik...’


    Jimmy liet zich dat geen tweemaal zeggen. Maar hij kon niet nalaten op te merken :


    ‘Wat er met jou gebeurt, kan me niet schelen, Parker. Ik wil alleen maar niet dat Stingaree zijn handen aan je vuil maakt!’


    Hij liep naar de deur, maar bleef dan eensklaps staan toen hij een zacht sissend geluidje hoorde. Een stukje papier dat op de vloer lag ritselde. En Jimmy verstarde.


    Het geluid was afkomstig geweest van de deur die naar de tuin leidde. Parker, totaal overstuur van die laatste klap hem door zijn broodheer toe gebracht, scheen er niets van gehoord te hebben, maar Jimmy zei gespannen :


    ‘Hoorde je dat, Parker?’


    En toen de ander hem dazig aankeek, vervolgde hij: ‘De tuindeur staat open... en hij is hier!’


    En als om zijn woorden kracht bij te zetten, klonk op hetzelfde moment opnieuw het zwakke sissende geluidje onder de deur die naar de tuin leidde. En nu hoorde Parker het wel en hij begreep het ook.


    Als hij tevoren al bleek gezien had, dan zag hij nu lijkwit. Zonder iets te zeggen liep hij, het gezicht getekend door doodsangst en met de armen vooruitgestoken als een slaapwandelaar naar de gangdeur en verdween.


    De deur viel achter hem dicht en Jimmy had niets liever gewild dan hem volgen, maar hij kon geen voet verzetten.


    En toen zag hij opeens de andere deur opengaan en in de donkere rechthoek van de deuropening stond Mishe Mukwa kwaadaardig te grijnzen met vlak achter hem de donkere gestalte van de zwerver.


    Geluidloos kwam Alabama Joe binnen, half ineengedoken, met zijn revolver schietklaar in zijn hand en naakte moordzucht op zijn gezicht.


    Hij zag met een snelle allesomvattende blik dat de kamer leeg was, afgezien van Jimmy's verstarde gestalte, en met een lange sprong, stond hij voor de jongen.


    ‘Jij gemene kleine verrader!’ zei Stingaree en reikte naar de keel van de jongen.


    In de andere kamer klonk het gestamel van een gejaagde stem.


    ‘Hij is er! Hij is er! Ik bezweer het je... hij is nu misschien al in de bibliotheek! Doe toch iets! Doe in ’s hemelsnaam iets!’


    Stoelen werden rumoerig terug geschoven. Maar nog aarzelde de zwerver en hij scheen aan een zware tweestrijd ten prooi.


    ‘Nee,’ zei hij dan, half hardop. ‘Alleen Parker maar!’


    Hij greep Jimmy bij de schouder.


    ‘Jij gaat met me mee. Je hebt me al een keer verraden en een tweede kans zal ik je niet geven!’
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    Ze schoten haastig de gang in die naar de tuin leidde en Stingaree vergrendelde de deur achter zich alvorens verder te gaan. De buitendeur stond open en de koele avondlucht stroomde erdoor naar binnen en juist toen ze de tuin in glipten, hoorden ze de voetstappen van de twee mannen van de Bereden Politie in de bibliotheek. De deurknop rammelde en toen hoorden ze de scharnieren kreunen terwijl de beide mannen hun volle gewicht tegen de deur wierpen.


    De zwerver sloot haastig de buitendeur achter zich en gooide de sleutel verloren in de tuin.


    ‘Welke kant uit, Jimmy?’ vroeg hij opgewekt.


    Te oordelen naar de klank van zijn stem, scheen de man uit het Zuiden geen zorg ter wereld te hebben.


    ‘Ik ben toch een verrader, niet waar?’ antwoordde Jimmy bokkig. ‘Zoek het zelf maar uit!’


    ‘Een verrader voor wat mij betreft, maar getrouw aan Paula Carson die je al veel langer kent. Welke kant uit, Jimmy, voor ze naar buiten komen en ons levend opvreten?’


    Als om zijn woorden te beklemtonen klonk op dat moment een zwaar krakend geluid in het huis, gevolgd door het gekletter van snel naderende voetstappen.


    ‘Ben je nog steeds van plan de kano te nemen?’ vroeg Jimmy.


    ‘Ja.’


    ‘Dan is de enige weg langs de benedenoever van de rivier. Die komt uit dicht bij de plek waar Awaskees ons opwacht.’


    ‘Dat zal niet meevallen met die steile canyon, Jimmy!’


    ‘Ga dan de andere kant uit,’ zei Jimmy onverschillig. ‘Dan loop je Charlie Dyce zeker recht in de armen.’


    Ze bevonden zich nu tussen het dichte struikgewas van de tuin en eensklaps dook Mishe Mukwa op de grond neer. Jimmy volgde bliksemsnel zijn voorbeeld en trok ook Alabama Joe omlaag.


    ‘Wat is er aan de hand?’ fluisterde Stingaree.


    ‘Ik weet het niet,’ zei Jimmy. ‘Blijf stil liggen en luister!’


    Enkele ogenblikken lang luisterden ze. Dan, boven het verwarde tumult in het huis uit, hoorden ze eensklaps een stem vlak bij zich :


    ‘Ik weet zeker dat ik hier iets gezien heb, Charlie.’


    ‘Niet zo hard,’ fluisterde de stem van Charlie Dyce. ‘Waar heb je iets gezien?’


    ‘Daar...’


    Twee schaduwen kwamen naar de plek waar de jongen, de man en de hond ineengedoken lagen.


    Jimmy Green reageerde bliksemsnel. Hij fluisterde Alabama Joe toe: ‘We zullen ervoor moeten lopen. Volg me!’


    En toen had hij het al op een lopen gezet.


    Een stem blafte ergens achter hem als een kwade hond.


    ‘Wie daar? Halt! Staan blijven of ik schiet!’


    Een schot knalde, maar Jimmy bleef doorlopen zo hard hij kon, op de voet gevolgd door Alabama Joe.


    Nog een zestal schoten knalden en toen werd de achtervolging ingezet.


    De verwilderde tuin was een oerwoud gelijk, maar Jimmy wist er de weg en hij wist ook dat daar ergens voor hen de enige mogelijke ontsnappingskans lag... het steile smalle rotspaadje dat langs de bijna loodrechte oever omlaag voerde naar de rivier. De afdaling was zelfs bij klaarlichte dag al een hachelijke zaak, maar toch aarzelde de jongen geen moment. Want hij wist dat ze op de hielen gezeten werden door Charlie Dyce, een van de beste woudlopers van het Noorden, een man die letterlijk ogen in zijn voeten had en die de zwerver in de kortste keren zou inhalen onder omstandigheden als deze.


    De jongen vertraagde zijn schreden.


    ‘Steil paadje naar de rivier... volg me op de voet!’ hijgde hij en het volgende ogenblik had hij de halsbrekende afdaling gevonden en stortte zich omlaag.


    Zo steil was het pad dat hij zich alleen maar kon afremmen door zich aan takken en struiken vast te houden. En dan, juist toen hij het water van de rivier beneden zich zag glanzen, klonk achter hem een gejaagde stem: ‘Kijk uit!’


    Alabama Joe had zijn evenwicht verloren, schoot als een projectiel langs hem heen en plonsde met een klap als van een zware steen in de rivier neer, zo hard dat het opspattende water de jongen in het gezicht vloog,


    Toen had hij zelf de waterkant bereikt en daar stond Stingaree doornat... en zonder zelfs maar een poging te doen naar de kant te waden.


    ‘Ben je gewond, Joe ?’ hijgde de jongen.


    Hij kreeg geen antwoord. Jachtige geagiteerde stemmen klonken ergens boven hen.


    ‘Ze zijn de canyon in gegaan. Waar is dat pad ?’


    ‘Ik weet het niet. Maak eens licht, iemand! Het moet hier ergens zijn.’


    Die stemmen klonken huiveringwekkend dichtbij, maar nog angstwekkender was voor de jongen de aanblik van de grote man, die daar als een standbeeld in het water bleef staan. Stingaree moest zich ernstig verwond hebben bij de val of tenminste versuft zijn.


    Toch gaf Jimmy alle hoop nog niet op. Zijn tanden op elkaar klemmend, trok hij een grote slappe arm over zijn schouder en trachtte Alabama Joe naar de kant te loodsen.


    De zwerver volgde langzaam, strompelend en wankelend en zijn hijgende ademhaling klonk vlak aan het oor van de jongen.


    ‘Volhouden, Joe!’ fluisterde Jimmy hem toe. ‘Je moet vechten voor je leven. Vechten, Joe, vechten!’


    ‘Vechten,’ zei de ander met flauwe fluisterstem. ‘Vechten, Stingaree!’


    Ze hadden nu vaste grond onder de voeten, maar de benedenoever van de rivier was zo moeilijk begaanbaar dat ze elk ogenblik dreigden in de rotsachtige bedding te tuimelen.


    Ze bereikten de stroomversnelling. En toen voelde Jimmy Green dat er een beetje kracht terugkeerde in de arm die tot nu toe slap over zijn schouder gehangen had. De loden last werd nu minder zwaar.


    ‘Waar ben ik?’ hoorde hij de grote man mompelen.


    Bij wijze van antwoord klonk ergens daar boven en achter hen eensklaps de luide stem van Charlie Dyce :


    ‘Verspreiden jullie je langs de bovenoever. Ik ga omlaag.’


    ‘Niet doen, Charlie. Misschien ligt hij je wel op te wachten. We krijgen hem bij daglicht toch wel te pakken. Hij kan niet weg. Hij heeft een zware smak gemaakt. Ik hoorde hem vallen. Als een steen!’


    ‘Ik ga naar beneden,’ herhaalde Charlie Dyce. ‘Ga je mee, Jack?’


    ‘Met jou altijd, Charlie... maar ik vind het een riskante zaak.’


    ‘Dyce, Dyce!’ klonk dan Alabama Joe's stem aan Jimmy's oor, nu weer met de oude kracht. ‘Als we elkaar treffen, jij en ik...’


    Hij sprak zijn woorden niet uit. Maar hij bleef met een ruk staan.


    Jimmy trok geagiteerd aan Joe's arm.


    ‘Ben je gek geworden, Joe?’ smeekte hij. ‘Wil je een man zonder enige reden vermoorden?’


    ‘Ik heb hem nooit iets in de weg gelegd. Maar toch jaagt hij achter me aan als achter een konijn !’


    ‘Kom mee, Joe. Hij doet alleen maar zijn plicht. Paula... wat zou zij wel zeggen als je Charlie Dyce vermoordde? Hij is een kerel uit een stuk... Joe, kom met me mee!’


    ‘De jongen heeft gelijk,’ siste Alabama Joe tussen opeengeklemde tanden. ‘Vooruit dan. Maar waarheen?’


    ‘Naar de mond van de kreek. Loop voorzichtig, volg me precies. En maak geen geluid.’


    Hij liep verder, voorzichtig zijn weg kiezend. Boven hem langs de hoge oever konden ze de achtervolgers horen en ergens achter hen baanden Charlie Dyce en zijn vriend zich een weg omlaag langs het steile paadje. Jimmy versnelde zijn schreden. Zouden ze afgesneden worden voor ze de oever van het meer hadden bereikt ?


    En toen kwamen ze bij een plek waar de wanden van de canyon uiteenweken en voor hen lag het water van het meer als mat zilver met een eindje van de kant het vage silhouet van een kano. Het was Awaskees, eindelijk !
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    Tegen de tijd dat ze de waterkant hadden bereikt, was de kano er ook al, voortgedreven door machtige peddel-slagen van die meesterlijke kanoer, Awaskees. Hij werd elk moment duidelijker zichtbaar, want een zilveren gloed werd steeds sterker tussen de bomen aan de oostkant van het meer. Jimmy Green wist dat de maan elk ogenblik kon opkomen. Het was een vrij grote kano die Awaskees bestuurde met een pak bagage in het midden in de boot en terwijl de Indiaan de kano een klein eindje van de kant hield, zei hij rustig in het Crees :


    ‘Deze man kan niet peddelen. Ga in de boeg zitten, broeder. Er ligt daar een lichte peddel. We zullen ons moeten haasten. Er zijn nog meer boten op het water vannacht.’


    ‘Maar ik ga niet mee,’ zei Jimmy.


    ‘Je kunt uitstappen en terug gaan als we de mond van de rivier eenmaal bereikt hebben,’ zei de Cree.


    Jimmy gehoorzaamde zonder verdere tegenwerpingen. Hij stapte in en omkijkend zag hij met ongeduld dat Alabama Joe kostbare seconden verknoeide door op het smalle strandje neer te knielen met een arm rond de nek van de grote wolfshond.


    ‘Kunnen we Mishe ook niet meenemen?’ vroeg Alabama Joe.


    Jimmy staarde hem verbijsterd aan.


    Terwijl de achtervolgers elk ogenblik uit de bosjes langs de oever te voorschijn konden komen, stond Alabama Joe daar zijn tijd te verdoen met die hond !


    ‘Joe! Joe!’ hijgde de jongen. ‘Schiet in ’s hemelsnaam op. Dadelijk zijn ze er en dan is het te laat!’


    En als om zijn woorden kracht bij te zetten, klonk eensklaps een geritsel ergens tussen de struiken.


    En nu pas kwam Alabama Joe naar de kano, bijna schoorvoetend en omkijkend naar de hond die roerloos op het strandje achterbleef.


    Toen stapte de zwerver in de kano. En alleen al de manier waarop hij instapte, bewees dat hij op het water nog minder thuis was dan in de bossen! Hij deed het ranke vaartuigje bijna kapseizen en toen keek hij om zich heen naar een peddel.


    ‘Ga liggen!’ commandeerde Awaskees.


    Met krachtige slagen bracht hij de boot in beweging en in de boeg volgde Jimmy zijn voorbeeld. Awaskees had hem de fijne kneepjes van het peddelen al lang geleden geleerd en hij had zich een zeer bedreven leerling getoond.


    Met forse ritmische slagen dreven ze het ranke vaartuig voort. Geluidloos maalden de peddels door het water en bijna geluidloos splitste de scherpe boeg de kleine golfjes van het meer die zachtjes kabbelend langs de flanken weggleden.


    Afgezien van het rustige water was het meer hier als een rivier, een smal kronkelend lint tussen de bomen. Spoedig waren ze de eerste bocht gepasseerd en aan de blikken van de achtervolgers onttrokken.


    Maar Awaskees knikte met het hoofd naar het kielzog dat ze achterlieten. De jongen begreep wat hij bedoelde. Dat kielzog zou als een wegwijzer zijn voor een ervaren kanoër als Charlie Dyce.


    Awaskees had niet gewild dat de zwerver de derde in de boot aanwezige peddel nam, maar nu gaf hij wel toestemming. Geluidloosheid was nu minder van belang dan snelheid! En onmiddellijk hoorde Jimmy het plonzend geluid van een met een onervaren hand bediende peddel en voelde hij de kano rukkerig uit de koers lopen.


    Hij gaf aanwijzingen over zijn schouder zonder om te kijken.


    ‘Gebruik je benedenhand als een dolpen, Joe. Beweeg die zo min mogelijk. Zet alleen kracht met je bovenhand. Zwaai je lichaam met een slag mee. Zwaai, zwaai, zwaai!’


    Hij gaf zijn instructies in kadans met zijn eigen slagen en kon aan de boot voelen dat de grote man het ritme al beter volgde. Alabama Joe mocht dan een groentje zijn, de aanleg ontbrak niet. Binnen drie weken zou hij een beter woudloper en peddelaar zijn dan een ander in drie jaar! Ze schoten voort door het water tot Alabama Joe eensklaps ophield met peddelen.


    ‘We moeten terug!’ beval hij.


    Jimmy keek om, verbijsterd en onthutst.


    En daar in het water ver achter hen reeds zilverig glanzend in de eerste stralen van het maanlicht ontdekte hij een klein donker voorwerp dat een breed kielzog achterliet.


    ‘Het is Mishe Mukwa,’ zei Alabama Joe. ‘Ik wist wel dat hij zou volgen. Het is Mishe en nu moet ik hem wel meenemen.’


    ‘Als we nu teruggaan,’ zei de Indiaan, ‘zullen ze misschien eerder bij de mond van de rivier zijn dan wij. Twee snelle mijlen nu zullen ons er later honderd besparen !’


    ‘Ik heb maling aan die mijlen!’ verklaarde Joe. ‘Je denkt toch zeker niet dat ik die hond zo maar zal laten verdrinken?’


    Jimmy wilde fel protesteren, maar toen zag hij Awaskees berustend de schouders ophalen.


    ‘Het is misschien wel het beste,’ zei de Indiaan rustig. ‘Een zal er moeten sterven. Misschien zal het de hond zijn.’


    En de kano kerend begon hij terug te peddelen naar het zwemmende dier.


    ‘Een moet er sterven? Een moet er sterven?’ mompelde Alabama Joe. ‘Wat bedoelt hij daarmee, Jim?’


    ‘Dat heeft hij zich in het hoofd gezet en daar houdt hij zich aan,’ zei de jongen. ‘Hij heeft medicijn gemaakt alvorens deze tocht te beginnen en het medicijn heeft gezegd dat er iemand zou sterven.’


    ‘Flauwekul!’ gromde de man uit het Zuiden. .


    ‘Toch is hij daar vast van overtuigd. Het is een hele toer geweest hem mee te krijgen, Joe!’


    ‘Ja, dat geloof ik wel,’ zei de grote man. ‘Maar hij is sterk als een paard. Een knaap om op te bouwen, Jimmy.’


    Gedurende dit fluisterende gesprek waren ze de wolfshond genaderd en Awaskees trok het zware dier aan boord alsof het niet meer woog dan een veertje. Mishe ging midden in de boot staan en schudde zijn dikke vacht uit, hen met fijne waterdruppeltjes besproeiend.


    ‘Laat hem gaan liggen !’ beval Awaskees.


    Op een kort commando van Joe strekte Mishe zich in de boot uit en nu zetten ze hun onderbroken tocht voort. Maar al met de eerste slag kon Jimmy het verschil voelen door de nieuwe last ontstaan. Hij begon aan het welslagen van de onderneming te wanhopen.


    ‘Joe, Joe!’ zei hij over zijn'schouder. ‘We gaan het verliezen... door een hond!’


    ‘Een hond is geen hond meer als hij bereid is voor je te sterven,’ antwoordde Alabama, de woorden hijgend uitstotend, terwijl hij met alle kracht verder peddelde.


    ‘Hoe ver is het nog naar de mond van de rivier?’ vroeg hij na een poosje.


    ‘Nog een mijl ongeveer.’


    ‘Vlugger!’ riep Awaskees van de achtersteven.


    ‘We kunnen niet vlugger,’ zei Jimmy.


    ‘We zullen wel moeten,’ antwoordde de Cree rustig, ‘of anders zullen we op dit meer sterven. Kijk maar eens om!’


    En met een ruk het hoofd omwendend zag Jimmy tot zijn ontzetting, duidelijk donker afstekend tegen het zilverig glanzende water, een lage kano voortgedreven door de machtige slagen van vier peddelaars, precies hun kielzog volgend.
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    Hoewel ze gedacht hadden niet vlugger te kunnen, was deze aanblik als de scherpe prik van een spoor in de flank en nog sneller gleden de bomen op de oever nu langs hen heen, behalve wanneer Alabama Joe nu en dan even de kadans miste en de vaart vertraagde.


    Met een laatste zwakke hoop riep Jimmy over zijn schouder :


    ‘Zijn het Indianen of voyageurs, Awaskees?’


    ‘Blanken,’ antwoordde de Crees rustig.


    Hij kon dat zien aan de manier van peddelen in het andere vaartuig zelfs op die afstand. En Jimmy liet alle hoop varen. Een zo sterk bemande kano kon op dit uur van de nacht alleen maar met een doel te water gelaten zijn. En hoe zouden ze ooit vier peddels voor kunnen blijven terwijl ze er zelf niet meer dan tweeëneenhalve hadden, want ondanks zijn enorme spierkracht was Alabama Joe als peddelaar niet meer dan een halve kracht. Ze zwoegden wat ze konden, maar geleidelijk begon de vermoeidheid zich meer te doen gelden.


    ‘Het haalt niets uit. Ze halen ons steeds meer in!’ zei Alabama eensklaps.


    Ze hadden een punt bereikt waar de oever terugweek naar rechts, maar in plaats van de beschuttende oever te volgen draaide de Cree de kano eensklaps het open water in waar ze de volle kracht van de wind te verduren kregen en schuimkoppende witte golfjes tegen de dunne flanken van de boot botsten.


    Jimmy dacht dat de Indiaan gek geworden was.


    Hij wierp een wilde blik achterom en zag dat de achtervolgers triomfantelijk hun terugweg naar de kust afsneden.


    Ze lagen open en bloot op het brede wateroppervlak van het meer dat zich hier aanmerkelijk verwijd had. Hun enige kans op ontsnapping was recht naar de mond van de rivier te peddelen, want daarheen had de Cree de boeg van de kano gewend.


    In arrenmoede bleef Jimmy peddelen, vechtend tegen zijn vermoeidheid. Toen hij na een poosje weer opkeek, zag hij tot zijn opperste verbijstering dat de achtervolgers duidelijk terrein verloren hadden !


    Hij begreep er niets van. Zou er iets verkeerd gegaan zijn met hun kadans? Hij kon er niets bijzonders aan ontdekken; ze schenen nog even krachtig en ritmisch te peddelen als aan het begin van de race. Hij durfde er bijna op te zweren dat Charlie Dyce deel uitmaakte van die bemanning en in een tweede silhouet dacht hij de forse breedgeschouderde gestalte van Stanley Parker te herkennen.


    Maar wat verklaarde het mysterie dat die sterke, geoefende peddelaars opeens zo ver achter geraakt waren ?


    En plotseling wist hij het.


    Het moest natuurlijk door de stroom komen. Hoe kon het anders ?


    Geen enkele blanke had de wispelturige stromingen van het meer ooit kunnen doorgronden, maar voor de ervaren Cree moesten ze als een open boek zijn.


    En als een bevestiging van die conclusie hoorde hij dan opeens de hijgende uitgeputte stem van Awaskees achter zich.


    ‘Kalm aan maar, broeder! Ze zijn geslagen!’


    En inderdaad zag Jimmy ver achter zich dat twee van de vier mannen in de andere kano het peddelen al helemaal hadden gestaakt, terwijl de twee anderen nog niet de helft van het eerdere slagentempo aanhielden. En nu Jimmy meer tijd had om te kijken, wist hij bijna zeker dat de tweede man in de andere boot Stanley Parker moest zijn.


    ‘Ik geloof dat Stanley Parker aan boord is van die kano daar achter ons, Joe,’ zei hij.


    Hij kon de ruk waarmee Alabama Joe het hoofd omwendde voelen.


    ‘Waarachtig !’ zei Stingaree. ‘De tweede man, niet waar?’


    ‘Ja,’ zei Jimmy. ‘Kun je dat van deze afstand zien?’


    ‘Ik zou hem zo kunnen uittekenen!’ zei de ander. ‘Voor Bob Dillman heb ik hem in mijn geheugen geprent.’


    Hij zweeg even en vervolgde dan: ‘Zal ik je eens wat zeggen? Volgens mij zal het Lot me niet hier vandaan laten gaan zonder me een tweede kans tegen hem te geven!’


    ‘Wat is het Lot jou dan wel verschuldigd ?’ vroeg Jimmy.


    ‘Een eerlijke kans,’ zei de zwerver, nog nahijgend van de inspanning terwijl hij zijn peddel naar de andere hand verplaatste. ‘Een eerlijke kans is het enige wat ik vraag. Bij het beroven van een bank, verwacht ik geen hulp van het Lot, Jimmy,’ voegde hij er grinnikend aan toe. ‘Dat zijn dingen die ik wel op mijn eentje kan opknappen. Ik heb heel wat rare streken uitgehaald van mijn leven, ik zal de eerste zijn om het toe te geven, maar een moord nog nooit, Jim !’


    ‘Dus iedereen gaat naar de hemel die nooit een moord heeft gepleegd?’ vroeg Jimmy. ‘Bedoel je dat?’


    En hij lachte met zijn stem schril van opluchting nu ze de achtervolgers van zich hadden afgeschud.


    ‘Niet iedereen,’ zei de zwerver rustig en lachte dan ook een beetje. ‘Ik vraag ook niet om de hemel, alleen maar om een eerlijke kans. Wat betekent moord voor de meesten? Ze durven er niet eens aan te denken. Maar ik ben er als het ware groot mee gebracht en toch heb ik mijn handen zuiver gehouden, Jimmy. Dat staat ergens aangetekend, denk daar goed aan!’


    Zwijgend zetten ze hun weg voort. Ze hoefden zich nu nergens zorgen over te maken tot ze de mond van de rivier zouden bereiken. Dan zouden ze spoedig genoeg weten of hulptroepen over land waren aangevoerd om hen de pas af te snijden. Echt bang was Jimmy daarvoor echter niet, want ze waren uitstekend gevorderd, afgezien van het oponthoud om Mishe Mukwa op te pikken. En zelfs van die episode had Jimmy nu geen spijt meer. De zwerver had ermee bewezen dat hij bereid was zijn eigen leven op het spel te zetten terwille van een stom dier. Wie anders die hij kende zou daartoe in staat zijn ?


    Terwijl de jongen hierover nadacht, half afwezig, hoorde hij Awaskees een zachte waarschuwing uiten in het Crees.


    Voor hem lag de donkere mond van de rivier en vaag kon Jimmy in de verte het ruisen van de stroomversnellingen horen. Als ze daar eenmaal waren, zou een galopperend paard hen nog maar nauwelijks bij kunnen houden! Maar eerst moesten ze door die riviermond, in Jimmy's ogen de gapende loop van een kanon gelijk.


    ‘Naar links, naar links!’ schreeuwde de Cree opeens. ‘Peddel voor je leven, broeder!’


    Koortsachtig bracht Jimmy zijn peddel over naar de rechterkant van de boeg en peddelde al wat hij kon.


    Bij de kust kon hij slechts een ding zien maar dat ene ding was meer dan genoeg. Het glanzen van het maanlicht op een natte peddel onder de schaduwen van de bomen !
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    Ze waren als het ware bijna in de muil van de leeuw gepeddeld. Duidelijk hoorde Jimmy de sommatie in naam van de wet en het bevel zich over te geven. Deze woorden werden gevolgd door een waar salvo en een van de kogels brak zijn peddel in zijn handen en dreef een grote splinter diep in zijn ene handpalm.


    Hulpeloos keek hij neer op zijn gewonde hand. Rood welde het bloed op. Maar het ergste was dat hij nu nutteloos zou zijn in de boot, niet meer dan een dood gewicht dat meegedragen moest worden.


    Hij keerde zich om en gaf het slechte nieuws aan de anderen door. Ze gaven niet eens antwoord, totaal geconcentreerd op hun taak. De Indiaan had zijn hemd uitgetrokken en het maanlicht glansde op zijn gespierde romp.. Alabama Joe's lippen waren vertrokken in een verbeten grijns en zijn ogen waren bijna dichtgeknepen tot speldeknopjes.


    Ze peddelden wat ze konden, maar ze moesten hier tegen de sterke stroom optornen en het onregelmatige peddelen van Alabama Joe maakte het voor de Indiaan dubbel moeilijk het vaartuig in de juiste koers te houden.


    Ze hadden geen schijn van kans, oordeelde Jimmy.


    Het was duidelijk dat Charlie Dyce bijtijds genoeg alarm had kunnen slaan, want hier lag een met zes peddels bemande kano hen op te wachten plus nog een extra geweerschutter in de boeg. Al die zes peddels kliefden nu het water en de lange boot schoot naar voren. Men had het vuren gestaakt. Dat was niet nodig nu ze met enkele forse slagen de achtervolgden zouden inhalen.


    Dat alles zag Jimmy, terwijl hij achterom keek en het verbaasde hem dat de twee anderen de strijd zo verbeten bleven voortzetten. Het was vechten tegen de bierkaai.


    Maar toen zag Jimmy hoe de grote kano opeens de neus hoog in de lucht stak en dan weer met een smak in het water terugplonsde. Blijkbaar waren ze over een in het water verscholen boomtak gevaren.


    Zeker twee, drie man tuimelden overboord en Jimmy zag hoe onder de anderen grote verwarring ontstond.


    Sommigen begonnen te hozen, terwijl anderen hun in het water getuimelde metgezellen weer aan boord trokken. Alleen de man in de boeg behield zijn tegenwoordigheid van geest... en zijn kwaadaardigheid. Hij bracht zijn geweer aan de schouder en begon de vluchtelingen onder vuur te nemen. Maar gelukkig gingen alle schoten mis omdat zuiver richten onmogelijk was in die wild schommelende boot.


    ‘Zullen we keren en naar de mond van de rivier terugvaren?’ vroeg Jimmy.


    ‘Te laat,’ zei de Cree.


    En hij had gelijk, want langs de zuidelijke oever doken eensklaps hun eerste achtervolgers op - vermoedelijk door het geknal van de schoten - tot groter spoed gemaand.


    Voor Jimmy Green betekende het alleen maar uitstel van executie. Terug peddelen over het meer stond gelijk aan overgave. En de uitweg langs de rivier naar het zuiden was definitief geblokkeerd.


    Toch bleef Awaskees stug door peddelen en even later liet hij de kano vastlopen in het zachte zand langs de oever.


    ‘Eruit, eruit!’ zei hij. ‘Portage!’


    Jimmy had een zakdoek om zijn gewonde hand gebonden. Hij sprong in het water en hielp zo goed als hij kon de kano aan land trekken.


    ‘Wat ben je van plan?’ vroeg hij. ‘Waar wil je de kano heen dragen, Awaskees?’


    ‘Naar de eerste de beste stroom die naar het noorden loopt,’ zei de Cree.


    Jimmy stond verbijsterd. Een kano door die wildernis dragen terwijl de vijand hen vlak op de hielen zat, leek hem de reinste waanzin, maar hij durfde het oordeel van de Indiaan niet in twijfel trekken.


    ‘Bind Mishe Mukwa de bagage op zijn rug!’ snauwde Awaskees in het Crees. ‘Kom ons dan achterna!’


    Hij keerde de kano onderste boven bij die woorden en wees de zwerver hoe hij het vaartuig moest dragen.


    Jimmy bond de grote wolfshond inmiddels met koortsachtige haast het pak bagage op de rug hoe moeilijk dat ook ging met zijn gewonde hand die al begon te branden en op te zwellen.


    En achter de laaghangende takken zag hij de kano komen aanglijden met zijn vier peddelaars.


    ‘Hier moet het zijn,’ zei de stem van Charlie Dyce. ‘Hier heb ik ze aan land zien gaan!’


    ‘Nee, hier was het niet!’ antwoordde Stanley Parker gejaagd. ‘Ik heb er speciaal op gelet. Het was bij dat groepje witte berken daar. Ga maar verder!’


    De kano gleed verder en bevend op zijn benen stond Jimmy op en liet Mishe Mukwa los op het spoor van zijn meester te volgen.


    De hond had niet de minste moeite met zijn last en Jimmy haastte zich achter hem aan om te helpen met het dragen van de kano.


    Niemand anders als de Cree, wist hij, zou de weg kunnen vinden in dat oerwoud en zelfs voor Awaskees scheen het een zware opgave te zijn.


    Vijf uren lang ploeterden en zwoegden ze voort en na die barre tocht van meer dan acht mijlen doken ze eindelijk op uit de duisternis van het woud en zagen aan hun voeten de belofte van een klein beekje.


    Het was lang niet diep genoeg om er de kano in te kunnen laten drijven, maar het wees in elk geval de weg naar dieper water.


    Moeizaam strompelden ze verder met het water nu eens tot hun enkels en dan weer tot hun knieën. Rotsblokken bemoeilijkten hun weg. Het was een ware martelgang, maar altijd nog beter dan die lijdensweg door de bossen. Als de kano niet zo licht geweest was, zouden ze er al lang bij neergevallen zijn. Awaskees had het vaartuig zelf vervaardigd. Het was van het beste berkebast, versterkt met dunne latjes van ijzersterk cederhout. Het woog geen ons te veel, maar het was toch tegen het woeligste water bestand.


    Niemand zei iets over de vijand, maar toch bleef Jimmy als maar de mogelijkheden overwegen. Het was lang niet uitgesloten dat Charlie Dyce hun bedoeling doorzien had en posten had laten plaatsen langs de diverse stromen die dit bosgebied doorsneden. Het ging er alleen maar om of hij toevallig de juiste had gekozen.


    Geleidelijk werd het water nu dieper en tenslotte bleef de Cree staan. De kano werd te water gelaten, het pak bagage werd weer in het midden gelegd en de beide mannen en Mishe Mukwa stapten aan boord.


    ‘En jij?’ vroeg de Cree.


    ‘Ik heb een zere hand. Je zou alleen maar last van me hebben,’ zei de jongen. ‘Maar toch laat ik je niet graag in de steek, Awaskees... en jou ook niet, Joe!’


    ‘Ga maar terug,’ zei Alabama Joe. ‘Je hebt meer voor me gedaan dan tien volwassen mannen zouden hebben kunnen doen, Jim, en ik zal het nooit vergeten. Maar het is niet voor de laatste keer dat je me ziet. Dat bezweer ik je, Jimmy, en mijn hand erop !’


    Maar Awaskees zei geen woord.


    ‘Zal ik teruggaan?’ vroeg Jimmy aan de Indiaan.


    ‘Ga terug en groei op tot een man,’ zei de Cree koeltjes.


    Jimmy zei niets meer en stapte in de kano.


    ‘Nee, nee, Jim!’ protesteerde de blanke man in de boeg. Maar de Cree bleef zwijgen en de jongen berustte in zijn lot. Hij had zich als het ware op het oorlogspad begeven en het was beter te sterven dan terug te keren.


    De peddels kwamen in beweging.


    ‘Ik moet wel blijven,’ legde de jongen Alabama Joe uit. ‘Op de een of andere manier zal ik me wel nuttig weten te maken.’


    ‘Je bent een bovenste beste, Jimmy!’ zei de bandiet. ‘Alleen door je aanwezigheid breng je ons al geluk, dat voel ik!’


    Ze schoten verder, meegevoerd door de stroom. Toch moest er nog hard gepeddeld worden, al was het alleen maar om de kano in koers te houden bij de vele draaikolken en stroomversnellingen. De maan stond in het zenith. Het water brulde in hun oren. Geleidelijk werd de rivier breder en nu verloor ze iets van haar onstuimigheid.


    Ongeveer een uur lang schoten ze zo verder, maar bij het passeren van een brede bocht zag Jimmy opeens het maanlicht glanzen op de loop van een geweer aan de tegenover gelegen oever.


    Met stokkende adem keek hij opnieuw en in de schaduw kon hij vier donkere gestalten tellen, elk gewapend met een geweer. Instinctief reikte hij naar het geweer op de bodem van de boot, terwijl de waakzame Cree het vaartuig zo dicht mogelijk onder de laaghangende takken langs de oever stuurde.
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    Geconfronteerd met een dergelijk gevaar kwam het Jimmy voor alsof ze met tomeloze vaart hun onheil tegemoet gleden. Ongetwijfeld zouden de mannen van de wet hen ontdekken en een genadeloos vuur op hen openen. Maar dan werd de snelheid van de stroom eensklaps minder en met een slakkegangetje kropen ze voort onder het donker van de overhangende bomen. Zonder daartoe door de Cree aangespoord te zijn, had Jimmy genoeg benul om Alabama Joe in de rug te porren en hem te wenken zich languit op de bodem van de kano uit te strekken. Zelf deed Jimmy dat ook, de grote hond naast zich omlaag trekkend. Slechts de geknielde gestalte van Awaskees zelf was nu nog zichtbaar boven de rand van de boot, terwijl hij met geluidloze slagen voort peddelde.


    Heel langzaam naderden ze de bocht nog steeds onder het beschermende bladerdak van de bomen.


    Toen voelde Jimmy dat ze de bocht gepasseerd waren. Ja, de kano zwenkte nu naar rechts, zich met elke peddelslag verder aan het gevaar onttrekkend.


    Een zucht van verlichting kwam de jongen al naar de lippen, toen eensklaps het volle maanlicht genadeloos op hen neer stroomde. Ze gleden nu langs een oeverstrook die kaal was als graniet zonder zelfs maar een spoor van begroeiing en ze waren meedogenloos blootgesteld aan de blikken van hun vijanden.


    ‘Wie daar? Halt!’ schreeuwde Charlie Dyce.


    Op antwoord wachtten ze niet eens en een geweerkogel boorde zich dwars door de flanken van de kano vlak boven Jimmy's borst en hij voelde een klein hout- splintertje over zijn gezicht schrammen.


    Zonder een moment van aarzeling richtte Alabama Joe zich weer op en begon te peddelen met zijn krachtige, rumoerige slagen die de punt van de kano van links naar rechts deden zwenken.


    Voorzichtig gluurde Jimmy over de rand heen en hij zag dat twee van de vier mannen neergeknield zaten, terwijl een andere in wie hij Stanley Parker meende de te herkennen languit op de grond lag, de kolf van zijn geweer tegen zijn schouder gedrukt.


    Vier goede geweerschutters en een helder verlicht doel en de Cree die blijkbaar gek geworden - eensklaps schreeuwde: ‘Naar links! Naar links!’


    Recht het open water in ?


    Ja, en pijlsnel schoot het lichte vaartuig dan verder, meegesleept door de volle stroom. Een moeilijk doelwit zelfs voor de beste schutter, zeker bij dit bedrieglijk maanlicht. Zelfs het onbeholpen peddelen van de zwerver was nu een voordeel omdat het hen een zigzag-koers deed lopen.


    Maar wat een regen van lood! Verscheidene malen werden de flanken van de kano doorboord. Jimmy zag water binnenstromen en hij begon koortsachtig te hozen.


    Toen hielden de schoten eensklaps op. Hij keek om. Een vooruitgeschoven rotspunt onttrok hen aan het oog van hun vijanden.


    Ongetwijfeld zouden ze trachten opnieuw in vuurpositie te komen, maar inmiddels joeg de sterke stroom het lichte vaartuig voort en de kans dat de vier mannen hen over de ruwe moeilijk begaanbare oever zouden kunnen inhalen, was maar uiterst gering.


    ‘Ben je gewond, Awaskees?’ schreeuwde de zwerver.


    ‘Niet gewond,’ zei de Cree lakoniek.


    ‘En jij, Jimmy?’


    ‘Nee,’ zei Jimmy.


    ‘Ik heb je toch wel gezegd dat je ons geluk aanbrengt!’ riep Alabama Joe uitgelaten.


    Ze hoefden nu nog nauwelijks te peddelen, zo sterk was de stroom en zo, in het eerste rozige licht van de nieuwe dageraad drongen ze steeds dieper door in de uitgestrekte wildernis van het Noorden. Fort Anxious lag nog maar een lange dagreis achter hen, maar Jimmy kwam het als een eeuwigheid voor.


    Soms keek hij met een blik van zorgelijke verwondering om naar de Cree, zich afvragend wat hem ertoe had gebracht zijn vrouw en kind in Fort Anxious achter te laten. Met geen woord was er over betaling gesproken. Het enige waarvan hij zeker kon zijn, was ernstig levensgevaar.


    Maar toch bleef hij de kano met krachtige peddel-slagen voortjagen. Ook de zwerver deed zijn best, maar het was duidelijk te zien dat hij de uitputting nabij was na die langdurige en voor hem ongewone krachtsinspanning.


    Toen de Cree de kano tenslotte onder de bescherming van overhangende boomtakken vast liet lopen en aankondigde dat ze hier zouden rusten, liet Joe zich met een zucht van verlichting in het gras vallen.


    De grote hond, Mishe Mukwa boog zich over hem heen en begon de handpalmen van zijn meester te likken. En ze boden waarlijk een deerniswekkende aanblik.


    De Cree wees naar die rode, opgezwollen handen.


    ‘Op een been,’ zei hij, ‘kunnen we alleen maar hinken en kruipen.’


    Hij bedoelde dat zijn peddel de enige was die de kano zou kunnen voortdrijven op hun verdere tocht en Jimmy was het stilzwijgend met hem eens. Want ook zijn eigen gewonde hand was niet weinig opgezwollen.


    Ze maakten vuur en bereidden een maal. De sterke zwarte thee, de gebruikelijke drank van alle trekkers van het Noorden, werd gezet en Alabama Joe’s handen beefden zo, dat hij de tinnen kroes nauwelijks kon vasthouden. En toen hij gedronken had, strekte hij zich op de oever uit en viel prompt in slaap, terwijl de beide anderen aten.


    ‘Moet hij ook niet wat eten ?’ opperde Jimmy.


    ‘Zijn maag zorgt wel voor zichzelf,’ zei de Cree.


    Hij begon een hele verscheidenheid van kruiden te verzamelen uit het gras en de struiken rond hun kamp en kookte daarvan een soort papje waarmee hij de handen van de slapende man insmeerde en een verband aanlegde. Daarna ontfermde hij zich over de jongen.


    Het was een ander middel als hij voor Alabama Joe gebruikt had, maar het hielp wel, want Jim voelde de pijn geleidelijk wegtrekken. De jongen leunde met zijn rug tegen een boom en zei de Indiaan dat hij maar moest gaan slapen, terwijl hij zelf wel de wacht zou houden.


    ‘Ja,’ stemde de Cree onmiddellijk in, ‘want we moeten onze ene voet sterk houden, anders kunnen we niet eens meer voorthinken.’


    ‘Vertel me eens, Awaskees,’ vroeg de jongen nieuwsgierig, ‘waarom ben je eigenlijk meegegaan op deze tocht en wat moet er nu van je vrouw geworden?’


    ‘Waarom,’ zei de Cree, ‘zou een vrouw een blok aan het been zijn voor een man? Ik heb een vrouw die heel goed op zichzelf kan passen en die twee handen heeft om een visspeer vast te houden. Ik ben niet getrouwd met een vrouw die met alles nagelopen moet worden zoals je bij de blanken vaak ziet. En bovendien,’ voegde hij eraan toe met de steel van zijn pijp naar de slapende Alabama Joe wijzend, ‘als ik deze tocht overleef, zal hij mij rijk maken.’
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    Aan de rand van de stroom had Jimmy zijn wachtpost betrokken. Hun kamp lag precies in een bocht zodat hij de rivier naar beide zijden over een flinke afstand kon overzien. De kano was hoog op de wal getrokken en gecamoufleerd met takken en bladeren, onzichtbaar voor zelfs het scherpste oog. Dat was iets wat je rustig aan Awaskees kon overlaten.


    Terwijl Jimmy daar op uitkijk zat, gleden zijn gedachten naar de man die er de directe oorzaak van was dat hij aan dit bizarre avontuur was begonnen. Hij had bijna een gevoel alsof Alabama Joe een macht was als een sterke wind die andere mensenlevens als dode bladeren voor zich uit joeg. Hij was naar Fort Anxious gekomen en in een oogwenk had hij het verlopen winkeltje van de kruidenier tot een goudmijn gemaakt, hij had de liefde van Carsons dochter gewonnen; hij had de belangrijkste man in Fort Anxious van zijn voetstuk gestoten. Hij had die twee formidabele broers, de Lafittes, verslagen en vernederd. En bovendien had hij nog de ogen van de oude Tyndal geopend en hij had de lange arm van de wet achter zich gekregen in de sterke persoon van Charlie Dyce, bijgestaan door de haat van Stanley Parker.


    En dan vroeg de jongen zich ernstig af of hij deze misdadiger echt een slecht man kon noemen of een goede. Hij wist het niet. Soms was hij zelf doodsbang geweest voor de wraakzuchtige handen van Stingaree en soms voelde hij zich haast als een bloedsbroeder van de man. Nee, hij kon geen bepaald oordeel vellen over iets wat in de allereerste plaats een pure kracht scheen.


    In het sterke licht dat Stingaree wierp op allen om hen heen, vertoonde ook de Cree zich als het ware in een nieuwe gedaante. In Jimmy’s ogen was hij altijd welhaast volmaakt geweest, maar nu had hij duidelijk blijk gegeven van een zekere zelfzucht. Hij had zelf toegegeven dat hij later hoopte wijzer te worden van de opofferingen die hij zich nu voor de voortvluchtige misdadiger getroostte.


    Was dat nobel? Nee, dat was het niet.


    Toch was het niet onvergeeflijk, vond Jimmy.


    En Charlie Dyce... de jeugdige held van Fort Anxious, die bij iedereen zo hoog in aanzien stond?


    Nee, ook Charlie Dyce was niet helemaal volmaakt, want hij deed dit werk ten dele om de vreugde die het hem schonk en ten dele om er promotie door te maken, ten dele wellicht ook voor de roem, die in werkelijkheid een god was op lemen voeten.


    En Jimmy zelf ?


    Hij onderwierp zijn geweten aan een streng onderzoek en zuchtte. Feit was dat hij de grote man uit het Zuiden wilde helpen en redden. Maar ook de zucht naar avontuur had hem aangelokt. Terwijl hij ook de neiging niet kon ontkennen een 'goede beurt' te willen maken in de ogen van de mysterieuze Stingaree.


    En Jimmy, al deze problemen overwegend, kwam tot een conclusie die oudere en wijzere filosofen al lang voor hem hadden bereikt... dat niets volmaakt is op dit ondermaanse.


    Iets bewoog. Hij keek om en zag de grote kop en de ogen van Mishe Mukwa altijd groen van achterdocht.


    Ook hij was een probleem, want hij had Alabama Joe als zijn meester aanvaard, ten dele uit liefde en ten dele uit vrees. Hoe meer Jimmy over deze problemen nadacht, hoe sterker hij tot de overtuiging kwam dat alles te herleiden viel tot een enkele factor... de kracht en macht van Alabama Joe. Een macht die een onbekende grootheid vormde, een raadsel dat Jimmy niet wist te verklaren.


    Toen bewoog er weer iets, nu in de bocht stroomopwaarts in de rivier. Haastig trok Jimmy zich tussen het struikgewas terug, want hij zag een kano met vier peddelaars naderen. De boot naderde snel en Jimmy herademde, want de gestalten van Stanley Parker en Charlie Dyce herkende hij niet onder het viertal.


    Nee, het bleek een stel slonzig geklede voyageurs in een lange, zwaar met bontvellen en andere bagage beladen kano.


    Ze gleden langs en waren weldra rond de volgende bocht verdwenen.


    Jimmy glimlachte bij zichzelf. Nee, vijanden waren dit niet. Vijanden hoogstens voor zichzelf wanneer de whisky goedkoop en in overvloed verkrijgbaar was. Geen vijanden? herhaalde hij dan in gedachten. Natuurlijk wel. Want alle mensen waren vijanden, ook al zaten ze dan niet zelf achter de vluchtelingen aan. Ze konden anderen die dat wel deden waarschuwen en elk vaartuig dat op deze wateren voer, was een potentieel gevaar.


    Het was een nieuwe gedachte voor Jimmy en een weinig geruststellende. Zijn gedachten bleven ermee bezig tot Awaskees een poos later ontwaakte en zonder een woord te zeggen opnieuw vuur begon te maken. Ze wekten Alabama ook en gedrieën aten ze naar hartelust. Er was meer dan genoeg voor hen allen en ook nog genoeg om Mishe Mukwa's enorme honger te stillen.


    Daarna wisten ze alle sporen van hun kamp uit en zetten hun weg over het water voort. Er werd geen woord gesproken. Alabama Joe strekte zich midden in de boot uit en viel bijna onmiddellijk weer in slaap met zijn omzwachtelde handen kruiselings over zijn borst. Jimmy nam Alabamas plaats in de boeg over, want zijn eigen wond was al veel en veel beter. Door de peddel in zijn goeie rechterhand te houden en het uiteinde van de peddel tegen zijn andere pols te drukken kon hij Awaskees redelijk helpen.


    Hard hoefden ze niet te peddelen, want de stroom was sterk, maar die stroom hielp ook hun achtervolgers en het verraste Jimmy nauwelijks toen hij rond het middaguur een zachte waarschuwing van de Cree hoorde en omkijkend zag dat een door vier peddels voortbewogen kano snel achter hen aan kwam.


    Op de een of andere manier had Charlie Dyce een kano machtig kunnen worden en daarmee hadden ze de achtervolging voortgezet.


    Jimmy wist dat het maar een kwestie van tijd zou zijn voordat ze ingehaald zouden worden met die vier peddels tegen niet meer dat anderhalve. Het beste zou zijn hun vlucht over land voort te zetten, ook al zou Alabama Joe in de bossen misschien nog een zwaarder blok aan hun been zijn dan hij het tot dusverre op het water was geweest.


    Misschien was het die laatste gedachte die Awaskees ervan weerhield deze oplossing te kiezen want hij zei niets en bleef als maar stug doorpeddelen.


    Ze gingen door een wijde bocht en toen de bomen de achtervolgende boot aan het oog onttrokken, kwam een nieuwe gedachte in Jimmy op. Onmiddellijk legde hij zijn peddel neer en begon zich van zijn kleren te ontdoen. Dat was in een omzien gebeurd, maar ondanks al zijn haast voelde hij dan even met zijn hand hoe koud het water was en huiverde toen hij de kilte door zijn arm voelde gaan. Maar die aarzeling duurde slechts een seconde, toen dook hij al met een sierlijke duik het water in, niet meer lawaai makend dan een vis van die zelfde grootte zou hebben gedaan.


    Een pluk struikgewas dreef mee met de stroom. Omhoog komend trok hij de tak naar zich toe en na een laatste blik op de snel verdwijnende rug van Awaskees verschool hij zich onder de bladeren, juist hard genoeg zwemmend om zijn hoofd stroomopwaarts gericht te houden.


    Hij was naakt. Maar wel had hij het werktuig bij zich dat hij nodig had en dat was zijn lange jachtmes, zo vlijmscherp dat het zelfs de goedkeuring van de Indiaan had kunnen wegdragen.


    Hij droeg het met het lemmet tussen zijn tanden geklemd en de smaak van het kille staal was als een voorproefje van dit avontuur toen hij Dyce's kano rond de bocht zag komen.


    In de kano bevond zich het formidabelste stel gezichten dat men uit de hele bevolking van Fort Anxious zou hebben kunnen kiezen. Want in de boot zag hij Charlie Dyce, terwijl Stanley Parkers gewicht was ondergebracht in de achtersteven waar de zwaarste last zich hoort te bevinden. En tussen deze twee in herkende hij Louis Dupres, een halfbloed met de geslepenheid van een Indiaan en de brutale mond van een blanke desperado; en achter Dupres was het harde gezicht herkenbaar van Butch Graham, een man zo wreed en laaghartig, dat hij eens de achtjarige Sammy Webster een hersenschudding geslagen had. Terwijl hij door de bladeren naar de naderende boot staarde, kon Jimmy er gewoon niet over uit dat Charlie Dyce zich van dergelijk reisgezelschap had kunnen voorzien.


    Het strookte allesbehalve met zijn eer als lid van de Bereden Politie dat hij een beroep had gedaan op zulk laag uitschot. Vermoedelijk heiligde het doel ook voor hem de middelen. In het hele Noordwesten had hij nauwelijks betere kanovaarders kunnen vinden.


    En terwijl hij de kano snel nader zag komen, kon Jimmy niet nalaten de volmaakte kadans van de peddel-slagen te bewonderen. Hij bleef bewonderend toekijken tot het tijd werd om onder te duiken.


    Even was hij bang dat hij te lang had gewacht en dat de kano hem al was gepasseerd; maar toen hij opkeek, zag hij opeens de donkere punt van de kano voor het wazige blauw van de hemel schieten met de boeggolf glinsterend als vloeibaar edelgesteente.


    Naar die donkere kiel dook Jimmy omhoog en uit alle macht toestekend met zijn mes sneed hij kruiselings een groot rafelig gat midden in de buik van de kano, waardoor het water ongetwijfeld naar binnen moest gutsen. Nog tweemaal slaagde hij erin toe te steken voordat de donkere schaduw van de boot over hem heen was gegleden. Toen dook hij naar de oppervlakte.


    ‘Rotsen! Rotsen!’ hoorde hij de afschuwelijke stem van Butch Graham brullen. ‘Parker, vervloekte idioot! Je hebt ons recht op de rotsen gestuurd...’


    Jimmy haalde diep adem en dook weer onder, triomfantelijk, want hij had gezien dat de kano snel water begon te maken.


    De stroom sleepte hem met sterke hand voort en toen hij opnieuw opdook op veilige afstand nu, zag hij dat de vier uit alle macht naar de kant peddelden, terwijl het water al over de rand klotste. En toen hoorde hij de machtige stem van Butch Graham godslasterlijk vloeken.


    De kano was gezonken !


    Hij had gehoopt dat de boot in zo diep water zou zinken dat ze verloren zou zijn, maar ook nu was het succes al groot genoeg. De vier mannen zouden uren tijd nodig hebben om de aangerichte schade te herstellen en Jimmy Green zwom verder, hardop lachend, in het juichende besef van zijn zegepraal.


    Want dit was een staaltje dat de tongen in beweging zou zetten in Fort Anxious. Inderdaad en niet weinig ook, want wat Jimmy niet kon weten was dat twee prima repeteergeweren, te zamen met een hele voorraad ammunitie naar de bodem van de rivier waren gezonken en niet meer gevonden werden.


    Maar de triomf was ook zonder die wetenschap al groot genoeg voor Jimmy en toen hij door een bocht in de stroom aan het oog van de vier schipbreukelingen werd onttrokken, klauterde hij snel op de kant en haastte zich luidkeels lachend van pure uitgelatenheid en levensvreugde in de looppas achter zijn eigen kano aan. En toen hij die even later in het oog kreeg, stiet hij een waar Indianengehuil uit, zo schel dat Mishe Mukwa opstond en al zijn vervaarlijke tanden bloot grijnsde.


    De Indiaan wees echter slechts naar een plek waar in de rivier uitstekende rotsen een soort aanlegsteiger vormden. Daarheen rende de jongen en daar minderde Awaskees even vaart om hem aan boord te laten springen.


    Hij nam zijn plaatsje in de boeg weer in, trots als een pauw, in gespannen afwachting van de lof die Awaskees hem ongetwijfeld zou toezwaaien.


    Maar er werd met geen woord gerept. Geen syllabe van lof kwam over de lippen van de Indiaan en dat, dacht de jongen verbitterd bij zichzelf, terwijl hij al lang door de wet gegrepen zouden zijn als zijn heldendaad dat niet had verhinderd.


    De hele dag trokken ze verder, met de zwerver slapend als een blok op de bodem van de boot. De hele dag zetten ze hun tocht naar het noorden voort en bij het invallen van de duisternis maakten ze weer even halt om wat vis te verorberen die ze onderweg met behulp van sleeplijntjes hadden gevangen. Maar alvorens de kano naar de kant te sturen, zei Awaskees :


    ‘Broeder!’


    ‘Ja?’ antwoordde Jimmy kortaf.


    ‘Denk je dat het tijd is om te rusten en te eten?’ Jimmy kon geen woord utibrengen. Hij kon alleen maar knikken. Want hij begreep dat dit meer waard was dan de hoogste lof, dat hij zich door de prestatie van deze dag tot een man had gemaakt, tot een gelijke. Zelfs Awaskees verwaardigde zich zijn raad te vragen.
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    Het reisplan werd nu definitief vastgesteld. In plechtige vergadering besloten ze welke weg te kiezen... terug te keren naar het zuiden of door te gaan naar het noorden, ofwel naar de Hudson Baai of Alaska dan wel in een wijde boog naar het westen te trekken, het berggebied van Brits Columbia over te steken en dan de rivieren te volgen tot aan de Grote Oceaan. Unaniem kwamen ze tenslotte tot de beslissing dat deze laatste en langste weg de veiligste zou zijn. Gevoeglijk konden ze aannemen dat alle wegen naar het zuiden streng zouden worden bewaakt. Nee, deze tocht naar de oceaan was hun beste kans, ook al zou het weken en misschien wel maanden kunnen duren. Met stromingen, portages en tal van andere factoren zou rekening gehouden moeten worden.


    En zo trokken ze als maar verder naar het noorden over eenzame rivieren. Gewonde handen genazen. De onafgebroken arbeid maakte ze hard als leer en staalde hun spieren tot ze tenslotte geen vermoeidheid meer kenden. Ze leefden van wild dat door Alabama Joe met vaste hand werd geschoten. En niet alleen door schutterskwaliteiten muntte de man uit het Zuiden uit, ook aan de peddel was hij een ervaren kracht geworden.


    Dat stelde hen in staat om als het licht en het water het toestonden vaak vierentwintig uur per dag door te varen, om beurten peddelend en rustend.


    Op die lange tocht passeerden ze zo nu en dan een eenzame kano en een keer een groot vlot, hoog beladen en door twee mannen met agressieve geweren bewaakt. Maar meestal was er alleen maar de eenzaamheid van de noordelijke wildernis en dagen achtereen zagen ze vaak geen menselijk wezen.


    En steeds verder naar het noorden trokken ze. Geleidelijk werden ze als een volmaakt functionerende machine waarin ieder zijn eigen taak had. En zelfs Mishe Mukwa was een radertje in deze machine geworden. Hij accepteerde Jimmy als iemand die hij al langer kende; het kostte hem meer tijd Awaskees in zijn nabijheid te dulden zonder dat hij zijn tanden ontblootte. Maar geleidelijk wist hij zijn afkeer te bedwingen, hoewel hij uitsluitend jegens zijn eigen heer en meester enige genegenheid toonde. Geen moment week de grote wolfshond van Alabama Joe's zijde.


    En noch Jimmy, noch Awaskees maakte ooit een opmerking over de nutteloze extra last die de grote hond in de boot vormde. Ze wisten dat Stingaree er niet eens over zou peinzen de tocht zonder de grote bruut voort te zetten.


    Ze bereikten tenslotte Lake Chaxming en troffen daar wilde eenden en futen aan. Die avond gingen ze aan land en smulden van geroosterde eend. De volgende morgen trokken ze verder met een sterke oostwind in de rug en ze maakten daar een nuttig gebruik van door een zeil te spannen wat hen twee volle dagen voortdreef over een westelijke zijarm van het meer, tot de wind tenslotte ging liggen en ze sterke tegenstroom kregen.


    Dit genoodzaakte hen naar een andere manier om te zien.


    Ze maakten twee lange lijnen vast aan de kano en sleepten het vaartuigje daarmee dicht onder de kust voort. Aan een lijn trok Miske Mukwa met de kracht van een volwassen man... Awaskees had een keurig leren tuig voor hem gemaakt. Aan de andere lijn trokken zij zelf om beurten; een tweede liep naast de kano om die met behulp van een paal rond hindernissen te sturen en de derde man ging vooruit om de gemakkelijkste weg te bepalen.


    Zo trokken ze een week lang verder, rustten dan een dag en zetten toen hun weg voort. De bergketen in het westen naderde. De laatste veertien dagen hadden ze geen menselijk wezen meer gezien.


    Aan mislukking werd niet eens meer gedacht. Dit lange kronkelende spoor moest zelfs voor een man als Charlie Dyce een onoverkomelijke hinderpaal zijn.


    Des te groter was dan ook hun ontzetting toen ze op een morgen achter een zwakke bocht in de rivier een groepje zagen naderen dat zich op dezelfde wijze voortbewoog als het hunne... twee mannen aan de sleeplijnen, een derde naast de kano en een vierde vooruit om de weg te banen. Een enkele blik was voldoende. Stanley Parkers brede schouders zouden ze zelfs op driemaal die afstand herkend hebben !


    Het was een verbijsterende ontdekking. Charlie Dyce en zijn mannen moesten wel het bovenmenselijke gepresteerd hebben om het spoor over die enorme afstand en door die barre wildernis te volgen. Het was onvoorstelbaar! De enige mogelijkheid was dat ze door puur toeval de juiste rivier hadden gekozen.


    In hun diepe wanhoop scheelde het niet veel of ze hadden er het bijltje bij neergelegd. Maar verbeten zetten ze dan door, slaagden er zelfs in wat terrein te winnen.


    Slechts tweemaal werden ze onder vuur genomen, maar de afstand was te groot en de schoten gingen mis. Toen ontdekten ze dat er nog maar drie mannen bij de achtervolgende kano waren. Ongetwijfeld was de vierde vooruit gegaan om te trachten hen over land de weg af te snijden en een hinderlaag te leggen.


    Tenslotte liep ook die bittere dag ten einde. Ze waren te vermoeid om zelfs maar een woord te spreken. Het was al bijna donker toen ze een landtong bereikten waarlangs het water met een luid ruisend geluid voortgleed. Achter die landtong waren lorkenbomen en hoge pijnbomen zichtbaar en de smalle strook zelf was gedeeltelijk begroeid met struikgewas, doorspikkeld met bloemen. Het was een plek die Jimmy nooit meer zou vergeten. Want toen ze er bijna waren, knalde eensklaps een geweerschot tussen de bosjes en Awaskees struikelde, terwijl zijn greep rond de sleeplijn even verslapte. Hij was geraakt. Hoe ernstig was moeilijk te zeggen, want onmiddellijk hervatte hij weer verbeten zijn werk.


    Stingaree stormde als een wild dier op het struikgewas af. Laag ineengedoken, bosjes en rotsblokken als dekking gebruikend, sprong hij naar voren. Hij had zijn geweer achtergelaten. Zijn revolver had hij in de hand en Jimmy wist dat de moordlust brandde in zijn hart.


    Hij verdween tussen de bosjes. Twee schoten volgden, snel achtereen, dan een wild geritsel tussen de struiken. Daarna stilte.


    Hij was weg en bleef weg, evenals Mishe Mukwa die toen zijn meester tussen de bosjes had zien verdwijnen, met een machtige beet de sleeplijn had doorgebeten en Alabama Joe was gevolgd. Een afgrijselijk beeld kwam voor Jimmy's ogen op van de zwerver dood ergens tussen de bosjes en de grote wolfshond die de wacht bij het lijk had betrokken.


    Moeizaam bleven ze verder ploeteren, hulpeloos en hopeloos, maar nog altijd niet tot overgave bereid. Het was al volkomen donker geworden toen Awaskees tenslotte zijn hand opstak en zei dat dit de goede plaats was. De goede plaats, vermoedde Jimmy, omdat de hinkende Indiaan te uitgeput was om nog verder te kunnen.
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    Het was een droevig kamp. Fluisterend wees Awaskees de kruiden aan die de jongen voor hem moest plukken. Toen Jimmy ze verzameld had, kauwde de Indiaan ze fijn en bracht ze aan op de wond. Daarna at hij wat gedroogd hertevlees en stak een pijp op alsof hij alle voorzichtigheid nu overboord gooide en zijn vijanden uitnodigde hem te komen halen.


    ‘Awaskees,’ barstte de jongen tenslotte los, niet langer in staat zijn ongeduld te bedwingen, ‘vertel me... zou Stingaree voorgoed weg zijn?’


    De Indiaan blies een wolk tabaksrook uit zonder onmiddellijk antwoord te geven.


    ‘Hij is op weg hierheen,’ zei hij tenslotte, ‘om je te zeggen wat hij gedaan heeft.’


    Jimmy staarde de ander verbluft aan. Maar even later later hoorde hij inderdaad geritsel tussen de struiken en een grote gestalte doemde op in het donker. Het was de gestalte van Alabama Joe !


    Aanvankelijk wilde hij niets zeggen. Hij kauwde zwijgend op een reep hertevlees en tenslotte wendde hij zich tot de Indiaan.


    ‘Hoe is het met je been, Awaskees?’


    ‘Ik zal morgen niet kunnen lopen,’ zei de Cree rustig. ‘Ik zal kunnen kruipen, maar niet vlug genoeg om jou bij te houden, broeder.’


    Daarop gaf Stingaree geen antwoord, maar na een poosje mompelde hij: ‘Ik heb hem gemist. Het was donker. Hij schoot weg als een opvliegende eend. Hij is me ontsnapt.’


    Opnieuw zweeg hij een poos en vervolgde dan: ‘Ik ben langs de rivier gegaan en heb hen gevonden. Ik ben dan wel geen woudloper, maar er was geen kunst aan, zo hard praatten ze.’


    Mishe Mukwa dook als een schim uit het donker op en strekte zich hijgend aan de voeten van zijn meester uit. Om de een of andere reden was hij langer weg gebleven.


    ‘Ik had er gemakkelijk twee kunnen neerschieten,’ vervolgde Stingaree. ‘Misschien wel drie. Dyce zou ik gespaard hebben. Maar de anderen zijn wolven. Toch heb ik het niet gekund, ik begrijp zelf niet waarom.’


    Niemand zei iets op deze knarsetandend uitgesproken bekentenis. Awaskees blies opnieuw een wolk tabaksrook uit en zei dan: ‘Het wordt tijd voor je om verder te gaan. Laat de kano maar hier, die kun je toch niet meetrekken tegen de stroom in. Dan zouden ze je zeker inhalen. En de volgende keer zal het meer zijn dan een Indiaan die ze zullen neerschieten!’


    Het was voor de eerste maal dat Jimmy dergelijke verbitterde woorden van de Cree had gehoord en hij vervolgde :


    ‘Je kunt voor daglicht al een eind uit de buurt zijn. En Mishe Mukwa kan een deel van de bagage dragen.’


    ‘We blijven bij jou,’ zei Alabama Joe botweg.


    ‘Maar...’ begon Awaskees.


    ‘We blijven bij jou!’ herhaalde Stingaree met luide bitse stem. Awaskees begreep dat tegenspraak geen zin had en zweeg.


    ‘Maar het joch,’ zei Stingaree dan alsof hij eensklaps op een idee kwam.


    ‘Vooruit, Jimmy, pak jij je spullen en smeer 'm! Neem dat lichte geweer maar mee. Aan jou hebben we nu niets meer. Maak dat je weg komt!’


    Jimmy zuchtte gelaten. Hij had dit zo verwacht dat hij het gevoel had de woorden al eerder gehoord te hebben.


    ‘Ik blijf bij jullie,’ zei hij bijna onverschillig.


    ‘Vervloekte eigenwijze stijfkop!’ barstte Stingaree los. ‘Wil je dan met alle geweld een blok aan ons been zijn?’


    Maar het lag er te dik bovenop en Jimmy liet zich door de snauwstem niet misleiden. Hij lachte een beetje voor zich uit.


    ‘Ik blijf bij jullie,’ herhaalde hij.


    ‘Je bedoelt...’ begon Joe.


    Toen viel Awaskees hem zachtjes in de rede. ‘Luister, broeder. Ook hij is een man.’


    Toen gaf Alabama Joe het op zijn beurt op en Awaskees voegde eraan toe :


    ‘Ik kan in elk geval de wacht houden. Gaan jullie maar slapen. Ik blijf wel wakker om de wacht te houden.’


    Ze waren zo doodop dat ze bijna onmiddellijk in slaap vielen.


    Later schrok Jimmy wakker door het knallen van geweerschoten ergens stroomafwaarts langs de rivier. Hij zag dat Stingaree al op de been was.


    Het knallen van de schoten hield op.


    ‘Hij is er vandoor,’ zei Stingaree.


    ‘Wie, Joe?’


    ‘Awaskees. Hij wist dat we aan de kano niets meer hadden. Hij is er de rivier mee afgezakt, heeft alleen een peddel en geweer meegenomen, meer niet. En dat met dat gewonde been. Een kans op de vijf om er levend af te komen, maar hij wilde ons niet tot last zijn. Hij is weg!’


    ‘Hij is weg!’ herhaalde Jimmy ontzet.


    Het scheen onvoorstelbaar. Ze waren zo lang met drieën bij elkaar geweest, dat Jimmy een gevoel had alsof hij bij het ontwaken tot de ontdekking kwam een van zijn ledematen kwijt te zijn.


    ‘We breken op,’ zei Stingaree. ‘We gaan verder.’


    Het was een uur voor de dageraad toen ze zich op weg begaven en moeizaam bleven ze verder ploeteren. Slechts een keer bleef Stingaree staan om mismoedig te zeggen :


    ‘Zouden ze hem te pakken gekregen hebben toen hij langs hun kamp voer? Als dat zo is, dan neem ik ze alle vier te grazen.’


    De hele dag marcheerden ze verder, slechts nu en dan een korte rustpauze inlassend. De bergketen verhief zich voor hen als een enorme stenen muur, slechts gebroken door de pas waarheen ze op weg waren. Terwijl ze over een smal rotspad naar boven klommen, zagen ze ver beneden zich in een vallei een dorp liggen. Het zonlicht weerkaatste zich in de ramen. Rook kringelde uit schoorstenen omhoog. Het kwam Jimmy voor alsof zijzelf schepsels van een andere planeet waren bij de aanblik van die menselijke behuizing daar, van menselijk leven dat zich als bomen geworteld had in de aarde.


    Weer werd het avond. En met de duisternis kwam de koude, ijzingwekkend. Een gure wind blies van de eeuwige sneeuw omlaag. De koude schrijnde in hun longen bij elke ademtocht. Ze trachtten te slapen, de twee mensen en de hond dicht tegen elkaar aan, maar de bittere kou hield hen wakker.


    Het was rond middernacht toen de hand van de man Jimmy's schouder aanraakte. Verschrikt richtte de jongen zich op.


    ‘Luister!’ zei Stingaree.


    De jongen luisterde en ergens ver beneden hen hoorde hij een koor van blaffende honden.


    ‘Ze komen met honden achter ons aan!’ zei Jimmy. ‘Oh, de ellendelingen. Met honden komen ze achter ons aan, Joe!’


    Stingaree was al bezig op te breken. En weer zetten ze hun martelgang voort, steeds dieper tussen de ijzeren  kaken van de bergpas, verkleumd van kou onder de bijtende foltering van de ijzige bergwind.


    Maar toch hielden ze vol, de sneeuwgrens steeds dichter naderend. De boomgroei werd minder; de enkele wanstaltige dwergsparretjes die op deze barre hoogte nog groeiden, boden hen geen enkele beschutting meer. De verschrikkelijke wind bleef te keer gaan met nimmer aflatend geweld; en achter hen klonk het geblaf van de achtervolgende honden steeds luider.


    ‘Bloedhonden... anders zouden ze ons nooit zo vlug kunnen volgen,’ merkte Jimmy klappertandend op.


    De grote man gaf geen antwoord en Jimmy riep eensklaps ontsteld uit: ‘Mishe Mukwa! Waar is hij gebleven?’ .


    De zwerver bleef staan en keerde zich om.


    ‘Misschien was hij niet tegen de kou bestand,’ zei hij na een poosje. ‘Hij zal wel naar warmer contreien zijn, Jimmy. Een beste hond, maar de kou is hem zeker te machtig geworden.’


    ‘Kijk!’ riep Jimmy uit. ‘Daar gaat hij!’


    De grote gestalte van de wolfshond werd eensklaps zichtbaar op een plek waar het pad scherp draaide rond de kam van een steile helling. Erachter gaapte een diep smal ravijn. Mishe Mukwa was zeker een halve mijl terug gegaan om dit punt te bereiken !


    Maar nu ging hij niet verder, bleef ineengehurkt liggen, luidelijk zichtbaar in het heldere maanlicht.


    Steeds nader kwam het geblaf van de honden.


    En nu werden ze ook zichtbaar... hun neuzen dicht aan de grond, vijf bloeddorstige monsters.


    ‘Kijk!’ zei Stingaree. ‘Mishe Mukwa is niet weggelopen. Hij is teruggegaan om ons in de rug te dekken!’
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    Jimmy Green vergat alle kou en alle ellende terwijl hij omlaag staarde naar de plek waar de wolfshond duidelijk zichtbaar was in het maanlicht. Hij vroeg zich dazig af of zijn metgezel gelijk zou kunnen hebben.


    Lang bleef hij echter niet in onzekerheid.


    De eerste hond was rond de bergkam de plek waar Mishe Mukwa zijn wachtpost betrokken had genaderd, ver voor de vier anderen uit. En toen had Mishe zich al op hem gestort, een ware vechtende wolf gelijk. Een snelle beet, een heftige schouderduw en de grote hond tuimelde van het rotspad af de afgrond in.


    Het dier was al opgeslokt door de duisternis van de canyon voordat zijn doodskreet tot Jimmy doordrong.


    De volgende twee kwamen bijna tegelijk. Met de buitenste rekende Mishe op precies dezelfde manier af als met de eerste. De snelle beet, de schouderduw en het arme dier stortte jankend omlaag. De andere had zijn tanden al in de flank van de wolfshond gezet, maar even later lag hij stuiptrekkend en met opengereten keel op de grond, terwijl Mishe omhoog kwam om de aanval van de twee laatsten te weerstaan.


    Ze deinsden een beetje terug voor deze vleesgeworden duivel. Ze keken aarzelend om naar de mannen die ver achter hen volgden, maar Mishe gaf hen niet eens de kans tot de vlucht. Hij wierp zich op hen en als een verward kluwen rolden de drie hondelijven om en om.


    Jimmy keek ademloos, als gehypnotiseerd toe. Hij stak zijn hand uit en voelde dat Alabama Joe die met de zijne omklemde.


    ‘Je hebt hem toch niet gestuurd, Joe?’ hijgde hij.


    ‘Hoe kon ik hem sturen?’ gromde.de zwerver. ‘Hij is uit zichzelf gegaan.’


    Ze zagen mannen haastig aan komen lopen van achter.


    Toen maakte een hond zich los uit het kluwen en sprong terug... Mishe Mukwa die zijn twee laatste vijanden zieltogend op de grond achterliet, een van de twee zo spartelend en stuiptrekkend van de pijn dat hij zichzelf over de rand van de afgrond duwde.


    ‘Lopen, Mishe, lopen!’ schreeuwde Jimmy Green, dansend van opwinding. Maar Mishe was ofwel te ernstig gewond om nog te kunnen lopen of anders wilde hij het uitvechten tot het bittere eind, zelfs tegen de mens.


    Verstard van ontzetting zag Jimmy hoe de voorste man, een lang breedgeschouderd man die veel van Parker weg had, de kolf van zijn geweer naar de schouder bracht. Mishe tuimelde op de grond neer. De knal van het schot weerkaatste knetterend door het ravijn en Jimmy, zich met een wee gevoel afwendend, zag hoe zijn metgezel juist zijn eigen geweer richtte om de moord op de hond te wreken. In een snelle refleksbeweging greep hij de loop en trok die omlaag.


    ‘Niet schieten, Joe!’ schreeuwde hij.


    ‘Ik zal hem krijgen de verdommeling!’ gromde Alabama Joe en duwde de jongen ruw van zich af.


    Strompelend viel Jimmy terug. Hij voelde niets als lege lucht achter zich. Wanhopig trachtte hij zijn evenwicht te bewaren, terwijl Joe met een van afschuw vertrokken gezicht naar hem reikte, maar op hetzelfde ogenblik trof een heftige windvlaag hem en hij stortte achterover.


    In een flits had hij nog even tijd om te bedenken dat hij al de derde was die voor Stingaree het leven liet. Toen sloeg hij zwaar op een rotsrichel neer, nog geen zes voet onder de bovenrand van het pad.


    Hij stond op, snakkend naar adem, flauwtjes lachend. Zodra zijn gewicht op zijn rechtervoet rustte, zakte hij door zijn enkel met een snerpend gevoel van pijn, en hij wist dat de enkel ofwel gebroken of ernstig verstuikt moest zijn. Toen reikte de machtige arm van Alabama Joe naar hem en tilde hem omhoog als een hijskraan.


    Hij zonk op een knie op het pad neer.


    ‘Jongen,’ zei Stingaree, ‘ben je gewond?’


    Er lag een bijna wanhopige klank in die stem en Jimmy keek verbaasd naar de grote man op.


    ‘Het heeft niets te betekenen,’ zei hij, ‘maar ik kan niet mee verder. Ik heb iets aan mijn enkel. Het spijt me, ouwe jongen, je zult alleen verder moeten. Maar ze zullen je nooit meer inhalen. Je bent al bijna door de pas heen en dan gaat het verder bergafwaarts. Je staat al met een been in Alabama. Ik wou dat ik met je meekon.’


    Hij lachte opnieuw, maar het was een ietwat beverig lachje, want hij had zo verschrikkelijk pijn aan zijn enkel dat het hem duizelde voor ogen.


    Toen voelde hij hoe hij opgetild werd in de sterke armen van Alabama Joe.


    ‘Laat me maar, Joe,’ zei hij. ‘Ik red het wel. Maak jij maar dat je weg komt. Anders halen ze je misschien nog in.’


    ‘Ze zijn omgekeerd, Jimmy,’ antwoordde Alabama Joe. ‘Anders zou ik je misschien op het pad achtergelaten hebben. Charlie Dyce is een beste kerel, hij zou zich wel over je ontfermd hebben. Maar ze zijn omgekeerd en we moeten een goed plekje zoeken om te overnachten.’


    ‘Je bent een beste, Joe,’ zei Jimmy. ‘Je bent een bovenste beste !’


    Het kwam misschien door de kou en door zijn vermoeidheid dat de pijn van zijn enkel door zijn hele lichaam scheen te schieten om in zijn hoofd te exploderen. Hij hing hulpeloos in Stingaree's sterke armen en deze beende met lange schreden verder, de jongen nu en dan een bemoedigend woord toevoegend; maar het kwam Jimmy voor alsof de stem van de grote man van heel ver scheen te komen.


    Toen bleef Alabama Joe staan en hij trok zijn jas uit en wikkelde daar het verkleumde lichaam in.


    Maar het hielp niet. De bittere koude ging Jimmy door merg en been en klappertandend stamelde hij :


    ‘Laat me maar, Stingaree. Ik zal mezelf heus wel weten te redden. Ik heb geen hulp nodig... ik red me wel...’


    ‘Dat weet ik ook wel,’ zei Stingaree opgewekt. ‘Maar je laat me toch zeker niet alleen in de kou staan, Jim, jongen?’


    Hij verliet het pad en klom naar een verspreid groepje pijnbomen. Sneeuw knisterde nu onder zijn voeten. Toen daalde hij af in een kleine, dicht met pijnbomen begroeide holte waar de wind als bij toverslag verdween.


    Daar bleef hij staan.


    Jimmy in een arm houdend hakte hij met een kleine handbijl genoeg takken af om de jongen een sneeuwvrij zitplaatsje te bezorgen.


    Met wonderbaarlijke snelheid en handigheid ging hij verder met kappen en de jongen sloeg hem gade, de pijn verbijtend die van zijn opgezwollen enkel door zijn hele lichaam scheen te schieten. Een glimlachje van trots plooide dan zijn lippen en hij zei :


    ‘Heb je ze echt zien omkeren, Joe?’


    ‘Ja.’


    ‘Ze hebben het opgegeven! Ze hebben er genoeg van. Ze hebben geprobeerd je te pakken te krijgen op het water en op het land en ze hebben zelfs honden achter je aan gestuurd, maar je hebt ze elke keer verslagen. Door de sneeuw zullen ze je nooit durven volgen, Joe. Je bent praktisch al thuis en tjonge, wat ben ik daar blij om!’


    Stingaree scheen echter nauwelijks geïnteresseerd in zijn eigen ontsnapping. Hij zei :


    ‘Hoe voel je je nu, jongen?’


    ‘Ik? Prima,’ zei Jimmy. ‘Ik heb me nooit beter ge-v-v-voeld...’


    Maar hij klappertandde en de woorden kwamen stamelend over zijn opgezwollen lippen.


    Inmiddels waren met de slagen van de kleine handbijl genoeg takken en jonge boompjes gekapt om een windscherm te vormen en dat begon Alabama Joe nu te bouwen op de wijze hem door Awaskees geleerd... de beste beschutting in de barre wildernis van het noorden. Toen werd vuur gemaakt en een ketel gevuld met sneeuw. Een bed van twijgen werd gespreid onder het scherm en daarop strekte Jimmy zich uit.


    Het eerste hete water was voor de verzorging van de al verschrikkelijk opgezwollen enkel. Het gevoel van het hete water was als een geschenk uit de hemel voor Jimmy. Toen legde Stingaree een strak verband rond de enkel aan. Aanvankelijk deed het ontzettend pijn, maar geleidelijk begon het minder te worden.


    Jimmy ging rechtop zitten met zijn rug tegen een boom geleund.


    De pijn in zijn enkel was nu wel uit te houden, maar toch voelde hij zich heel vreemd, vreemder dan hij zich ooit van zijn leven gevoeld had. De sneeuw, de bomen, het vuur en het gezicht van Alabama Joe schenen voor zijn ogen te dansen. Hij kneep zijn ogen dicht, maar het draaierige gevoel bleef. Hij drukte zijn rug wat steviger tegen de boom en dwong zich naar het vuur te kijken. Toen duwde Stingaree een stuk gedroogd hertevlees in zijn hand en Jimmy ontdekte tot zijn opperste verbazing dat hij geen eetlust had.


    Hij deed maar een beetje alsof hij at, zich verbazend over de geweldige eetlust van zijn vriend. Ook zijn borst begon nu pijn te doen, snerpende steken telkens wanneer hij ademde.


    ‘Je kijkt een beetje pips, Jim,’ zei Alabama Joe.


    ‘Ik? Ik voel me prima,’ zei Jimmy. ‘Maar honger heb ik niet veel. Ik denk dat ik maar wat ga slapen.’


    ‘Geen beter geneesmiddel dan slapen, Jim.’


    ‘Joe, ik zou rustiger slapen als je morgenochtend alleen verder zou willen trekken en me hier achterlaten. Als je me naar het pad brengt, zal ik heus wel door iemand gevonden worden...’


    Alabama Joe hief een protesterende hand op.


    ‘Eerst Awaskees en toen Mishe,’ zei hij. ‘Denk je nu echt dat ik je alleen zou laten, Jimmy? Geen haar op mijn hoofd dat eraan denkt!’


    De jongen argumenteerde niet verder.


    Om de een of andere reden scheen elk woord dat hij sprak als een geldstuk, gespendeerd uit een bijna lege beurs. Hij begreep niet dat hij zich zo slap en week voelde.


    Alabama Joe legde nog een tweede vuur aan, aan de andere kant van Jimmy's bed van twijgen. Een gevoel van welbehagen kwam in Jimmy op en de slaap rolde aan als een machtige golf die zijn hele lichaam en ziel vulde. Maar hoewel hij zijn ogen sloot, bleef hij door zijn oogwimpers staren naar een grote, twinkelende ster in de door de wind schoongeveegde hemel, een ster zo helder dat zelfs het maanlicht haar niet kon uitdoven.
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    Even later hoorde hij de diepe regelmatige ademhaling van zijn grote metgezel. Dat verwonderde hem een beetje. Het was voor de eerste keer sinds hun vertrek uit Fort Anxious, een eeuwigheid geleden, dat ze waren gaan slapen zonder dat iemand van hen de wacht hield. Hij vermoedde dat Alabama Joe te onverschillig of te wanhopig was om er zich over te bekommeren of anders dacht hij misschien wel echt dat de vijand de jacht had opgegeven en was teruggekeerd. Jimmy hoopte maar dat die laatste verklaring de juiste zou zijn.


    Want dan zou Stingaree de bergketen achter zich kunnen laten en de rivier afzakken die naar de oceaan leidde. Hij was nu een volleerd woudloper en kanovaarder en zou zijn doel weten te bereiken. Het zou de glorieuze bekroning zijn van een epische tocht en te zamen met Awaskees en Mishe zou ook zijn naam genoemd worden voor de rol die hij erin had gespeeld.


    Hij ging rechtop zitten.


    Onmiddellijk begon alles weer te draaien voor zijn ogen en de zwarte schaduwen van de bergen schommelden heen en weer.


    ‘Ik geloof dat ik niet goed ben,’ zei Jimmv bij zichzelf. ‘Mijn maag zal een beetje van streek zijn.’


    De weduwe Murphy zei altijd dat duizeligheid een bewijs was van indigestie.


    Met slangachtige geluidloosheid kroop hij naar een grote witte rotssteen onder een van de dennebomen en daarop schreef hij met een stukje houtskool :


    Beste Joe,


    Het leek me maar beter je niet langer in de weg te lopen. Ik zal mezelf wel weten te redden. Ga jij maar verder en denk aan je trouwe vriend,


    Jim.


    Toen hij dit opgeschreven had, aarzelde hij. Hij had er graag iets meer bij geschreven dat zijn gevoelens volledig tot uiting gebracht zou hebben, maar hij kon de juiste woorden niet vinden.


    En bovendien voelde hij zich steeds slapper worden en daarom besloot hij niet langer te talmen en hij liet het stukje houtskool in de sneeuw vallen en begon weg te kruipen van het kamp.


    Maar dat kruipen bleek een heel karwei. De sneeuw die aanvankelijk heerlijk koel had aangevoeld, veranderde zijn handen spoedig in een paar ijsklompen. Tenslotte slaagde hij er echter in de rand van de uitholling te bereiken en toen maakte de wind zich weer van hem meester met boosaardig geweld.


    Verbeten kroop hij verder over het pad, maar even later schoten zijn handen over een rand heen en graaiden in de lege ruimte.


    Hij kwam ietwat bij zinnen en ontdekte dat hij op de rand van de afgrond lag.


    ‘Dat is eigenaardig,’ mompelde Jimmy ‘Net zo iets als slaapwandelen.’


    Hij wist het pad weer te vinden en zette zijn martelgang voort. Traag en moeizaam kroop hij verder, zijn gewonde voet met zich meeslepend als een soort plechtanker.


    Hij strekte zich plat uit om wat te rusten. De wind blies door zijn kleren heen als een bijtende ademtocht en de sneeuw was als een ijzige hand die hem omklemde.


    Tweemaal viel hij neer toen hij trachtte verder te kruipen.


    ‘Ik moet volhouden,’ hield hij zich voor. ‘Ik moet zover weg zien te komen dat hij me niet kan vinden.’


    Hij durfde niet meer te rusten uit angst dat hij de kracht dan niet meer zou hebben om verder te gaan.


    Toen voelde hij een dof slaperig gevoel over zich komen en hij besloot heel even te rusten. Maar die gedachte rukte hem eensklaps los uit zijn bedwelming en hij wist dat hij niet meer zou ontwaken als hij eraan toegaf. Dan kwam echter een andere gedachte in hem op, een gewaarwording van berustende gelatenheid. Hij zou gaan slapen en het einde laten komen.


    Nog altijd was elke ademtocht als een messteek door zijn borst, maar zijn brein was omsponnen door een waas van warm welbehagen. Van heel ver weg hoorde hij een machtige stem die hem riep. Hij had het gevoel dat hij al dood was en dat die stem nu kwam voor zijn ziel. Welnu, hij was bereid.


    Hij zei: ‘Hier ben ik!’ en wachtte. Maar hij wist dat hij de woorden alleen maar had gefluisterd.


    Toch scheen het hard genoeg geweest te zijn, want de stem kwam nader. Het was als donder aan de hemel.


    Maar toch had de stem een bekende klank, het leek de stem van Alabama Joe wel.


    Toen werd hij opgetild in machtige armen.


    Jimmy viel in slaap.


    Toen hij ontwaakte, voelde hij dat hij gedragen werd, met moeite, met gekreun van inspanning. Dat was heel vreemd, want hij had altijd gehoord dat de ziel gevleugeld was en moeiteloos naar het hiernamaals wiekte. En heel vreemd was ook dat hij na de dood die pijn in zijn borst nog voelde, zelfs heviger dan tevoren.


    Toen sloeg hij zijn ogen op en zag boven zich, donker afstekend tegen het maanlicht het gezicht van Stingaree.


    ‘Joe!’ fluisterde hij zwakjes. ‘Wat doe je nou? Ga toch verder, man. Ik red me wel!’


    Hij werd opeens met enorme kracht tegen de borst van Alabama Joe gedrukt. Die borst was bloot. En Jimmy zelf was gehuld in een dikke laag kleren.


    ‘Ik hoef niet verder. Volhouden, Jim,’ klonk Stingaree's stem hijgend. ‘We redden het wel samen. Als je maar volhoudt, Jimmy. Hoor je me?’


    ‘Jazeker,’ zei de jongen. ‘Jazeker, Joe. Ik dacht dat ik dood was.’


    ‘Man, jij wordt zeker tachtig,’ zei Stingaree. ‘Hoor je me, Jimmy?’


    Jimmy hoorde het, maar het liet hem onverschillig. Hij wilde iets zeggen, maar kon geen woord uitbrengen. Het deed er ook niet toe.


    ‘Hoor je me?’ klonk de stem weer.


    Toen kreeg hij opeens een klap midden in zijn gezicht. Hij opende zijn ogen, mild verrast.


    ‘Kleine lafbek dat je bent!’ schreeuwde Stingaree. ‘Ben je er zo een? Om ergens weg te kruipen en het op te geven? Ben je zo’n lafbek?’


    ‘Dat lieg je!’ riep Jimmy verhit. ‘Ik ben geen lafbek. Ik zal vechten...’


    ‘Vecht dan! Houd je ogen open! Val niet in slaap. Praat tegen me, Jimmy, praat!’


    Hij praatte. Hij redeneerde. En hij hoorde Stingaree zeggen: ‘Ja, dat is natuurlijk zo. Ik begrijp wat je bedoelt. Blijf maar praten, Jimmy. Hoe is het met je borst? Heb je daar nog pijn?’


    ‘Niet veel,’ zei Jimmy zwakjes.


    ‘Kijk!’ zei Stingaree. ‘Daarginds brandt licht. Daar gaan we heen, ouwe jongen. Nog even volhouden!’ Jimmy keek en zag een geelachtig licht. En boven hem verhief zich een steile, donkere muur. Het was onmogelijk dat een man daarlangs omlaag geklauterd kon zijn met die slappe zware last in zijn armen.


    ‘Wat is het?’ vroeg Jimmy.


    ‘Een huis... een bed... warmte en voedsel, Jim! ?


    ‘Denk je echt dat het een huis is?’


    ‘Zeker is het een huis, Jim!’


    ‘Wat vertel je me nou?’ zei Jimmy en hij lachte. ‘Dat is geen huis, dat is een ster, man! Denk je dat je door de lucht kunt lopen, makker?’


    Het soezerige gevoel keerde terug. Hij voelde hoe hij verplaatst werd van de ene arm in de andere en hij boorde de grote man kreunen van inspanning.


    ‘Het haalt toch niks uit, Joe. Laat me nu maar.’


    Het antwoord scheen van heel ver weg te komen. Hij kon de woorden niet verstaan.


    Toen hoorde hij heel vaag het piepen van scharnieren en een golf van warmte sloeg hem tegemoet. Andere stemmen murmelden om hem heen. De geur van koffie drong tot hem door.


    Toen hoorde hij iets dat hem bijna weer geheel bij bewustzijn bracht. Het was de stem van Alabama Joe die schreeuwde :


    ‘Verduiveld, zie je dan niet dat dit kind in stervensgevaar verkeert? Zorg in 's hemelsnaam voor een dokter. En... en...’


    De stem stierf weg.


    ‘Ik wist wel dat het niets uithaalde,’ zei Jimmy bij zichzelf. ‘Goeie, ouwe Joe!’


    Opnieuw voelde hij die stekende pijn in zijn borst. Bijna kreunde hij, maar hij klemde zijn tanden op elkaar. Hij wist dat Stingaree hem al een keer ten onrechte van lafheid had beschuldigd.


    Daarom klemde hij zijn kaken op elkaar en slaagde er zelfs in een schaduw van een glimlachje te produceren.


    ‘Ik voel me een tikje slap, Joe,’ fluisterde hij. ‘Maar een lafbek ben ik niet.’
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    In die kleine hut waren twee slonzig geklede bontjagers aanwezig en de enige geur was die van dampende koffie. Dat was het toevluchtsoord waarheen Jimmy Green was gebracht.


    Ze gaven hem koffie met een fikse teug whisky erin en wikkelden hem tot aan zijn nek in dikke dekens. Hij viel in slaap als een steen in een donkere put. Hij had de wildste dromen en soms dacht hij dat hij vuur ademde en dan weer dat hij wegzonk in diep water.


    Uit deze slaap ontwaakte hij van tijd tot tijd en dan was er altijd de gelige gloed van rokerig licht. Zijn hoofd gonsde en klopte. En in de geelachtige nevel waren er gezichten en gestalten en hij kon het rinkelen van de hondensleden horen in de witte wereld van de winter en het lachen van de jongens in de vijver bij Fort Anxious waar ze 's zomers altijd gingen zwemmen.


    ‘Joe,’ bleef hij als maar zeggen, ‘ga nou toch verder alsjeblieft.’


    De bontjagers zeiden hem dat Joe er niet was. Joe was weggegaan om de dokter te halen. Maar dat drong niet tot hem door. Hun stemmen waren als het geruis van water in de stroomversnellingen.


    Toch wist hij het onmiddellijk toen Joe terug was in de hut en opnieuw zei hij met scherpe verwijtende stem :


    ‘Ga nou toch verder, Joe! Laat je hier toch niet vasthouden door mij!’


    ‘Ik wil niet verder,’ zei Alabama Joe, zijn hand grijpend. ‘Ik blijf bij jou, Jimmy. Ik heb de dokter voor je meegebracht uit het dorp.’


    De aanwezigheid van de dokter was geruststellend. Hij onderzocht Jimmy grondig, nam zijn temperatuur op en praatte daarna met ernstige stem tegen de drie mannen. Jimmy was zwaar ziek. De jongen zag het aan de ernst van de vier mannen. Maar de koorts ontnam hem alle begrip. Het was niet erg belangrijk.


    Hij viel in slaap en de dromen waren nu nog erger dan tevoren zodat hij vaak wakker schrok, vechtend om lucht. En dan voelde hij steeds Stingaree's hand rond de zijne en hoorde hij de diepe stem, geruststellend.


    De twee bontjagers gingen naar bed en hun gesnork klonk de hele nacht door het vertrek. En toen ze de volgende morgen ontwaakten, zagen ze de man nog bij het bed van de jongen zitten, het gezicht grauw van vermoeidheid en onrust, en ze stelden geen vragen.


    Ze bereidden het ontbijt. Het zonlicht kwam.


    Een van hen vertrok om de vallen te controleren. De ander bleef met de twee vreemden in de hut achter. Hij was een verweerde oude man, een veteraan van de noordelijke wildernis. Maar deze oude piraat sloop op zijn tenen door de hut, geluidloos als een vrouw.


    In het heldere zonlicht van die nieuwe dag naderden voetstappen de deur van de hut en een derde vreemdeling stapte over de drempel. Hij bleef in de deuropening staan, zijn handen diep in zijn zakken gepord en zijn geweer aan de draagriem over zijn schouder. Maar de oude bontjager staarde hem met grote ogen aan, want hij herkende het uniform van de Bereden Politie.


    Ook Stingaree wist dat er iemand was binnengekomen, maar zijn blikken lieten het gezicht van de zieke jongen niet los.


    ‘Hallo,’ zei Charlie Dyce van de Bereden Politie.


    ‘Hallo, Charlie,’ zei zijn lang opgejaagde prooi. En nog steeds keek hij niet om.


    ‘Hoe is het met de jongen?’


    ‘Zo zo.’


    Charlie Dyce kwam naar het bed en keek op Jimmy neer. Hij legde zijn hand even op het hete voorhoofd van de jongen. Toen stapte hij zonder iets te zeggen terug.


    Niemand zou in hem de kwieke jongeman herkend hebben die weken geleden Fort Anxious had verlaten. Diepe lijnen hadden zijn gezicht gegroefd. Stingaree keek hem even aan en wendde zich dan weer naar de jongen.


    ‘Misschien kun je even buiten gaan kijken hoe het weer is, vriend,’ voegde Dyce de oude bontjager toe.


    De ander gehoorzaamde, nog steeds op zijn tenen, maar niet van angst.


    Toen ze alleen waren, zei Dyce: ‘En... hoe is het gebeurd?’


    ‘Hij is gevallen,’ antwoordde Stingaree langzaam. ‘Hij trok mijn geweer omlaag juist toen ik Parker een kogel door zijn donder wilde jagen... nadat Parker de hond had neergeschoten. Dat zijn al twee moorden die Parker op zijn geweten heeft, Dyce.’


    ‘De hond is niet dood,’ zei Charlie Dyce. ‘Ik heb hem naar het dorp laten brengen. Hij schijnt een kop van graniet te hebben. Hij had vanmorgen tenminste behoorlijk eetlust en hij schijnt liever rauw mensenvlees te hebben dan het malste geroosterde elanden vlees.’


    Stingaree gaf daarop geen antwoord en zijn gezicht weerspiegelde geen vreugde. Hij streek alleen maar met een hand over zijn voorhoofd.


    ‘Ik duwde de jongen van me af. Hij maakte een tuimeling en verstuikte zijn enkel. Ik moest hem dragen en toen moet hij de klap gekregen hebben in die kou zonder lichaamsbeweging. En daarna is hij weggekropen uit ons kamp.’


    ‘Ben je getrouwd, Stingaree?’ vroeg Dyce.


    ‘Nee.’


    ‘Geen eigen kinderen, hé?’


    ‘Nee. Waar wil je heen?’


    ‘Nergens, ik vraag het zo maar.’ Toen vervolgde hij: ‘We hadden de jacht al opgegeven. Ik was van plan op mijn eigen houtje door te gaan naar de Yukon. Wilde jij daar ook heen?’


    ‘Nee,’ zei Stingaree. ‘Ik wilde naar Vancouver.’


    ‘Werkelijk? Dat had ik niet verwacht. Wel, ik heb het aan het joch te danken dat ik je gevonden heb.’ Stingaree bleef zwijgen.


    ‘Het is een lange jacht geweest, Joe,’ zei Charlie Dyce. ‘En je hebt het spel eerlijk gespeeld. We hebben je sporen gevonden bij ons kamp. Toen je Parker gevolgd was nadat hij Awaskees had aangeschoten.’


    ‘Was dat Parker ook?’


    ‘Ja.’


    ‘Hebben jullie Awaskees te pakken gekregen?’


    ‘Nee, hij is langs ons heen geglipt over de rivier. Hij moet de kogels opzij geblazen hebben; Parker en Butch hebben als gekken op die kano staan schieten. Ik denk dat Awaskees nu al weer veilig en wel thuis is. En daar ben ik blij om. Een kerel uit een stuk, die Awaskees.’ Opnieuw gaf Stingaree geen antwoord. Hij haalde twee revolvers en een mes voor de dag en legde ze op de vloer.


    ‘Dit is mijn arsenaal,’ zei hij. ‘Je mag me ook in de boeien slaan als je wilt, Dyce. Maar laat me zolang bij de jongen blijven. Misschien is dat wel zijn enige kans om erdoor te komen.’


    ‘Ik zal je eens wat zeggen,’ zei Charlie Dyce. ‘Parker en die andere twee hebben het op je scalp gemunt. Als ze je hier vinden, zullen ze niet rusten voor ze je dood hebben, Stingaree. Ik zal die drie bruten het spoor bijster maken en dan zal ik in het dorp op je wachten. Ga je daarmee akkoord?’


    Met een gevoel van diepe nederigheid staarde Stingaree de man van de wet aan. Nog nooit eerder had iemand hem zoveel vertrouwen geschonken. Tenslotte stak hij zijn had uit. Charlie Dyce drukte die en stapte dan naar de deur.


    ‘Ik zal wat voedsel naar boven laten brengen,’ zei hij. ‘En denk eraan, ouwe jongen, als je erin slaagt Jimmy Green voor ons te redden, dan heb je het beste joch gered dat ooit kattekwaad uitgehaald heeft in Fort Anxious.’


    Hij wuifde en stapte naar buiten en met dazige ogen staarde Stingaree de verdwijnende gestalte na.


    Naar de zonovergoten vallei daalde de man van de Bereden Politie af, nog steeds met zijn handen in zijn zakken en zijn manier van lopen opende Stingaree's ogen voor de eerste maal van zijn leven voor een grote waarheid... dat er binnen de wet zelfs nog meer vrijheid was dan erbuiten.


    Hij wendde zich weer naar de jongen.


    Wreedheid en hardvochtigheid en een dierlijke geslepenheid waren zijn voornaamste karaktertrekken geweest toen hij Jimmy Green had leren kennen, maar door een vreemd vuur had de jongen hem gestaald en gelouterd en nu zag de misdadiger zich in een nieuwe gedaante, die in niets meer deed denken aan zijn vroegere wezen, maar hem maakte tot een ander mens met een andere ziel en een ander hart. Hij had in de wereld iets gevonden, te groots en te mooi om ooit door arglist en bedrog bemachtigd te kunnen worden. Het was de grootste offers waard. Het was waard ervoor te sterven. Het was het vertrouwen in elkaar en het geloof in elkaar dat de hele wereld door de mensen bindt. Zo was nu ook de band tussen Jimmy Green en hem.


    Hij kon het zelfs nauwelijks geloven.


    Daar was een open deur waardoor hij naar buiten kon stappen en de vlucht nemen met slechts een heel geringe kans om ooit gevangen genomen te worden. Maar het deed hem niets. Zijn plicht eiste van hem dat hij hier bleef, bij Jimmy en van Jimmy had hij geleerd wat plicht en trouw betekenden. Ze bonden hem nu met een kracht sterker dan die van het sterkste staal.
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    De herfst had de eerste sneeuw naar Fort Anxious gebracht. De takken van de bomen bogen door onder het gewicht en in straten en stegen lag een dik pak. Het was een windstille dag. Maar de lucht was grauw en het avondlijke duister scheen als regen uit de wolken te vallen.


    Op een plek in de stad was alles echter een en al opgewektheid.


    Aan de westkant van de brug die de twee stadsdelen met elkaar verbond werd een enorm sneeuwballengevecht geleverd. De legerscharen van de oostkant, geleid door de roemruchte generaal Mickey Dugan had al verscheidene stormaanvallen ondernomen. Ze waren er tenslotte in geslaagd de brug te veroveren en hadden zelfs al een bruggehoofd gevormd op het vijandelijke gebied waar ze zich vrij gemakkelijk wisten te handhaven ondanks de tegenaanvallen van Jimmy Greens mannen.


    ’ Waar is Jimmy? Waar is Jimmy toch?’ riepen zijn teruggeslagen gedesillusioneerde aanhangers.


    ‘Man, die hoort tegenwoordig bij de grote mensen!’ antwoordde iemand. ‘Sinds hij in de kranten heeft gestaan en alles!’


    En juist op dat moment van besluiteloosheid aan de ene kant en kraaiende triomf aan de andere, kwam een klein, dicht aaneengesloten groepje jongens onopgemerkt naderbij geslopen langs de westelijke oever van de rivier. Voorop liepen vier forse knapen en de achterhoede werd gevormd door vier kleinere jongens, die meer als munitiedragers beschouwd konden worden, want elk van hen droeg een stapel sneeuwballen in de armen. En plotseling zette deze nieuwe strijdmacht dan het offensief in. Hard vliegende sneeuwballen, met verbijsterende acuratesse geworpen, explodeerden overal tussen de strijdkrachten van de oostkant.


    Mickey Dugan die zich met het strategisch inzicht een veldheer waardig juist voor een dergelijke eventualiteit in reserve had gehouden met een paar van zijn beste adjudanten, kwam haastig toegestormd om de bres te dichten, maar een voltreffer midden op zijn neus schakelde hem bijna onmiddellijk uit.


    Ook zijn adjudanten moesten wijken voor de storm van witte projectielen. Een wild gebrul van ‘Jimmy Green!’ ging op onder de tegenpartij en in een machtige, onweerstaanbare stormaanval werd de brug heroverd.


    De terugtocht van de Dugan-aanhang ontaardde in een smadelijke ordeloze vlucht. Een twaalftal bleef als krijgsgevangenen achter en werd gedwongen de oude leider af te zweren dan wel de afschuwelijkste folteringen te ondergaan.


    En hoe beschamend was niet de wilde vlucht van Mickey Dugan zelf, die liep zo hard als hij geleerd had, dicht op de hielen gezeten door een paar op eer en roem beluste aanhangers van de Green-klan.


    De hele oostkant werd in dit ene onweerstaanbare offensief schoon geveegd. Krijsend en gillend van angst vluchtten de overwonnen Dugan-aanhangers de respectieve ouderlijke huizen binnen hun gehele gebied prijsgevend aan de Greens.


    Het was een beslissende overwinning, een soort Waterloo voor Mickey en een Austerlitz voor Jimmy Green.


    Dat gaf hem de gelegenheid zonder enig gevaar van vijandelijke interventie naar de kruidenierszaak van Mr. Bill Carson te stappen, hoewel die diep in het hart van het Dungan-gebied was gelegen. Hij glipte binnen en dook weg in een hoekje waar hij met rode konen en met een triomfantelijk licht in de ogen ging zitten uithijgen.


    Lang zou die rust echter niet duren.


    ‘Hé, Jimmy, aap van een jongen!’ zei Mr. Carson van achter zijn toonbank, ‘help eens even een handje. Je ziet toch zeker wel dat de hele zaak vol volk staat en dat ik handen te kort kom!’


    Jimmy Green gehoorzaamde schoorvoetend. Hij voelde niet veel voor dit soort werk. Het bracht hem te veel onder de aandacht van diverse huismoeders die een appeltje met hem te schillen hadden.


    Hij was als een held in Fort Anxious teruggekeerd en het verhaal van zijn epische tocht met Stingaree was dagenlang het onderwerp van gesprek geweest. Er was zelfs gezegd dat de beruchte Stingaree, momenteel in detentie, een streepje voor had in de gevangenis vanwege de goede zorgen en de trouw aan de jongen betoond. Maar Jimmy's roemvolle tijdperk had niet lang geduurd. Spoedig had hij weer een heel spoor van blauwe ogen en bloedneuzen achter zich liggen. Ook zijn eigen rechteroog droeg op het ogenblik nog de sporen van een welgemikte tegenstoot van een van zijn opponenten. De roemvolle daden van Jimmy Green werden vergeten, zelfs in de kruidenierszaak van Mr. Bill Carson, waar in het achtervertrek op een speciale stellage de machtige gestalte van Mishe Mukwa lag, die hersteld van zijn verwondingen was teruggekeerd en nu in grimmige afzondering zijn dagen sleet. Ja, zeker in deze omgeving zou men verwacht hebben dat de herinnering aan Jimmy's heldendaden een grote plaats ingenomen zou hebben in aller gedachten. Dat was in het begin wel ook het geval geweest, maar nu was wraakzucht in de plaats gekomen van bewondering. Zoals zonneklaar bleek zodra Jimmy zich achter de toonbank waagde.


    ‘Jimmy Green,’ zei een forse huismoeder streng, ‘was jij het soms die mijn eigen kleine Johnny allebei zijn ogen dicht getimmerd heeft eergisteren?’


    ‘Ik zou het echt niet weten,’ zei Jimmy, twee pond havermout afwegend.


    ‘Zou jij het echt niet weten, hé? Wie anders in die bende van je zou er mans genoeg voor zijn, vertel me dat eens! Je moest je schamen, een jongen die een halve kop kleiner is.’


    Deze beschuldiging bracht Jimmy in verweer, hoewel hij uit ervaring wist dat het geen enkele zin had zich tegen volwassenen te verdedigen.


    ‘Hij is even groot als ik,’ zei Jimmy. ‘En hij weegt zeker zo zwaar ook. Hij heeft me uitgescholden voor een Cree-halfbloed... en toen durfde hij niet te vechten. Eerst moest ik een hand achter mijn rug binden. Ik heb nog nooit zo'n lafbek gezien!’


    Deze opmerking ontlokte de in haar eer aangetaste dame een gekrijs van woede en ze zou achter de toonbank gekomen zijn om de brutale bengel mores te leren als Paula Carson haar de weg niet had versperd. Paula was het met haar treurige ogen en afgetrokken gezichtje die de wraakgierige moeder deed afdruipen. Maar haar oudste jongen, bezwoer ze, zou Jimmy nog wel krijgen.


    ‘Die sla ik ook waar ik hem hebben wil!’ schreeuwde Jimmy. ‘Laat hem maar op de brug komen morgenmiddag, dan sla ik hem voor pampus!’


    De andere klanten gierden het uit.


    Maar dan volgden andere beschuldigingen.


    Hij had een pruimentaart gestolen die op een vensterbank was gezet om af te koelen. Hij had een kat losgelaten recht boven het deksel van een gloeiende kachel toen de bewoners afwezig geweest waren om een repetitie van het kerkkoor bij te wonen vrijdagavond. Hij had een glijbaantje gemaakt voor het huis van de Turners en mevrouw Turner had er bijna haar nek over gebroken.


    Geleidelijk begon de winkel leeg te lopen. Gedrieën bleven ze tenslotte achter en Jimmy ging bij Mishe Mukwa zitten en streelde de wolfshond over de dikke vacht.


    ‘Die bijt jou nog eens een hand af,’ waarschuwde de kruidenier.


    ‘Laat hem maar grommen,’ zei Jimmy. ‘Het doet me denken aan...’


    Snelle lichte schreden naderden de deur en binnen stapte Awaskees, slanker, langer en waardiger dan ooit. Onder zijn arm droeg hij een krant en die spreidde hij nu voor Paula Carson op de toonbank uit.


    ‘Ik ben de postbode tegengekomen,’ zei Awaskees. ‘Hij komt na met de post, maar deze krant heeft hij me vast meegegeven naar Fort Anxious.’


    En Paula had nog maar nauwelijks een blik op de krant geworpen of ze riep uit :


    ‘Oh, vader, ze hebben Joe gratie verleend!’


    ‘Lees voor, Paula!’ riep Jimmy gespannen uit.


    Maar ze zonk op een stoel neer en begon te huilen. Mr. Carson boog zich over de krant. Maar van hem werd Jimmy ook al niet wijzer. Hij schreeuwde alleen maar enkele brokstukken nu en dan onder het lezen door. ‘Goed gedrag... in vrijheid gesteld... op parool!’ Tenslotte was hij, zichzelf weer genoeg meester om duidelijk voor te lezen wat er stond :


    ‘'Omdat trouw en plichtsgevoel van veel grotere betekenis zijn dan de letter van de wet en omdat deze drie mannen - Awaskees, een Cree Indiaan uit Fort Anxious, James Green uit dezelfde stad afkomstig en Joseph Wedell, alias Stingaree, afkomstig uit Alabama - zich gedragen hebben op een wijze die aan ieder weldenkend mens ten voorbeeld gesteld kan worden, verder overwegende dat bovengenoemde Joseph Wedell zich waardig getoond heeft zijn plaats onder de rijen van weldenkende menser in te nemen...'’


    ‘Hé,’ schreeuwde Jimmy, ‘wat zeg je me daarvan? Joe komt terug! Hoor je dat, Mishe Mukwa, hoor je dat?’ De grote wolfshond was opgesprongen bij het horen van die woorden en alsof hij ze echt begreep, gromde hij nu zachtjes. En het had waarachtig iets weg van het vreugdebetoon van een gewone hond.


    EINDE
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